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Trubarjev rod in priimek na Slovenskem.
Po sledeh "izginulega" rodu in rodbinskega imena
oceta prve slovenske knjige

IZVIECEK

Razprava obravnava dve vprasanji: rod reformatorja in zacetnika slovenske knjizevnosti Primoza Trubarja
(ok. 1508-1586) na Rdsici pri Turjaku ter vse znane pojavitve njegovega priimka na Slovenskem. Trubarjev
priimek je prvic in zadnjic dokumentiran prav na Rdsici, in sicer med letoma 1482 (tedaj se kot Trobar) in malo
pred 1614. Kot Trubar so ga zapisovali zadnjega pol stoletja, potem ko se je taksna oblika najprej uveljavila pri
PrimoZu zunaj domacega okolja, najpozneje leta 1526. PrimoZ se po ocetu ni mogel pisati Trubar ali Trobar,
temvec Malnar, Trubar pa je bil priimek njegove matere. Zanj sta se poleg Primoza odlocila tudi njegova brata, ki
sta bila po imenu sicer znana od leta 1920, zdaj pa je potrjeno, da sta se prvotno pisala Malnar in v kaksnem
sorodstvenem odnosu sta bila s Primogem. Od srede 16. stoletja srecujemo priimek Trubar (Truber) tudi drugje na
Kranjskem, in sicer okoli Krupe v Beli krajini, v SenoZecah na Notranjskem in Ljubljani, po drugem desetletju 17.
stoletja pa ni o njem nobenih pricevany vec. Precej verjetno niso vsi slovenski Trubaryi izvirali z RdSice, ampak bi
vsaj nekateri labko prisli tudi z Nemskega, kjer je neodvisno od slovenskega nastal se danes Ziveci priimek Truber.
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ABSTRACT

TRUBAR'S FAMILY LINE AND FAMILY NAME IN THE SLOVENIAN TERRITORY.
FOLLOWING THE TRACES OF THE "VANISHED" FAMILY LINE AND FAMILY NAME
OF THE FATHER OF THE FIRST SLOVENE BOOK

The discussion addresses two questions: the family line of the reformer and founder of Slovene literature, Primo%
Trubar (about 1508-1586) from Rdsica near Turjak and all known occurrences of his family name in the
Slovenian territory. The first and the last records of Trubar’s family name were made precisely in Rdsica, between
1482 (then still as Trobar) and shortly before 1614. The name Trubar appeared in the last fifty years, after this
particular form had ﬁrst been established far Primoz outside his home environment, no later than 1526. Trubar or
Trobar being the name of his mother, Primoz could not inherit it from his father, whose family name was Malnar.
The ﬁzmi/y name Trubar was also taken over by his two brothers, who have been known by name since 1920, while
the latest findings confirm that they initially used the family name Malnar and reveal their relation fo PrimoZ.
From the mid-16" century onwards, the family name Trubar (Truber) was also documented elsewhere in Carniola,
more accurately, around Krupa in White Carniola, Senozece in Inner Carniola, and in Ljubljana, until after the
second decade of the 17% century, when it completely disappeared. There is a strong probability that not all
Slovenian Trubars originated from Rdsica, but that at least a few might come from Germany, where the still
existing family name Truber developed independently of its Slovene counterpart.
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Z vprasanjem o rodu in priimku zacetnika slo-
venske knjizevnosti se ni nihce sistemati¢no ukvarjal
skoraj devetdeset let, od objave razprave Franceta
Kidri¢a leta 1920.1 Na eni strani zaradi pomanj-
kanja (novih) virov in na drugi ob prepri¢anju, da je
vse Ze znano in dognano. Sele ob 500-letnici Tru-
barjevega rojstva (2008) smo dobili nekaj razprav, ki
so — ob upostevanju $e neznanih virov in preinter-
pretaciji znanih, a v glavnem dolgo nedostopnih —
pripeljale do treh temeljnih sklepov. Prvi¢, Primoz
Trubar se ni rodil v Temkovem mlinu tik pod vasjo
Résica pri Turjaku, v katerem je od leta 1986 mu-
zejska "Trubarjeva domacija", temve¢ v priblizno
400 metrov oddaljenem Sklépovem mlinu pod
Kukmako.2 Drugic¢, letnica rojstva 1508 je arbitrar-
na, saj temelji na PrimoZevem izracunu, glede na
njegove nasprotujoce si izjave o lastni starosti pa bi
se lahko rodil tudi leta 1507 ali Sele 1509.3 In
tretji¢, njegov oce Mihélj se ni pisal Trubar ali Tro-
bar, temve¢ Malnar, in je bil v Trubarjevo druzino
samo prizenjen; Primoz se je ofitno Sele v $olah
odlo¢il za dosledno rabo materinega priimka, ki so
ga pri njem tudi najprej zaceli pisati z -u: Trubar,
praviloma Truber.# Analiza zapisovanja priimka v
turjaskih virih skozi 130-letno obdobje pa je dala
tezo, da je etimologijo priimka Trubar sicer res
treba iskati v glagolu #robiti, vendar prvi nosilec
kognomena — v nasprotju z uveljavljenim prepri-
Canjem — najverjetneje ni bil (gras¢inski) piskac ali
trobec.5

V pricujoci razpravi bomo obdelali dve vprasanji:
rod Primoza Trubarja na Rasici in vse znane poja-
vitve njegovega priimka drugod na Slovenskem.
Kolikor je znano, je Trubarjev priimek prvi¢ in
zadnji¢ dokumentiran prav na njegovi rodni Raésici,
in sicer med letoma 1482 (tedaj se kot Trobar) in
malo pred 1614, pri ¢emer so ga kot Trubar (7ru-
ber) zapisovali zadnjega pol stoletja. Sele od srede
16. stoletja ga srecujemo tudi drugje na Kranjskem,
in sicer okoli Krupe v Beli krajini, v Senozecah na
Notranjskem in Ljubljani, po drugem desetletju 17.
stoletja pa ni o njem nobenih pricevanj vec.

Kaj je o svojem izvoru izpric¢al Trubar in kaj
njegovi sodobniki?

Oce prve slovenske knjige je o svojem rojstnem
kraju pustil toliko pric¢evanj kot malokateri njegov
rojak in sodobnik ter sploh malokdo od pisocih izo-
brazencev iz prvih stoletij tiskane slovenske besede.
Od nasih protestantskih piscev ni, denimo, nihce
niti z besedo spregovoril o ¢asu in to¢nem kraju

Kidri¢, Trobarji na Rascici.

Golec, Kje na Résici, str. 220-221, 232-234.

Golec, Kdo in od kod, str. 46—47.

Golec, Kje na Rasici, str. 235; Golec, Kdo in od kod, str.
48-49.

5 Golec, Trubar ali Trobar?, str. 57-58.
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svojega rojstva. A tudi ko bi bilo v Trubarjevem
primeru enako in se niti sodobniki neposredno po
njegovi smrti ne bi oprli na $e Ziva pokojnikova pri-
Cevanja, bi o geografskem izvoru Primoza Trubarja
vendarle imeli dovolj zanesljivih podatkov iz drugih
sodobnih virov, ki ga omenjajo.6

Nobenega dvoma ni torej o Trubarjevem izvoru
z Rasice pri Turjaku. Toliko manj, ker o tem na veé
mestih poroca sam, Stirikrat povsem dolo¢no in
dvakrat, ko Rasico omenja v zvezi z oCetovo sluzbo
cerkvenega kljucarja.” Njegovo prvo pricevanje iz
leta 1558 je glede lokacije rojstne hise najbolj na-
tanéno in s tem tudi v nemajhno pomo¢ za potr-
ditev njene lege: 'Blifi muiga royeniga domu per
Raftzhizi ..." 8 Nekaj let pozneje (1566) se Trubar v
slovenskem predgovoru k Psalterju naslavlja kot
"Primosh Truber is Rastzhize"? in podobno — edino-
krat z etnikom "Rastéicar" — leta 1582 v naslovu
Novega testamenta: "skusi Primosha Truberia Crainza
Raftzhizheria"10 Najbolj izérpno pise o svojem rodu
in krajevnem izvoru v nemskem posvetilu k Novermu
testamentu (1577), kjer navaja rojstno letnico, kraj
rojstva in socialni poloZaj: rojen leta 1508 na Rasici
kot podloznik (tedaj Se) baronov Auerspergov —
Turjaskih; pri tem ovije svoj prihod na svet Se v
zgodovinski kontekst habsbursko-beneske vojne in
enoletne beneske zasedbe Trsta.1l Dve leti prej se v
Katekizmu (1575) dotakne Résice in dejavnosti svo-
jega oceta: "‘Mui Ozha, kadar je na Rashizi S. Jerneia

6 Golec, Najzgodnejsa pricevanja, str. 26, 27, 32. — Ze naj-
zgodnej§a znana omemba Trubarjevega imena ga povezuje z
Résico. Ko je bil 7. marca 1526 v Trstu navzo¢ pri pisanju
oporoke tamkaj$njega stolnega Zupnika Lenarta Bonoma, je
naveden kot "primus Riubar de rafica". Ce bi se pojavil ka-
krden koli dvom, za kateri kraj gre, bi se razblinil ob kro-
nolosko tretjem podatku o Trubarju. Vpis imatrikulacije na
dunajsko univerzo 14. aprila 1528 mu namre pripisuje po-
reklo z obmodja Turjaka: "Primus Truber ex Aursperg". Po-
leg tega pa postavljata Trubarja na Réico $e poznejsi trzaski
notici iz leta 1541: "primo truber de rasfica plebano in
loch."

7 Kidri¢ v gradivu za Trubarjevo biografijo (1923) navaja pet
njegovih omemb Rasice (Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str.
58). Izpusca pa omembo v registru h Katekizmu z dvejma
izlagama, Ki jo je sicer pred tem Ze omenil drugje (Kidrig,
Trobarji na Ras¢ici, str. 251).

8  [Trubar], En Regishter, fol. R 3 a. — Prim. Kidri¢, Trobarji
na Rasdici, str. 251; Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str. 58.

9 Truber, Ta celi Psalter, fol. b 8 b. — Prim. Kidri¢, Ogrodje za
biografijo, str. 58.

10 Truber, Ta celi Noui Testament, naslov. — Prim. Kidrig,
Ogrodje za biografijo, str. 58.

11 "Nachdem ich im "Lande Crein auff der Rastzhitz den
Freyherren zu Auersperg gehirig nach Christi geburt im 1508.
Jar (in wélchem die Venediger im Krieg wider den grossen
Sfrommwen Kaiser Maximilianum den ersten / die Statt Triest
einnamen / vnd ein jar ingehabt) bin geboren ...". Truber,
Noviga Testamenta, 11 d, objava tudi v: Sakrausky (ur.): Pri-
mus Truber, str. 406. — Na drugem mestu v posvetilu se Tru-
bar naslavlja kot podloznik oziroma rojenjak Auerspergov:
"In bedenckhung vnnd erwegung solliches / nimblich / daf}
ich ein Kind vnnd Erbhold ewers Landts bin..." (Sakrausky
(ur.), Primus Truber, str. 408; prim. Kidri¢, Trobarji na
Raséici, str. 251; Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str. 58).
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zehmoster bil ..." in v Registru h Katekizmu edinokrat
— v tretji osebi — zapiSe tudi oletovo ime Mihélj
Trubar: "Truberien Ozha Mibel Truber Zimmerman
malnar"12

K sodobnim pri¢evanjem o Trubarjevem izvoru
lahko pristejemo $e nagrobni govor wiirttember-
skega teologa Jakoba Andreaea (1586)13 in slo-
venski prevod istega govora, ki ga je v dopolnjeni
obliki objavil Vipavec Matija Trost (1588).14 Oba
sicer v osnovi povzemata Trubarjevo nemsko posve-
tilo (1577), a z dvema dopolnitvama o pokojniko-
vem izvoru. Prva je Andreaejeva opredelitev geo-
grafske lege Rasice v razmerju do kranjske dezelne
prestolnice,!5 druga pa $e¢ pomembnejsi Trostov
vrinek z imeni Trubarjevih starSev in sploh edinim
zapisom materinega imena — Jera (Gera). Ta stavek
mladega Trosta je tako najpopolnejse sodobno pri-
Cevanje ali kar "nadomestni rojstni list" Primoza
Trubarja: "Taifti Gofpud Primosh, ie v 'Krainski
desheli, na Rafz/yz'cz', pod témi dobru roienimi sla-
bodnimi Turiazhkimi Gofpudi, ali Aurfpergaryi, try
mile od Lublane, od poshtenih brumnih ﬁ‘aris/yz'/y roien,
v'tém leiti po Criffufeuim roiftuu, taushent, pet fiu ino
offem leit, kadar ie Cesar Maximilian rainik, tiga
imena ta pérui, fupar Benedke voiskoual, inu Térst
noter vfel, niega Ozhetu je bilu Mihél, niega Materi
pak Gerdrud, ali Gera, ime."16

Tibinskemu $tudentu Trostu se je torej zdelo
vredno poizvedeti tudi za imeni pokojnikovih star-
Sev, ki ju je v Andreaejevi nagrobni pridigi pogresal.
S tem je potrdil Trubarjevo prievanje o oetovem
imenu in prispeval danes edini znani podatek o
materi, njeno krstno ime. Na ocetovo ime je sicer
mogel naleteti v Registru h Katekizmu iz leta 1575,
ime matere pa so mu morali zaupati Trubarjevi
svojci ali nemara $e PrimoZz sam v Casu njunega
verjetnega kratkotrajnega znanstva.l7

12 Primosh Truber: Catehismus sdveima islagama, str. 267 in
525 (Regishter). — Prim. Kidri¢, Trobarji na Ras¢ici, str.
251; Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str. 58.

13 Andreae, Christliche Leichpredig, str. 47. — Prim. Kidrig,
Ogrodje za biografijo, str. 58.

14 Objava Trostove "Ena lepa inu pridna prediga per pogrebi
... Primoza Truberja" v: Rupel, Nove najdbe, str. 64-72. — O
Rasici kot Trubarjevem rojstnem kraju govori Trost tudi v
latinski pesnitvi ob Trubarjevi smrti: "Raftzhiza eft Primo
patria” in "Rastzhizae crevit Primus" (po objavi: Rupel,
Nove najdbe, str. 52).

15 "Welcher ... im Crain, im Dorff Rastzlitz, vnder den ... Frey-
herrn von Auersperg, drey Meil vnder der Statt Laibach, von
ehrlichen vnd frommen Eltern geboren ist, im Jar 1508. als
wider Keisern Maximilian I ... die Venediger gekriegt, vnnd
Triest eingenommen haben.” — Pri toponimu "Rastzlitz" na-
mesto "Rastzhitz" gre za tiskovno pomoto, zamenjavo &rke
"' za "h". Zapis je Andreae povzel po nemskem predgovoru
k zadnjemu delu Trubarjevega novega testamenta (prim.
Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str. 59).

16 Trost, "Ena lepa’; str. 106; po objavi: Rupel, Nove najdbe,
str. 65.

17 O Trostovem znanstvu s Trubarjem: Rupel, Nove najdbe,
str. 63.
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O Primozevih drugih krvnih sorodnikih je pri
njem samem prav tako zaslediti le malo podatkov.
Tako v Registru iz leta 1558 omenja usodo svojega
strica, mlinarja Gregorja Trubarja: ‘en mui Stryz
Gregor Trubar malinar’,18 o katerem sicer iz kon-
teksta — namere o gradnji samostana na Veliki Sle-
vici — lahko sklepamo, da ni prebival dale¢ od Ra-
Sice,19 brez casovne opredelitve (pal pred letom
1558) pa je njegova nesrecna smrt: Stryza Gregoria
ie enu driuu vbylu"20 Od drugega sorodstva se v
Primozevih zapisih — tokrat ne v objavah, temve¢ v
pismih — pojavlja samo Se ime Luke Zweckla, na-
vedenega kot "Vetter" — Trubarjev bratranec; lite-
rarna zgodovina ga je Ze nekaj Casa istovetila z Lu-
kezem Klincem, Trubarjevim sodelavcem in preva-
jalcem naboznih pesmi v slovens¢ino,?! pred krat-
kim pa je bilo dognano, da je izviral iz vidne me-
s¢anske rodbine Klinc v Visnji Gori.22

Ce povzamemo, govori Trubar sam v svojih
avtobiografskih zapisih le o starsih na splo$no in z
imenom po enkrat navaja oceta — mlinarja, tesarja in
cerkvenega kljucarja na Résici — ter strica, prav tako
mlinarja. Priimek 7ruber dodaja ocetovemu imenu
samo v registru, tj. v razlagi pojmov h Katekizmu
(1575), s polnim imenom in priimkom pa navaja
samo "strica Gregorja Trubarja", katerega priimek
zapise z -a, torej tako, kot ga piSemo danes in kot se
je Trubar podpisal enkrat samkrat, v skritem pod-
pisu v prvi slovenski knjigi leta 1550: od przmom
trubarie.23 Sele Trost (1588) poleg oletovega imena
zapiSe tudi ime Primozeve matere, ne da bi se mu
zdelo potrebno navajati njun priimek. Razen poz-

18 [Trubar], En Regishter, fol. R 3a. — Prim. Kidri¢, Ogrodje
za biografijo, str. 86.

19 Podlogar je Gregorja, ker ga Trubar omenja v zvezi z bozjo
potjo na Veliko Slevico, preprosto postavil tja: "Na Slevici
pri Velikih Lascah je Zivel njegov stric Gregor..." (Podlogar,
Zgodovinske drobtine, str. 47). V tej zgodbi sta omenjeni e
dve Zenski, edini osebi v Trubarjevih delih, ki — poleg oceta,
strica in ¢lanov turjaske rodbine — Zivita v njegovih domacih
krajih. Prva je bila Savleca Katerina (Shaulezha Katerina),
"ena vsem ludem vejdeca kurba", druga pa "ena vduva'
Marjeta Hudakoncevka (Margeta Hudakonzheuka) ([Tru-
barl, En Regishter, fol. R 3 a). O Hudakoncevki, njenem
mozu in priimku ni v turjaskih urbarjih nikakr$nega sledu.
Brz¢as ni bila turjaska podloznica, ampak stiska ali podanica
katerega drugega gospostva, kolikor se v urbarjih sploh ne
skriva pod drugim priimkom in je torej Hudakonéevka le
oznaka po kraju njenega izvora. Podlogar pravi o njej: "Zena,
iz vasi sv. gregorske ob¢ine po imenu Hudi konec" (Pod-
logar, Zgodovinske drobtine, str. 47). Priimek Savlece Ka-
terine, nasprotno, zaslednno blizu Rasice, pod Ulako
( Vnnder der Wollakh) in na Ulaki (Wolackh), kjer je imel leta
1508 dve hubi Pavle Savle (Paulle Schaulle) (Biblioteka
SAZU, R 95, I11 5507, urbar Turjak, pag. 21, 22).

20 [Trubar), En regishter, fol. R 3 a. — Kidri¢, Trobarji na
Rascici, str. 251.

21 Prim. Rupel, Primoz Trubar, str. 126, 313; Legisa—Gspan
(ur.), Zgodovina slovenskega, str. 150.

22 Golec, Trubarjeve prve $ole, str. 17-18.

23 [Trubarl, Catechismus In der Windischen Sprach, str. 202. —
Prim. Kidri¢, Trobarji na Ras¢ici, str. 252.
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nejsih nepreverjenih trditev o nasilni smrti Primo-
Zevega oceta, porojenih v protireformacijskem zano-
su — o njih pozneje —, je bilo to do zacetka 20. sto-
letja tudi vse, kar smo o Trubarjevem krvnem so-
rodstvu vedeli.

Kaj so v 20. stoletju ugotavljali zgodovinarji
in literarni zgodovinarji?

S primarnimi pisanimi viri o ragkih Trubarjih se
je prvi seznanil Sele zgodovinar Anton Kaspret okoli
leta 1911,24 torej po tem, ko je Trubar ob 400-
letnici rojstva z odkritjem spomenika v Ljubljani
dozivel prvo javno "rehabilitacijo". Na nesreco so
Auerspergi malo pred tem prenesli skoraj vse urbar-
je turjaskega gospostva s Turjaka v grad Losen-
steinleiten v Zgornji Avstriji. Kaspret jih je tam
precej na hitro pregledal ob obilici drugega dela, ki
ga je med poletnimi pocitnicami zaposlovalo v
Auerspergovem rodbinskem arhivu. Iz urbarjev si je
izpisal glavne podatke o raskih Trubarjih oziroma
Trobarjih, svojo Ze napisano rokopisno razpravo in
gradivo pa je malo pred smrtjo odstopil literarnemu
zgodovinarju Francetu Kidri¢u, ki je leta 1920 ob-
javil do danes temeljno razpravo o Trubarjevem ras-
kem sorodstvu.25

Kaspret je v urbarjih iz ¢asa okoli Primozevega
rojstva naSel mlinarja Mihélja, a brez priimka
Trubar, v istih letih zasledil tri nosilce tega priimka
in enega v zgodnejSem casu. Poleg mlinarja Gre-
gorja Trobarja — Primozevega "strica Gregorja" — je
naletel na Lenarta in Simona Trobarja, kot prvega
pa je odkril nekega mlinarja Trobarja brez osebnega
imena, in sicer generacijo prej, v osemdesetih letih
15. stoletja. Kot zadnja sta se v urbarjih od srede 16.
stoletja pojavljala Andrej in kratek Cas Jurij. Ceprav
se PrimoZev oce nikoli ne omenja kot Trobar ali
Trubar, ampak vedno le s poklicno oznako oziroma
ze priimkom Mull(n)er (Malnar), mu je Kidri¢ brez
zadrzka pripisal priimek Trobar. Nikakor se namreé¢
ni mogel sprijazniti z mislijo, da ofe ne bi imel
enakega priimka kot Primoz. S tem in z drugimi

24 Golec, Kje na Rasici, str. 211.

5 O tem Gole, Kje na Rasici, str. 210-211. — V Kidricevi
zapusini se je ohranil zvezek majhnega formata z naslovom
Trubarji na Rascici (ZRC SAZU, ISLLV, Zapuscina Fran-
ceta Kidrica, t. e. 17, Rokopisno gradivo razli¢ne vsebine).
Vanj je Kidri¢ stenografsko prepisal Kaspretove izpiske ter
jim prilozil njegov nedatirani rokopis razprave Trubarjevi
sorodniki na Ras¢ici, glede na citirano literaturo napisan po
letu 1908. Stenografska predloga Kidri¢eve razprave v zvez-
ku kaze, da jo je prvotno nameraval objaviti v soavtorstvu s
Kaspretovim imenom na prvem mestu in z naslovom
"Trubarji na Ras¢ici", nato pa si je premislil tako glede
navedbe Kaspretovega soavtorstva kakor glede pisanja Tru-
bar, ki ga je nadomestil s Trobar. V objavi se Kaspretu samo
zahvaljuje za gradivo, ki mu ga je ta prepustil v uporabo (str.
252). Anton Kaspret ni nikoli videl Kidri¢eve objave, saj je
umrl tik pred sklepom redakcije revije (Casopis za slovenski
Jjezik, knjizevnost in zgodovino (Ljubljana) II (1920), pred
str. 1).
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trditvami pa je Kidri¢ o Primozevem sorodstvu za
dolgo zacementiral precej popaceno podobo, ki ni
temeljila na trdnih argumentih, ampak na samovolj-
nih razlagah. Tako kot je brez prave utemeljitve
povozil dejstvo, da je Mihélj izrecno omenjen kot
svak (!) Lenarta Trobarja in se tako sploh ni nujno
pisal Trobar, je s podobno argumentacijo zavrnil
moznost, da bi bil Andrej Trobar Primozev brat.26
Danes je dokazano prav nasprotno: Primozev oce se
ni pisal Trobar in se je v Trobarjevo sorodstvo pri-
zenil, Andrej in Primoz pa sta bila brata. Se ve¢, vi-
ri, ki so bili na voljo Ze Kaspretu, a jih ta ni v celoti
iz¢rpal, so razkrili, da niti "stric Gregor" ni bil Pri-
mozev stric, temvec v resnici njegov generacijo sta-
rejsi bratranec.2”

Ko je Rupel stiri desetletja za Kidri¢em (1962) v
monografiji o Trubarju sintetiziral védenje o raskih
Trobarjih iz prve Eetrtine 16. stoletja, je bil upravice-
no previden. Iz Kidri¢evih navedb je izluscil, kar je
mogel. "Strica" Gregorja je imel — tako kot Kaspret
in Kidri¢ — za Mihéljevega brata, sicer pa je o sorod-
stvenih povezavah treh raskih mlinarjev zapisal: "Kar
vabljivo bi bilo razglasiti Lenarta [Trobarja] za oceta
treh sinov: Mihe [Mihélja], Gregorja in Simna
[Simona], vendar nam ohranjeni urbarski zapisi ne
dovoljujejo sklepati na tako ozko sorodstvo."28

Pri tem je dolgo tudi ostalo, saj razen Kidriceve
razprave ni bilo mogode vzeti v roke nicesar kon-
kretnejsega. Slovenski raziskovalci namre¢ zaradi iz-
recne prepovedi rodbine Auersperg po letu 1945
skoraj pol stoletja niso mogli do turjaskih urbarjev,
ki so jih medtem iz Losensteinleitna prenesli v du-
najski drzavni arhiv (1956), skromne nove ugoto-
vitve iz urbarjev, reSenih z leta 1943 pozganega
gradu Turjak, pa niso prisle v javnost.29 Z odkritjem
in objavo Trostove nagrobne pridige (1954) je Ru-
pel postregel le z dotlej neznanim imenom Primo-
Zeve matere,30 ki ga je povzela vsa poznejsa biogra-
fika. Nasprotno pa je ob Trubarjevi 500-letnici el
mimo lai¢ne in vedji del tudi mimo strokovne jav-
nosti podatek, ki je danes klju¢na potrditev za ugo-
tovitve o Primozevih bratih. Primoz Simoniti je ob-
javil regest pisma Trubarju iz leta 1579, v katerem
Jurij Dalmatin omenja PrimozZevega brata z ime-
nom Andre;j.31

26 Prim. Kidrig, Trobarji na Rascici, str. 260, 264; prim. tudi
ZRC SAZU, ISLLV, Zapui¢ina Franceta Kidrica, t. e. 17,
Rokopisno gradivo razli¢ne vsebine, Trubarji na Rascici, str.
5, 18.

27 Temeljne ugotovitve prim. tudi v Golec, Kdo in odkod, str.
48-51.

28 Rupel, Primoz Trubar, str. 11. — Nemska izdaja mono-
grafije, ki ima tudi znanstveni aparat, se v opombi sklicuje
na Kidrievo razpravo iz leta 1920: Rupel, Primus Truber,
str. 7, 10.

29 Golec, Kje na Régici, str. 210-212.

30 Po objavi Trostove "Ena lepa inu pridna prediga per pogrebi
... Primoza Truberja", str. 106, v: Rupel, Nove najdbe, str.
65.

31 Simoniti, Martin Crusius, str. 217 in 233.
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TRUBARJEVA
ROJSTNA
HISA (5t 8.)
do je velik? Kdor rojakom svojirﬁ -
® kaZe pot iz suZnjega mraki . . . POZDRAV

Ti si tisti velikan! Med nami

prvi bojeval si sveti boj IZ RASICE

za svetlobo in vesti svobodo —

in ves narod %el je za teboj.»

ASkerc: «PRIMOZ TRUBAR».

Simenova-Virantova hisa, ki je najprej veljala za Trubarjevo rojstno hiso,
upodobljena na razglednici, odposlani 25. 8. 1908 (last: Milan Skrabec).

Temkov mlin, od leta 1986 Trubarjeva domacija (foto: B. Golec, 2008).
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Edino, kar se je medtem premaknilo, je bila ko-
rektura uveljavljenega napacnega lociranja Primoze-
ve rojstne hise v Simenovo-Virantovo domacijo na
zgornjem koncu Risice. Da gre Primozev rodni
dom iskati v enem od mlinov, saj je bil njegov oce
vendar mlinar, je prvi opozoril Ze Leopold Podlogar
(1908), a so omenjeno kmecko hiso v vasi kazali
obiskovalcem Résice kot Trubarjevo rojstno hiso se
skoraj osemdeset let. Zmoto, porojeno v drugi po-
lovici 19. stoletja, je dokonéno pokopala $ele 500-
letnica Trubarjevega rojstva (1986), ko so v Tem-
kovem mlinu pod vasjo odprli "Trubarjevo doma-
¢ijo", ne da bi sicer mlin razglasali za dokazano
rodni dom Primoza Trubarja.32

Sistematicen pregled ponovno dostopnih turjas-
kih urbarjev na Dunaju — nekaterih Kaspret ni videl
— in pritegnitev manj Stevilnih urbarjev, shranjenih v
Ljubljani, omogocata danes povsem trdne dokaze, v
katerem od treh raskih mlinov je Primozev oce
gospodaril, ko je Primoz prisel na svet, pa tudi ne-
primerno jasnej$o sliko o tem, v kak$nem medse-
bojnem sorodstvu so bili raski mlinatji oziroma po-
samezni Trobarji/Trubarji.33 Ker je (novih) podat-
kov veliko, bomo dolocena dejstva na skodo tekoce
pripovedi obsirneje utemeljili. Se posebej, ker se je
treba argumentirano "spopasti” s Kidri¢evimi inter-
pretacijami iz leta 1920, ki se jih je literatura v sili
pac oklepala do najnovejsega Casa.

Zaceti je treba pri Franu Levstiku dobrih Sest-
deset let pred izidom Kidriceve razprave. Mladi Lev-
stik je Ze leta 1858 zgolj po ob¢utku izrazil domnevo,
da "je bil [Trubar] rodu priseljenega od drugod v nase
kraje, ker slovenski bi se bil moral imenovati Trobar,
kakor pravimo: trobenta, trobiti, trébel |...], trobast
[...] itd; ali pa morda Trébarr".34 Ko so veliko
pozneje prisli Kaspretu v roke turjagki urbarji, se je
potrdilo dvoje. Prvi¢, priimek so prvotno res za-
pisovali kot Trobar in Trabar, in drugic, zdi se, da je
prisel od drugod, saj ga v turjaskem gospostvu v
najstarejSem urbarju iz leta 1464 Se ni, ampak se
pojavi v naslednjem urbarju za leto 1482, in sicer na
R4sici.35 S tem ni redeno, da so se Trubarji med tem
¢asom res od kod priselili, saj gre vendar za dobo
rojevanja priimkov in so tako leta 1464 kot 1482
mnogi turjaski podlozniki oznaceni samo z osebnim
imenom ali poleg imena $e s poklicno oznako.36 V

32 Prim. Golec, Kdo in od kod, str. 53-54.

33 Seznam in hraniica urbarjev gl. v: Golec, Kje na Rasici, str.
212-214, Preglednici 1 in 2. — Kljub veckratnemu listanju in
prebiranju obseznih urbarskih foliantov mi je ta ali ona
podrobnost lahko sicer tudi usla, a Ce Ze, gre za kak obroben
zapis na mestih, kjer ga ne bi pricakoval.

34 1 evstik, Napake slovenskega pisanja, str. 53, op. 10.

35 Prim. zlasti Golec, Trubar ali Trobar?, str. 46.

36 Priimka Trubar v nobeni od razlicic ne najdemo niti v naj-
starejSem ohranjenem urbarju za obsezno posest samostana
Sti¢na iz leta 1505 (ARS, AS 781, Cistercijanski samostan
in drzavno gospostvo Sti¢na, fasc. 4, urbar cistercijanskega
samostana Sti¢na 1505, s. p.).
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takem primeru bi torej Trubarjev priimek nastal med
omenjenima letoma prav na Résici. Za priimek
oceta prve slovenske knjige je pomenljivo, da v ur-
barjih in drugih zapisih turjaskega gospostva nasto-
pi s samoglasnikom -u v prvem zlogu (Truber) zelo
pozno, prvi¢ Sele v urbarju, nastalem malo po letu
1561, nato pa dosledno od leta 1565 naprej. S sa-
moglasnikom -a v drugem zlogu (Trobar, Trabar) —
tu gre za nenaglaSeni glas — ga sicer veckrat sre-
Cujemo Ze od prve pojavitve na Résici leta 1482, le
enkrat samkrat, poznega leta 1591, pa najdemo v
zapisu oboje — zacetni -u in konéni -a (zadnjega v
nekoliko drugacni obliki: Trubdr).37

Prvi tega priimka je leta 1482 naveden kot 7ro-
bar, kar je nato ve¢ kot sedemdeset let najpogostejsa
oblika (17-krat) ob najblizji Trober (5-krat) ter
oblikah Trabar (4-krat) in Traber (13-krat). Kidri¢
je za leto 1557 navedel tudi zapis Trebar, kar je po-
mota, posledica zavajajoCega zapisa ¢rke o, kot ga je
videl Kaspret.38 Kidri¢ je v zvezi s tem mimogrede
pripomnil, da "menjava v korenu: o-a-u-e in v
kon¢nici a-o-e: kaze, da se ni niti tu niti tam ni
slisal ¢ist glas", ampak "je izgovarjal narod pac pred
o kratek #, v nenaglaseni koncici pa poluglasnik".39
Odloéil se je, da bo raske Trobarje in Trubarje
dosledno imenoval s prvotno zapisanim priimkom
Trobar, a je Sel s svojim "historizmom" nazadnje
predalec. Tako je dal razpravi o rodu Primoza Tru-
barja naslov "Trobarji na Ras¢ici", v katerem nasto-
pa priimek v enaki obliki kot v prvi omembi leta
1482 — Trobar, ime vasi pa, kakor naj bi se slisalo in
zapisovalo v 16. stoletju — Ras¢ica. Se ve¢, kot Tro-
barje je Kidri¢ na silo naslavljal tudi raske Trubarje
iz druge polovice 16. in zaletka 17. stoletja, Ceprav v
virih medtem kot izkljuéna prevlada oblika Tru-
ber.#0 Predlagal je celo v diskusijo, ali ne bi "zaleli
pisati priimek zacetnika slovenske knjige tako, ka-
kor bi ga pisal danes on sam: Primoz Trobar!"41 V

37 QL. tabelo pojavitev v: Golec, Trubar ali Trobar?, str. 48.

38 Kidri¢, Trobarji na Raséici, str. 267. — Zapisovanje ¢rke o je
v urbarju iz let 1557-1561 resni¢no mocno zavajajoce, saj
med o in e skoraj ni razlike. Prvotno sem tudi sam bral e,
nato pa z natanéno primerjavo zapisov prisel do spoznanja,
da gre pri zapisu Trubarjevega priimka vendarle za o: Tro-
bar, ne Trebar. V razpravi, ki je iz8la novembra 2009, je Zal
napaka — $e vedno je navedena oblika Trebar —, Ceprav je
dobil urednik popravljeno verzijo Ze junija (Golec, Kdo in
od kod, str. 60).

39 Kidrig, Trobarji na Raiici, str. 267.

40 Pray tam. — Za pisanje Trobar se je Kidri¢ ocitno odloil
Sele proti koncu pisanja razprave o Trubarjevem sorodstvu
na Rasici. Naslov njenega stenogramskega osnutka in zvez-
ka z zbranim gradivom se je namre¢ glasil Se: "Trubarji na
Rascici" (ZRC SAZU, ISLLV, Zapuitina Franceta Ki-
dri¢a, t. e. 17, Rokopisno gradivo razli¢ne vsebine, Trubarji
na Ragcici). Po Kidricu je pisanje Trobar za sorodstvo na
Rasici prevzel M. Rupel (prim. Rupel, Primoz Trubar, str.
10-15, 22, 316; isti, Primus Truber, str. 6-12, 312).

41 Kidri¢, Trobarji na Radcici, str. 267.
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Lokacije s Trubarji povezanih domacij na Rdsici po katastrski mapi 1823: 1) Sklopov (Zadnikov) mlin (prava
Trubarjeva rojstna hisa), 2) Temkov miin (danasnja "Trubarjeva domacija’), 3) Mustarjev mlin na Logu, 4)
Simenova-Virantova domacija, 5) "Ta velka hisa', 6) lokacija Malnarjeve hube na Kukmaki.

izogib morebitnim nejasnostim in pomotam bomo
nosilce Primozevega priimka na Résici v nadalje-
vanju dosledno imenovali Trubarji, po potrebi pa bo
dodana $e izvirna oblika zapisa priimka.42

Zgodba o Trubarjih na Rasici je torej nepo-
sredno vezana na tri raske mline: spodnjega, danes
Mustarjevega na Logu, Temkovega tik pod vasjo
("Trubarjeva domacija" ali "Trubarjev gaj") in zgor-
njega, Sklépovega pod Kukmako, zahodno od Ré-
Sice. Do srede 16. stoletja ni noben Trubar izprican
na kaksni drugi posesti, temve¢ izklju¢no v mlinih.
Tabela, ki nam bo sluzila za lazjo orientacijo, podaja
zaporedje posestnikov mlinov z izvornimi zapisi
njihovih imen in priimkov, kot jih najdemo v urba-
rialnih virih s turjaskega gradu.

Trubarji se torej na Rasici in v turjaskem gos-
postvu sploh pojavijo z urbarjem iz leta 1482 in
resni¢no, ¢eprav le prehodno, v danasnjem Temko-
vem mlinu, od leta 1986 preurejenem v Trubarjevo
domacijo. Gospodar prvega raskega mlina v urbarju,
oznacenega kot "pod vasjo Rasica" (vnder dem darff
Ruaischitz), je bil neki Trubar (Trobar), katerega
osebnega imena urbar Zal ne navaja. Od mlina je
placeval marko in 130 $ilingov, kot razkriva pripis,

42 Mirko Rupel v svoji slovenski in nemski monografiji o Tru-
barju (1962 in 1965) razlikuje med Trobarji, tj. Primozevim
sorodstvom na Ragici, in Trubarji, tj. Primozem in njegovo
ozjo druzino (Rupel, Primoz Trubar, str. 316; isti, Primus
Truber, str. 312).

pa je mlin Ze na jurjevo naslednje leto 1483 prevzel
drug gospodar z imenom Jakob (Jacob). Trubar se je
preselil v mlin pod vasjo na Logu (dj mull in der
wissn vnder dem darfl” Raischitz), kjer ga kot gos-
podarja sre¢ujemo v naslednjih treh urbarjih iz let
1483 (der Traber), 1484 (Trabar) in 1485 (Trabar
mullner). V prvem iz leta 1483 je tu naveden Se
prejénji gospodar Peterman (Petterman), Trubar pa
pripisan naknadno. V primerjavi z mlinom pod vas-
jo je njegova nova posest prinasala nekaj manj do-
hodka, kar je posledi¢no pomenilo niZjo obveznost
do zemljiskega gospoda, le marko in 33 silingov.
Mikavno bi bilo Ze prvega Trubarja razglasiti za
Lenarta Trubarja (Leonhartt Trobar), ki je v istem
mlinu na Logu gospodaril ob nastanku naslednjega
urbarja za leto 1492. Se bolj vznemirljivo pa bi bilo
ugotavljati, da je bil prvi Trubar brez imena Lenar-
tov ole, torej $e ena generacija nazaj.*3> Mlin na
Logu je, kot vse kaze, ostal v Lenartovih rokah brez
prekinitve vsaj do leta 1511. Tedaj je njegov sin
Gregor (Gregor des Lienhartt trober sun) vsaj ze
drugo leto posedoval Temkov mlin pod vasjo, po
urbarju iz leta 1517 pa se o¢e Lenart in sin Gregor
znajdeta v obrnjenih vlogah: mlin na Logu je pre-
vzel Gregor, medtem ko se je Lenart umaknil v
Temkov mlin, katerega posestnik je bil dve leti

43 Prim. Rupel, Primoz Trubar, str. 11.
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Posestniki treb raskih mlinov med letoma 1482 in 155044

2010

nato: Juri Soger

Urbarji in drugi | Sklépov mlin Temkov mlin Mustarjev mlin
viri [pod Kukmako, zahodno od vasi] [tik pod vasjo, danes "Trubarjeva [na Logu, vzhodno od vasi]
domagija"]
1464 Marin Sluga Jerne Sluga der Mtillner, Hannse Mullner
nato: Martin Korosecz,
14674 Marin Sluga Marin Chrenicz (verjetno) Hanse Mulner
1482 Marin Sluga Trobar, Petterman
pripis: dise mull hat der Jacob ingenomen
Sand Jorgen tag Im lxxxiii Jar [mlin je na
jurjevo 1483 prevzel Jakob]
1483 Marin Sluga Jacob Petterman; pripis, da je placal der
Traber
1484 Marin Sluga Jacob Peterman,
nato: Trabar
1485 Marin Sluga Jacab Trabar mullner
1492 Marin Sluga Schyjman Leonbartt Trobar
1493 Marin Sluga Schjmon Leonhart Trobar
1499 Mer hat der Linbart Traber dy ober mull, | Symon Miillner Linbart Traber
dy er vom Petterman kaufft hatt, nun hats
der Michl sein Swager Inn
[Linhart Traber je mlin kupil od
Petermana, zdaj pa ga ima njegov svak
Mihélj]
1501 Michl mitllner hat dy ober mull dy er vom | Schyjmon Linhart Traber
petterman kauft hat
[Mih¢lj mlinar ima mlin, ki ga je kupil
od Petermana]
1503—4 Michl Mullner Schymon Mullner Linbart Traber Mullner
1504 Michell Mullner Schymon Mullner Linhart Traber mullner
1506 Michl Mullner Schymon Mullner Linhart Traber Mullner
1507 Michl Mullner Schimon Mullner Liennbart Traber Mullner
1508 Michl Mullner Schimon mulner Linbart Trobar
1509 Michl Miillner Schymon Mullner Liennhbart Traber mullner
151046 ni podatka Gregor des Lienhart Trobar Sun hat des Liennbart Trobar
Syman mull
[Gregor, sin Lenarta Trobarja, ima
Simonov mlin]
1511 Michel Mullner Gregor des Lienhartt trober sun hatt des Lienbartt Trober
schimon mull
(Gregor, sin Lenarta Trobarja, ima
Simonov mlin]
1517 Michel Mullner Lienhart Trobar Gregor Trobar
1519 Michel Muller Simon Trober Gregor Trober
1524 Michel Miiller Achatz Koschiackh Gregor Trobar;
Gregor Trobar ima tudi novo
Zago na travniku / Logu (Ein
newe Sak im Wissmat)
1527 Michel Miiller Achatz Koschiaghkh Simon;
Simon Muller ima tudi
novo Zago na Logu (ain Newe Sag
im wismad)
1529-30 Michell Achatz Khoschiakh Symon Trabar;
Symon Trobar ima tudi novo
zago na Logu (Ein Newe sag im
wysmadt)
malo Jurckho Mullner Vrban Schnejder, Hans Wolff,
pred 1547 nato: Juri Soger nato: Fabian Sajler
1547-50 Jurckho Mullner Vrban Schnejider, Hans Wolff,

nato: Fabian Sajler
mlin je kupnopraven
(ist khauf recht)

44 Natanénejse podatke — o dajatvah mlina, legi in drugem, kar omogoca zanesljivo identifikacijo lokacij — gl. v: Golec, Kje na Ra-
$ici, str. 223-229.
45 Turjaska razdelilna listina 1467 julij 22 (objavi: Komatar, Das Schloflarchiv in Auersperg. Carniola NV T (1910), §t. 488, str.
129; Bizjak—Preinfalk, Turjaska knjiga listin I, §t. 324, str. 458).
46 Tzvlecek iz urbarja za leto 1510 podaja nepopolno posestno stanje; na Résici ima le devet gospodarjev, od tega dva mlinarja.
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pozneje (1519) Simon Trubar (Simon Trober). Gre-
gor je ostal v mlinu na Logu, Lenartovo ime pa v
tem urbarju ni ve¢ izpri¢ano, ker je umrl ali gospo-
darjenje prepustil Simonu, najverjetneje svojemu
drugemu sinu. Nobenega indica ni, da bi bil ta Si-
mon lahko istoveten z mlinarjem Simonom oziroma
Simonom, ki je med letoma 1492 in 1509 izpri¢an v
istem, Temkovem mlinu pod vasjo. Nasprotno, ur-
bar iz leta 1510 pravi, da ima Simonov mlin zdaj
Gregor, sin Lenarta Trubarja. Tak poudarek o
izvoru novega gospodarja ne bi bil potreben, ko bi
bil tudi prejsnji, Simon, iz Trubarjevega rodu. Ne-
sporna je torej sorodstvena zveza ofe—sin med Le-
nartom in Gregorjem Trubarjem, verjetna pa tudi
med Lenartom in Simonom Trubarjem, saj je zad-
nji kot gospodar nasledil Lenarta.

Klju¢ za razumevanje razmerij med raskimi Tru-
barji in PrimoZevim oetom Mihéljem daje navedba
v urbarju iz leta 1499: Lenart Trubar (Linbart Tra-
ber) ima poleg svojega mlina na Logu $e drugi,
zgornji mlin, ki ga je kupil od Petermana, zdaj pa ga
poseduje njegov svak Mihélj (mer hat der Linhart
Traber dy ober mull, dy er vom Petterman kaufft hatt,
nun hats der Michl sein Swager Inn). O nakupu
mlina in o Mihélju, ki odtlej nastopa kot Mihél;
mlinar (Mullner, Miiller ipd.), najdemo v istem ur-
barju $e dva druga pomembna podatka, a bomo naj-
prej raje spregovorili o sorodstvenem razmerju med
"novakom" Mihéljem in "staroselcem" Lenartom
Trubarjem ter njegovim sinom Gregorjem. Kidrig,
ki ni mogel vedeti, da je bil Gregor Lenartov sin, je
sledil Primozevim besedam o "stricu Gregorju" in
zapisal, da sta bila Mihélj in Gregor Trubar brata,47
kar je bila tedaj povsem logi¢na trditev. A &e je ne-
omajno zaupal Primozu, bi moral biti enako do-
sleden tudi pri razlagi oznake v urbarju, ki govori o
sorodstvenem razmerju med mlinarjem Mihéljem in
Lenartom Trubarjem: Mich/ sein Swager. Potem ko
je pravilno zavrnil moznost, da bi se pojem swager
nana$al na prejs$njega lastnika Petermana,®8 je izraz
utemeljeval takole: "Skoraj gotovo je hotel pisec

47 Kidrig, Trobarji na Raséici, str. 262; tudi str. 251. — Enako
trditev z dostavkom, da sta bila oba sinova Lenarta Tru-
barja, sreamo tudi v Kaspretovi rokopisni razpravi "Trubar-
jevi sorodniki na Ras¢ici" (str. 7, 11).

48 Kidri¢, Trobarji na Raséici, str. 260: "Konstrukeiji stavka bi
delal silo, kdor bi izraz "schwager" spravljal v zvezo s
Petermanom in izvajal, da je bil Mihélj Trobar Petermanove
sestre moz ali vsaj njegov sorodnik." — Domnevo, da se "sein
schwager" nana$a na Petermana in da je Mihélj mozZ Peter-
manove sestre, je izrazil Kaspret v rokopisni razpravi, ki jo je
odstopil Kidricu (Kaspret, Trubarjevi sorodniki na Ras¢ici,
str. 5). Tako je tudi za Mihélja lahko izpeljal trditev: "Da ni
pisec urbarja pristavil "Trubar", to ni¢ ne de. Kajti kjer ni
bilo dvoma, se Trubarji Cesto v poznejsih urbarjih navajajo s
samim imenom brez priimka in obratno samo s priimkom
brez krstnega imena" (prav tam, str. 5). Iz tega pa je sledila
domneva: "Najverjetnejse je to, da je bil [Mihélj] Lenartov
sin" (prav tam, str. 6).
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povedati, da je Mihélj Lenarta Trobarja "schwager".
Iz tega pa sledi s precej$njo gotovostjo, da gre izrazu
"schwager" tukaj $irji pomen: sorodnik, ne pa ozji:
sestrin moz [sic!], kajti bil bi res precej$nji slucaj, e
bi bil jemal sestro mlinarja Lenarta Trobarja mlinar
Mihélj, ki je bil sam tudi — Trobar [sic!]. V tem
slucaju pa Mihélj in Gregor pac nista bila Lenartova
sinova, kakor bi se dalo sklepati iz nasledstva v
mlinih, kajti za sina bi bil urbarski pisec jedvali rabil
izraz schwager, ampak samo daljnejSa njegova
sorodnika".49

Z navedenim je Kidri¢ po nepotrebnem sorod-
stveno oddaljil od Lenarta Trubarja tako Primoze-
vega "strica” Gregorja kakor oceta Mihélja. Kot ze
pred njim Kaspret namre¢ ni mogel razumeti ali
sprejeti, da se Primozev oce ne bi imenoval Trubar
in bi v Trubarjevo sorodstvo prisel samo kot Lenar-
tov svak, torej kot nekrvni sorodnik. Zato je v izrazu
"schwager" hotel na vsak nacin videti $ir§i pomen —
sorodnika, ki je bil po njegovem tudi sam Trubar,
ne pa tega, kar izraz v osnovi pomeni: svak, tj.
sestrin moz ali Zenin brat. Resda je nemska termi-
nologija tega ¢asa poznala za pojem "schwager" tudi
drugaéne pomene, a nikoli za krvnega, temve¢ ved-
no samo za prizenjenega sorodnika.50 Poleg tega
"schwager" ni pomenilo ($irSega) sorodnika nasploh,
temved svaka, lahko tudi zeta ali tasta.5! Podmena o
Mihélju v vlogi tasta ali zeta pa v konkretnem pri-
meru nima osnove. "Novak" mlinar Mihélj iz ve¢
razlogov ni mogel biti Lenartov tast. Prvi¢, ker je bil
Mihélj zagotovo mlajsi, saj se pojavi sedem let za
Lenartom in 17 let za prvim raskim Trubarjem,
gospodaril pa je vsaj e 13 let po zadnji omembi
Lenarta kot gospodarja (1517). Drugi¢, Zenitev Le-
narta Trubarja z Mihéljevo héerko bi pomenila, da
se je z Lenartom omozila Primozeva precej starejsa
sestra ali polsestra in tako Primoz ne bi imel s
(prvotnimi) raskimi Trubarji nicesar skupnega, bil
bi njihov za célo generacijo mlajsi svak. Tretjic, Le-
nart je potrjeno imel sina Gregorja, ki mu Primoz
pozneje (1558) pravi "en muj stric Gregor Trubar".
In konéno, Ce bi bil Lenart zet Mihélja mlinarja, bi
bilo naslavljanje Gregorja s stricem takoreko¢ iz-
kljueno, saj bi bilo razmerje med PrimoZem in
Gregorjem obrnjeno, kljub temu da je bil Gregor
precej starejsi.

49 Kidrig, Trobarji na Rascici, str. 260. — Zdi se, da je na
Kidricevo razlago identitete Trubarjevega oleta vplivala Ze
Kaspretova rokopisna razprava, v kateri pravi (str. 5-6): "Ta
Mihael je bil oée Primoza Trubarja ... V tem primeru je
pisec morda tudi zato opustil priimek, ker je Mihael mli-
naril in opravljal mlinsko davs¢ino v imenu Lenartovem.
Vprasa se, v kakem sorodstvu je bil Mihael z Lenartom.
Najverjetnejse je, da je bil Lenartov sin."

50 Deutsches Woérterbuch, str. 2176-2179.

51 Duden, str. 1258. — Baufeld, Kleines frishneubochdeutsches
Weérterbuch, str. 213.
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Mihélj mlinar bi potemtakem mogel biti prej
kot Lenartov tast njegov zet. Taksno sorodstveno
razmerje bi povsem ustrezalo Primozevi oznaki
"stric Gregor" za Lenartovega sina Gregorja, v tem
primeru brata ali polbrata PrimoZeve matere Jere, in
ne ofeta Mihélja. A spet je potrebna previdnost,
upostevaje, da so vsi zeti v turjaskih urbarjih druge
polovice 15. in prve polovice 16. stoletja oznaceni
enotno kot Eidam (aiden, ayden ipd.), v sodobnem
pomenu besede Zénin, in to tudi ée niso gospodarili
na priZenjeni tastovi posesti.>2 Oznaka Schwager se
v turjaskih virih tega Casa pojavi samo Se pri enem
podlozniku v davénem registru za leto 1511 (Gregor
des Yban schwecher), prav tako na RéSici in lahko
pomeni le svak.53

Kidricevo razlaganje izraza "Schwager" kot $ir-
Sega (krvnega) sorodnika in implicitno dodajanje
priimka Trubar njegovemu imenu je torej v nas-
protju z vsem povedanim. Pojma, ki je imel natanko
doloceno vsebino prizenjenega sorodnika, pri vode-
nju urbarjev na Turjaku vsekakor ni bilo potrebno
uporabljati v §irSem, morda celo prenesenem pome-
nu. Zakaj bi pisec urbarja sploh poudarjal neko sirse
sorodstvo, ko to ne bi imelo nobene teZe pri za-
menjavi posestnika na enem od raskih mlinov?
Taksna krvna sorodnika sre¢amo le izjemoma, in $e
to, ker sta sedela na isti hubi; urbar jima pravi
Vettern — bratranca.>4

Lenart Trubar in mlinar Mihélj sta bila torej
nesporno svaka, toda v kaksnem svastvu? Zagotovo
je bil Mihélj moz Lenartove sestre, Primozeve ma-
tere Jere. Druga mozZnost, da bi bil namre¢ Lenart
porocen z Mihéljevo sestro, iz ve¢ razlogov odpade.
Prvi¢, v tem primeru ragki Trubarji ne bi bili Pri-
mozevi neposredni predniki in zacetnik slovenske
knjige, ki s star$i nikoli niti ni prebival na njihovem
domu, ne bi imel nikakr$ne osnove, da bi se pozneje
imenoval z njihovim priimkom. Trubar je bil v res-
nici priimek Primozeve matere, in ne oceta Mi-
hélja, ki ga vsi viri prav zato navajajo le s poklicno
oziroma priimkovno oznako mlinar. Drugi¢, Lenar-

52 Na Résici je v zacetku 16. stoletja veé takih primerov. Vsak
na svoji posesti sta nekajkrat navedena Tomse in njegov zet
Jurij, npr. leta 1504: Juri des Dampsche aiden in Dampsche
mauttner (ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev, 43u, urbar
Turjak 1504, pag. 15 in 16). V urbarju za leto 1519 imata
na Rasici vsak svojo posest tudi Simon Koch in njegov zet
Matija, ki je naveden nekaj mest za tastom kot Mathia des
Simon Koch aiden (HHStA, FAA, C-55-11, Urbar 1519, s.
p., Raschtschitz).

53 HHStA, FAA, C-55-9, Steuerregister 1511, s. p. — V
registru je sicer naveden samo urad Osolnik (Ambt Ossi-
nigkh), a je iz imen podloznikov vidno, da gre pri Gregorju
za RéSicana; zelo verjetno je svak Ivana Krabata (prim. urbar
za leto 1511: ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev, I1/26u, urbar
Turjak 1511, pag. 22).

54V osemdesetih in devetdesetih letih 15. stoletja sta na edini
hubi na Purkacah pri Robu gospodarila Petter vnd Petter
Vettern (HHStA, C-55-2, Urbar 1482, fol. 137; C-55-3,
Urbar 1483, fol. 137; C-55-4, Urbar 1492, fol. 15; ARS,
AS 1074, Zbirka urbarjev, 47u, urbar Turjak 1485, pag. 24).
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tovega sina Gregorja potemtakem Primoz ne bi
mogel oznaditi za strica in oceta Mihélja ne imeno-
vati "Mihél Truber". In konéno, ¢e PrimoZeva mati
Jera ne bi bila sestra Lenarta Trubarja, ampak Mi-
héljeva prva Zena, bi odpadle sploh vse vezi, ki so
Mihéljeve otroke vezale na Trubarjev rod in ime.

Kidri¢ je poznal precej manj omemb mlinarja
Mihélja in Se te samo iz druge roke, zato je — kot
pred njim Kaspret — $e lahko domneval, da se za
Mihéljevim kognomenom Mull(n)er morda vendar-
le skriva oseba, ki se je sicer pisala Trubar, a so jo v
urbarjih oznalevali pal po prepoznavni mlinarski
dejavnosti. Danes, ko poznamo toliko ve¢ omemb
mlinarja Mihélja, pa kaj takega Ze zaradi $tevilnosti
omemb ne bi bilo mogoce. Samo ¢e ne bi poznali
podatka o "svaku" iz 1499, bi lahko $e vedno dom-
nevali, da je tako — da so turjaski pisarji pri nava-
janju Mihélja Trubarja dajali prednost njegovemu
mlinarskemu poklicu. Toda ustrezna razlaga pojma
"schwager" kot svak je tak$no hipotezo v celoti
ovrgla.

Kidri¢ je izhajal iz napalnega izhodisca, ker je
sodobne predstave, da se priimek nujno deduje po
oCetu, prenesel veé stoletij v preteklost. V resnici je
obveznost dednosti in nespremenljivosti priimkov
nastopila v osrednjih slovenskih dezelah $ele s tere-
zijansko-jozefinskim patentom (1780) skoraj tristo
let pozneje. Dotlej pa so se priimki prenasali po
razli¢nih poteh, lahko tudi zgolj prek hi$nega ime-
na, ne da bi §lo med nosilci nujno za kakr$no koli
sorodstveno vez.55

Ni¢ ni narobe, ¢e mlinar Mihélj ni izviral iz
Trubarjevega rodu in ga tudi sodobniki niso imeli
za Trubarja. Odrasli Primoz se pa¢ ni pisal enako
kot njegov oce, zato je bil ne nazadnje tudi tako
previden pri pisanju ofetovega priimka. Mihéljevi
otroci iz zakona z Jero Trubarjevo pa so se, kot
bomo videli, na ¢elu s Primozem s¢asoma odlo¢ili
naslavljati z materinim priimkom. Tem laze, ker so
jih na Rasici tako ali tako imeli za Trubarjeve v
SirSem pomenu besede.

Razmerja med znanimi Trubarji in sorodniki
Primoza Trubarja na Résici moramo torej postaviti
povsem na novo. Kljuéna oseba, ki jih vse povezuje,
namre¢ ni ofe Mihélj, temve¢ mati Jera Trubar-
jeva, tista, o kateri ne vemo takoreko¢ nifesar; iz
Trostovega porocila (1588) poznamo le njeno ime
(Gerdrud, ali Gera).56 Lenart Trubar, Mihéljev
"swager", je bil njen brat, Lenartov predhodnik na
mlinu na Logu, tj. prvi Trubar na Rasici, ki ga
urbarji navajajo brez osebnega imena, pa brzcas
Lenartov in Jerin oce in s tem Primozev ded. Pri-
mozev "stric Gregor", nasprotno, ni bil Jerin in Se
manj Mihéljev brat, kot zatrjujeta Kidri¢ in Ru-

55 Jakopin, Priimek, str. 336.
56 Trost, "Ena lepa’; str. 106; po objavi: Rupel, Nove najdbe,
str. 65.
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Potrjena in verjetna sorodstvena razmerja Trubarjev na Rdsici

N. TRUBAR
(omenjen 1482-1485)

sin ?
LENART TRUBAR sestra JERA TRUBAR moz MIHEL] MALNAR (mlinar)
(omenjen 1492-1517) (omenjen 1499-1530)
sin GREGOR TRUBAR brat ?» SIMON TRUBAR sin PRIMOZ TRUBAR

(omenjen 1510-1524)

pel,57 temved potrjeno Lenartov sin, zatorej Jerin
necak in PrimozZev bratranec (!). Da ga je Primoz
imenoval stric, je bila kriva precej$nja starostna raz-
lika med njima, poleg tega pa pridigar Trubar ni
imel niti najmanjsega razloga, da bi v zgodbi o na-
meravani gradnji Zenskega samostana na Veliki Sle-
vici natanko pojasnjeval, v kak$nem sorodstvenem
razmerju je s Stiftarjem Gregorjem. Ta je bil pad
starejsi sorodnik, toliko starejsi od Primozeve gene-
racije, da je v njenih oéeh veljal Ze za strica. Med
Gregorjem in Primozem je moralo biti kaksnih
dvajset, zagotovo vsaj petnajst let razlike. Mlinar
Gregor se kot gospodar in Lenartov sin prvi¢ ome-
nja v urbarskem izvlecku za leto 1510, ko je bilo
Primozu dve, najvec tri leta, prejsnje leto 1509 pa ga
urbar $e ne navaja. O Gregorjevi usodi vemo tudi
najved, in to po Primozevi zaslugi: "stryza Gregoria
ie enu driuu vbylu...".58 Ker iz urbarjev izgine med
letoma 1524 in 1527, ko ga je nasledil Simon, ime-
novan v naslednjem urbarju (1529-1530) Simon
Trubar (Symon Trabar), je tudi Kidri¢ predvideval
njegovo smrt v tem Casu: "Najbrz je torej med 1524.
in 1527. 1. umrl."5% Ostane $e zadnji, pravkar ome-
njeni Simon Trubar, o katerem je Kidri¢ zapisal, da
bi "mogel biti ali Lenartov ali Gregorjev sin ali pa
tudi z obema zgolj v daljnem sorodstvu".60 Glede na
to, da je Simon med letoma 1517 in 1519 za Le-
nartom prevzel Temkov mlin pod vasjo — tu je bil
nato leta 1524 ze drug gospodar —, za Gregorjem pa
med 1524 in 1527 Trubarjev "druzinski" mlin na
Logu, vse kaze, da je moral biti v bliznjem sorod-
stvu z obema Trubarjema, prejkone Lenartov sin in
Gregorjev brat. Malce zmede vnasa ugotovitev, da
Simona v urbarju iz leta 1524 ni — v njegovem mli-
nu je Ahac Kosak — in da se nato leta 1527 na Gre-
gorjevem mlinu pojavi zgolj kot Simon, imenovan
na drugem mestu Se Simon mlinar (Simon Muller),

Sele v urbarju 1529-1530 pa ima priimek Trubar.

57 Kidrig, Trobarji na Rascici, str. 251, 260; Rupel, Primoz
Trubar, str. 11.

58 [Trubar], En regishter, fol. R 3 a; Kidri¢, Trobarji na Ra-
§¢ici, str. 251.

59 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 259.

60 Pray tam, str. 260.

(omenjen 1519-1530)

(ok. 1508-1586)

Ne nazadnje bi $lo lahko za dva Simona in ni iz-
kljuceno, da se je eden ali kar oba v Trubarjevo ro-
dovino prizenil ter se tako zacel imenovati z njenim
rodbinskim imenom. A skladno s prakso turjaskih
urbarjev lahko pri¢akujemo, da bi bil Simon v ta-
kem primeru najverjetneje oznalen kot Trubarjev
zet. Dejstvo, da je mlin nasledil za Gregorjem, je
mogocle razloziti z Gregorjevo nesreéno zgodnjo
smrtjo, o kateri je pozneje pisal Primoz. Simona
nato zadnji¢ sre¢amo kot mlinarja na Logu v ur-
barju iz leta 1529-1530, neposredno po turskem
pozigu Raésice leta 1528. Bil je zadnji Trubar "stare
generacije", tj. generacije pred Primozem oziroma
rojene med njim in njegovimi star$i. V poldrugo de-
setletje trajajocem obdobju brez urbarjev, od leta
1530 do urbarja iz ¢asa malo pred letom 1547, je
namre¢ njegovo ime izginilo, v mlinu pa je zago-
spodaril drug gospodar, lahko tudi Simonov zet ali
drugi moz njegove vdove. Urbar, nastal malo pred
letom 1547, daje vtis, da je Trubarjev priimek v tur-
jaskem gospostvu sploh ugasnil, a kot bomo videli,
je bilo v resnici drugace.

Vidimo torej, kako pomemben je lahko Se tako
droben urbarski podatek in kako hitro zamaje na
pogled trdno in uveljavljeno sliko o sorodstvenih
povezavah. Ko se ne bi ohranil "klju¢ni" urbar za
leto 1499 in v njem na videz "problemati¢ni" swa-
ger, imeli pa bi Trubarjevi porocili o o¢etu mlinarju
Mihélju Trubarju in "stricu Gregorju, mlinarju" ter
zdaj $e novi urbarski podatek o Gregorju kot Le-
nartovem sinu, bi obveljalo naslednje: Lenart bi bil
Primozev ded, ker je vendar "stric Gregor" izrecno
naveden kot Lenartov sin, za PrimoZevega oceta
Mihélja Trubarja pa bi sklepali, da je Gregorjev
brat, ki se v urbarjih pa¢ oznacuje s poklicno oz-
nako, Ceprav je bil tudi sam Trubar. Celotna re-
konstrukcija, ki ne bi upostevala podatka "sein
Swager" (1499), bi bila torej napacna, a javnosti
nekoc¢ in danes prejkone bolj vSe¢na, saj Primozu
Trubarju ne bi odrekala, da se je Ze rodil kot sin
Trubarja.

Vrnimo se k mlinarju Mihélju in v leto 1499,
ko se njegova "zgodba" na Rasici zacenja. Podatek,

da je Mihélj svak Lenarta Trubarja in da zdaj gos-
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podari v njegovem zgornjem mlinu (pod Kukmako),
ni edino, kar iz omenjenega urbarja o njem izvemo.
Kaspret je izpisal $e navedbo pri mlinu, ki govori o
placilu dolga prej$njega lastnika, spregledal pa je, da
je bil Mihélj mlinar (Michl Millner) hkrati tudi gos-
podar dveh hub v vasi. Pri zgornjem mlinu najdemo
pozneje precrtan zapis, da je Lenart Trubar z Résice
(Linhart Traber an der Raschitsch) turjaskemu gra-
dis¢anu Wolfgangu (Ramspergerju) na binkostni
torek 1499, tj. 21. maja, placal dolg treh mark de-
naricev, kolikor je gospostvu ostal dolzan prejsnji
gospodar Peterman.6! Iz zapisa ni razvidno, da bi
bil ta datum povezan s prevzemom mlina po Mi-
hélju mlinarju, kot pravi Kidri¢.62 Zapis se nanasa le
na poravnavo dolga, do prodaje mlina pa je prislo ze
prej. Kakor koli, Peterman mlina ni mogel posedo-
vati prav dolgo, saj je bil Sest let prej, po urbarju iz
leta 1493, tu $e drug gospodar, Marin Sluga. Po-
menljiva pa je sama navedba o nakupu mlina, ki
prica, da nekateri mlini, drugace kot hubna posest,
niso bili ve¢ podeljeni po navadnem zakupnem pra-
vu, ampak so Ze takrat veljali za kupnopravne.63
Tudi nekatere raske hube so v tem ¢asu podlozniki
ze prejeli po kupnem pravu in jih lahko prodajali,64
sicer pa so v glavnem ostajale Se globoko v 18.
stoletje podeljene le po zakupnem pravu.65

Tako srecamo v urbarju za leto 1499 v posesti

61 HHStA, FAA, C-55-6, Urbar 1499, fol. 10: Linkart Tra-
ber an der Raschitsch hat Ime Wolffgang Purgraf geben iii m
den an der geltschuld dy der Peterman meinem Hernn schuldig
ist pliben beschehn am ertag Im pfingst feuer tagn. — Prim.
Kidri¢, Trobarji na Raéidi, str. 257.

62 Kidri¢, Trobarji na Rasici, str. 258: "Ta Mihélj Trobar je
dobil torej okolu Binkosti 1499. 1. od Lenarta Trobarja
"zgornji mlin"."

63 Tudi mlin na Logu je bil verjetno Ze v tem Casu kupno-
praven, potrditev o tem pa zasledimo sicer $ele pol stoletja
pozneje. 15. februarja 1551 je Martin Saller kupil mlin na
Résici od lastnika z imenom Fabjan Saller "In Khaufrecht"
za 49 ogrskih goldinarjev in placal turjaskemu gospostvu
deseti pfenig (HHStA, FAA, C-55-46, Urbar 1547, s. p.,
notica v zadnjem delu urbarja). Sest let prej, 11. januarja
1545, pa je Temkov mlin od turjaskega gospostva po kup-
nem pravu (In Khauffrecht weiff) za 32 ogrskih goldinarjev
kupil Urban Ravnakar (Raunacher). Za kateri mlin gre,
razkrije navedba, da je bil prej tu gospodar Ahac Kosak
(Achatz Khoschackh). Skocjanski Zupnik Hans Mertt je nato
za gradnjo mlina porabil deset goldinarjev, ki mu jih je
turjaski gospod zdaj izplacal iz Ravnakarjeve kupnine, ostali
denar pa so dobili (Kosakovi) otroci (HHStA, FAA, C-55-
15, Urbar 1542-1545, s. p., Vermerkht des Khaufrecht
etc.). Kupec Urban Ravnakar je vsekakor identicen s posest-
nikom mlina z imenom Vrban Schnejder, ki ga pozna urbar,
nastal malo pred letom 1547 (prav tam, C-55-19, Urbar
1553 — dejansko malo pred 1547).

64 Po urbarju iz leta 1499 je turjaski "amtman" prodal hubo
pokojnega Primoza na Rasici nekemu Tomsetu (HHStA,
FAA, C-55-6, Urbar 1499, fol. fol. 8°).

65 Po turjaskem §tiftnem registru iz okoli leta 1755 so bile vse
hube in kajze na RéSici razen ene kupnopravne hube (Zauf-
rechtl. Hube) podeljene samo po zakupnem pravu kot Miiet-
hube oziroma Mietkeiische (ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev,
I11/2u, stiftni register okoli 1750 (prav: okrog 1755), pag.
16-33.
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Mihélja mlinarja (Mich! Muillner, Michl Miillner)
tudi dve hubi v vasi RéSica, za kateri ni navedeno,
da bi ju novi gospodar kupil, temvec samo, kdo ju je
pred njim posedoval oziroma naseljeval. Po urbar-
skem zaporedju sta bili hubi druga in tretja v vasi,
torej v spodnjem delu Résice. Prejsnji gospodar prve
hube je bil Ze znani Peterman (Michl Miillner hat des
Peterman hueben), druge pa svojcas neki Embriah
(da vor der Embriach darauff gesessen).66 Ni dvoma,
da gre pri novem posestniku za istega Mihélja, ki
"sedi" v svakovem mlinu pod Kukmako, saj se v
naslednjih letih tako v mlinu kot na obeh hubah
oznauje enako, kot Michl Mullner (tudi Miillner,
Muller, Miiller). Ce bi bila namre¢ v isti vasi dva
Mihélja, bi se morali njuni dodatni oznaki —
kognomna razlikovati, a v nasem primeru ni bilo
tako.

Mihé]j mlinar je torej ob izteku 15. stoletja na
Rasici novak in hkrati pomemben gospodar. V vasi
ima dve hubi in gospodari hkrati $e v mlinu pod
Kukmako, ki ga je kupil njegov svak Lenart Trubar.
Postavlja se seveda vprasanje, kdo je Mihélj, od kod
je prisel in kako je dobil kognomen mlinar. Je postal
"Mull(n)er" Sele s tem, ko je prevzel svakov kupljeni
mlin ali se je s tem kognomenom oziroma poklicno
oznako Ze priselil na Résico? Stvar bi pojasnili iz-
gubljeni urbarji za obdobje 1494-1498, ki bi morda
pokazali, kaj je imel prej, hubi ali mlin. Konéno bi
bil Mihélj lahko tudi Rasican, mogoc¢e doma celo iz
Temkovega mlina pod vasjo, katerega gospodarj,
razen leta 1464, do konca 15. stoletja nimajo pri-
imka, nakar je naslednji posestnik, enako kot Mi-
hélj, oznacen kot mlinar (Mullner ipd.).67

Kakor koli, pri Mihéljevem izvoru ne moremo
prodreti dlje od ugibanj. Zato pa precej dobro po-
znamo njegovo delovanje na Rasici, dokumentirano
v urbarjih in drugih turjaskih virih za tri desetletja
od leta 1499 do 1530. Ves ta &as je gospodaril v
mlinu pod Kukmako, kar je njegova edina stalnica.
Do leta 1504 ga hkrati sreujemo kot gospodarja
dveh oziroma ene hube v vasi Résica, od 1517 pa
tudi kot gospodarja edine hube na Kukmaki, manjsi
vzpetini nad mlinom.68 Kidri¢ razen za Mihéljevo

66 HHStA, FAA, C-55-6, Urbar 1499, fol., fol 8. - Em-
briach ni bil Mihéljev neposredni predhodnik, Peterman pa
verjetno, a le kratek ¢as, ker se njegovo ime v urbarju iz leta
1493 ne omenja (prav tam, C-55-5, Urbar 1493, fol. 7). —
Ni potrjeno, ali gre za istega Petermana, ki je med letoma
1482 in 1484 izprican v mlinu na Logu (gl. preglednico
Posestniki treh raskih mlinov med letoma 1482 in 1550).

67 Za prvim Trubarjem (Trobar) je mlin leta 1483 prevzel neki
Jakob (Jacob), tu izpri¢an Se 1484 in 1485, naslednji gos-
podar Simon (1492: Schjman, 1493: Schjmon 1493) pa je
leta 1499 prvi¢ oznacen s kognomenom kot Symon Miillner
in enako do vklju¢no leta 1509 v Sestih od sedmih urbarjev,
le leta 1501 ima samo osebno ime Simon (gl. preglednico
Posestniki treh ragkih mlinov med letoma 1482 in 1550).

68 HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1499, fol. 85 ARS, AS
1074, Zbirka urbarjev, 42u, urbar Turjak 1501, pag. 13;
prav tam, 82u, urbar Turjak 1503-1504, pag. 12; prav tam,
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posedovanje mlina ni vedel za njegovo ostalo posest.
Kaspret si namre¢ ni izpisal podatkov o Mihéljevih
dveh hubah na RiSici in o oni na Kukmaki, ker
ofitno ni zaznal istovetnosti med njihovim gospo-
darjem in mlinarjem Mihéljem in se je sploh osre-
dotodil na priimek Trubar. Poleg tega tudi ni bil
dovolj pozoren pri izpisovanju iz urbarja za leti
1529-1530 (po njegovem 1529). Kidri¢u je priskr-
bel le podatek o enem mlinu, tistem, na katerem je
gospodaril Simon Trubar, ne pa tudi o drugih dveh.
Tako je Kidri¢ logi¢no in upraviceno sklepal, da sta
med turSkim pozigom RdiSice leto prej druga dva
mlina, oba "zgornja mlina", zgorela, "ker jih nasled-
nji urbar ne omenja".69 V resnici pa sta v urbarju
zabelezena oba, na prvem sedi gospodar Ahac
Kosak (Achatz Khoschiakh) in na drugem $e vedno
Trubarjev oce Mihélj, le da tokrat izjemoma in edi-
nokrat po letu 1499 brez priimka, zgolj z osebnim
imenom (Michell), medtem ko je kot gospodar hube
na Kukmaki oznaen z obiajnim dvojnim imenom
(Michel Muller).70 Kaspret, o€itno v naglici, ni
primerjal stanja s prej$njim urbarjem, zato je preztl,
da v mlinu pod Kukmako ostaja isti gospodar.

O unicenju in posledi¢nem izginotju mlina ni
torej nikakr$ne potrditve, temve¢ prav nasprotno.
Ni izkljuceno, da so Turki mlin leta 1528 sicer po-
zgali, ko so se, kot opisuje Trubar (1575), znesli nad
cerkvijo sv. Jerneja,”! vseh trinajst hub na Résici pa
so, kot prica turjaski urbar iz let 1529-1530, spre-
menili v pepel.72 A na drugi strani urbar ne potrjuje
poziga okoliskih vasi, kar kaze, da Turki tedaj niso
unilevali sistemati¢no, ampak so se zadovoljili z
Rasico, pomembno kriZi§¢no vasjo z mitnico. Tako
tudi za Mihéljev mlin pod Kukmako, ki ga od vasi
lo¢ijo zamodvirjeni travniki, ni receno, da je postal
Zrtev poziga. Vsekakor je v letih 1529-1530 (spet)
stal, Mihélj pa je bil Se vedno njegov gospodar. S
tem izgubi podlago naslednja Kidri¢eva previdna
trditev: "Njegova [Trubarjeva] rojstna hisa je bil
mlin na Ras¢ici, ki je pa najbrz ze 1528. 1. zgorel;
stal je najbrz priblizno tam, kjer stoji danes Temkov
mlin, ali pa nekoliko vise."73 Prav tako je ovrZena
druga Kidrieva trditev o casu Mihéljeve smrti:
"Primozev ofe Mihélj Trobar, mlinar in tesar, je
vsaj 1527. 1. e zivel ter umrl med 1527. in 1529.

43u, urbar Turjak 1504, pag. 15; HHStA, FAA, C-55-8,
Urbar 1506, s. p. (Raschitsch); prav tam, C-55-10, Urbar
1517, s. p. (Guckmackh); C-55-11, Urbar 1519, s. p.
(Gukmak); C-55-12, Urbar 1524, s. p. (Guckmakh); C—
55-13, Urbar 1527, s. p. (Guckmakh); C-55-14, Urbar
1529-1530 (Gukhmakh).

69 Kidri¢, Trobarji na Radici, str. 259.

70 HHStA, FAA, C-55-14, Urbar 1529-1530, s. p-» Risth-
yzt, Gukhmakh.

71 Truber, Catehismus sdveima islagama, str. 267.

72 HHStA, FAA, C-55-14, Urbar 15291530, s. p.: Résthjtz
sein xiii Hueben vnd sein all xiii verprennt worden.

73 Kidrig, Trobarji na Radici, str. 268.
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letom, in sicer po vsej priliki naravne smrti."74 Naj-
verjetneje je res le zadnje, in sicer, kako je Mihélj
umrl. V literaturi, zlasti poljudni, v kateri so avtorji
na podlagi skromnih in, kot vemo zdaj, zapovrh
nepopolnih dejstev razvijali domisljijo, bomo nasli
tudi domnevo, da so Mihélja Turki kot mnoge dru-
ge ubili.”5 Sedaj vemo, da to ne drzi, ko pa bi bilo
res, ni nikakr$nega dvoma, da bi Trubar ocetovo
smrt v svojih delih omenil, glede na odnos do "ded-
nega sovraznika" raje veckrat kot le enkrat.

O svojem ocetu je Primoz sicer povedal, da je bi
tesar, mlinar in cerkveni kljucar pri sv. Jerneju.’6 Iz
urbarjev je neposredno ugotovljivo le, da je pose-
doval mlin, na tesarja pa posredno kaze Zaga. Pod-
logarjevo zmoto, po kateri je Mihélj opravljal tudi
sluzbo mitnicarja turjaskega gospostva na Rasici
(1908), je zavrnil ze Kidri¢ (1920, 1923).77 Morda
je Mihélj Malnar rasko mitnico res kdaj imel krajsi
¢as v zakupu, vendar tega urbarski in drugi viri ne
potrjujejo, ¢eprav poznamo imena mitnicarjev naj-
bolje ravno za desetletja pred Primozevim rojstvom
in za njegova rosna leta.”8

74 Prav tam. — Na drugem mestu (str. 259) pravi podobno:
"Umrl je nedvomno po 1527. L, ker ga urbar tega leta Se
omenja, in najbrz pred 1529. 1., ker urbar, ki se je zacel pi-
sati tega leta, njegovega imena nikjer ne beleZi."

75 Domnevo, da so ga umorili Turki, je verjetno prvi izrazil
Rupel (Rupel, Primus Truber, str. 26). — Prim. tudi Humar,
Primoz Trubar, str. 52.

76 Truber, Catehismus sdueima islagama, str. 267 in 525 (Re-
gishter).

77 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 270-271; Kidri¢, Ogrodje za
biografijo, str. 59. — Mitni¢arsko funkcijo naj bi oznaceval
izraz "notarius publicus", ki ga v neki drugi zvezi omenja
Tomaz Hren. Hitzinger ga je pomotoma pripisal Trubar-
jevemu ocetu (Hitzinger, Nachbemerkungen, str. 2), Pod-
logar pa pritaknil kar k Trubarjevi omembi oceta — tesarja in
mlinarja — v Registru h Katekizmu iz leta 1575 (Podlogar,
Zgodovinske drobtine, str. 46).

78 I urbarjev je vidno, da so mitnicarji praviloma izvirali iz
vrst domacih podloznikov. Prvi znani zakupnik mitnice je
bil Hans kova¢ (Hanns Schmid) leta 1464 (HHStA, FAA,
C-55-1, Urbar 1464, fol. 6), ki je nato med letoma 1482 in
1485 nekajkrat omenjen kot mojster Hans mitnicar (Maister
Hanns Mauttner) (prav tam, C-55-2, Urbar 1482, fol. 57
C-55-3, Urbar 1483, fol. 4; ARS, AS 1074, Zbirka u-
rbarjev, 81u, urbar Turjak 1484, pag. 6; 47u, urbar Turjak
1485, pag. 6.). Pred letom 1492 je kot mitniar nastopil
Tomse Robar (Damsche Robar) z letno obveznostjo 50
silingov, kot tak izprican do leta 1504 (HHStA, FAA, C-
55—4, Urbar 1492, fol. 7; C-55-5, Urbar 1493, fol. 8; C—
55-6, Urbar 1499, fol. 10; ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev:
42u, urbar Turjak 1501, pag. 16; 82u, urbar Turjak 1503—
1504, pag. 13; 43u, urbar Turjak 1504, pag. 16). Dve leti
pozneje, leta 1506, je za enako zakupnino upravljal mitnico
Ivan Krabat, mitnicar (Ybann Krabatt Mauttner), ki ga kot
Ivana mitnicarja (Ybann Mauttner) sre¢ujemo do leta 1509
(HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1506, s. p.; Biblioteka
SAZU, R 95, III 5507, urbar Turjak 1507, pag. 11, 14;
ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev, 44u, urbar 1509, pag. 13).
Poznejsi urbarji iz 16. stoletja ne omenjajo ne mitnicarjev ne
mitnice, katere zakup so zdaj na Turjaku obracunavali na
drugem mestu, ne ve¢ v urbarjih, mitnica na Rasici pa je se
vedno obstajala. Tamkaj$nji mitnicar (der Mautner an der
Raschitz) v sluzbi turjaskega oskrbnika je namre¢ omenjen
pred letom 1541 (Preinfalk, Auerspergi, str. 92) in naveden v
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V zvezi z delovanjem PrimoZevega oceta se
pomudimo $e pri dveh dogodkih, o katerih je veliko
pozneje pisala literatura. Prvi je Mihéljevo (ne)so-
delovanje v kmeckem uporu leta 1515, drugi pa
njegova domnevna smrt z obe$enjem. Pri odnosu
Rési¢anov in Mihélja do uporniskega gibanja leta
1515 se je razmeroma veliko ustavljal Kidri¢. Tudi
danes ne moremo redi o tem Cesa dololnejSega.
Kidri¢ je ugotavljal, da so vsi raski Trubarji placevali
puntarski davek, kar "ne more sluziti za dokaz ude-
lezbe, kajti puntarski davek 2 krajcarja je moral pla-
Cevati gras¢aku za vecni spomin vsak urbarski kmet,
bodi kriv ali nekriv'. Med Primozevim ocetom
Mihéljem in Turjakom naj bi po Kidri¢u vladalo
"dobro razmerje, ki je bilo podlozniku na korist", z
veCanjem te verjetnosti pa naj bi se tem bolj manj-
$ala "moznost, da bi se bil Miha Trobar 1515. L
udelezil upora".7? V resnici v urbarju za leto 1517
puntarskega davka (pundigelt) nimajo vsi kmetje,
ampak najdemo izjeme, med katerimi pa ni ne mli-
narja Mihélja ne treh raskih Trubarjev. Na Rasici je
bil brez te kazenske dajatve samo Ivan Krabat,80 ki
je veljal za "boljSega" podloznika in je bil kot tur-
jaski mitnicar in "Anwald" morda samo z dajatvami
vezan na gospostvo.81 Sklepanje, da je med uporom
"iz kakrSnega koli vzroka stala ob strani vsa vas
Risica, ¢e ne morda celo vecina turjaskih podloz-
nikov", kot je domneval Kidri¢, je torej ovrzeno.82 S
t. i. puntarskim pfenigom v visini 2 do 3 krajcarjev
so "za veéni opomin" kaznovali upornike, in ne pov-
prek vseh podloznikov.83 Upor je zajel tudi turjasko
gospostvo, vendar je Turjak ostal na Kranjskem
eden tistth (malostevilnih) gradov, ki ga uporni
kmetje niso zavzeli, ker se je vnaprej pripravil na
obrambo.84 Pomenljiva je tale ugotovitev: imena
podloznikov na Rasici se od urbarja za leto 1511 do
naslednjega iz leta 1517 skoraj niso spremenila in
izginil ni noben priimek.85 Na podlagi oprostitve

naslovu turjaskega urbarja 1547-1550 (HHStA, FAA, C-
55-16). Za 50 mark $ilingov je mitnico leta 1545 vzel v
zakup Janez Vovk (Hanf8 Wolf Mauttner) (FAA, C-47-5,
Urbarial-Maut Raschitza 1332-1846, Fasz. 3, Behorden
Verkehr wegen Raschitza Maut, Pachtungen und staatl.
Ablssung 1709/ 1846, nedatiran seznam dokumentov), si-
cer gospodar hube v vasi in poznejsega Temkovega mlina
pod njo (FAA, C-55-19, Urbar 1553 (dejansko malo pred
1547), s. p.; C=55-16, Urbar 1547-1550, s. p.).

79 Kidrig, Trobarji na Raiici, str. 261-262.

80 HHStA, FAA, C-55-10, Urbar 1517, s. p., Raschitz.

81 O Ivanu Krabatu gl. ve¢ v: Golec, Trubarjeve prve $ole, str.
19-21.

82 Kidri&, Trobarji na Ras&ici, str. 262.

83 O tem prim. Grafenauer, Kmecki upori, str. 137.

84 Grafenauer, Kmecki upori, str. 121-122.

85 Zamenjal se je samo gospodar hube, ki je bila leta 1511
pusta in jo je imel tisto leto (hatt hewr) Simon Kuhar
(Schimo Koch), leta 1517 pa jo je ocitno Ze v celoti obdeloval
Mihélj, Cevljar s turjaskega gradu (Michel Shuester wvon
Gschlos). Izginil je samo posestnik hube Jurij, Tomsetov zet
(Jury des thamsche aiden), ki ga je zamenjal Marinov sin
Primoz (Primus des Marin Sun), medtem ko je Tomse ostal
na svoji hubi. Gregor Trubar in njegov o¢e Lenart sta samo
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davka za travnik v istem urbarju iz leta 1517 je
Kidri¢ sklepal, da se tudi Gregor Trubar ni udelezil
upora,86 a taksnih in drugacnih spregledov dajatev
je bilo ve¢, razlogi zanje gotovo tehtni, vendar od
primera do primera neugotovljivi.

Kon¢no na kratko spregovorimo $e o razlagi
"pamfleta" skofa Tomaza Hrena, po katerem naj bi
oceta Primoza Trubarja kmetje med kmeckim upo-
rom obesili na drevo (a rebellibus rusticis in tumulto
suspensum ab arbore; in der Bawren Auffrubr sein
Leiblicher Vatter an einen Baum sey gehenkt worden),
kar da je Trubar — po eni od dveh razli¢ic Hreno-
vega porocila, Rosolencevi (1606) — sam povedal v
neki pridigi (publice confessus est per conciones).87
Zgodovinarji, ki so sledili Hrenovemu poroéilu, so
obesenje na drevo razlagali kot nasilno smrt, bili pa
so v zadregi glede letnice: 1515 (Dimitz, Podlogar),
1525 (Gruden, Grafenauer), celo 1528 (Ilesic), ko
ni bilo na Kranjskem nobenega upora.88 Kidri¢, ki
je Ilesi¢evo letnico Ze leta 1909 zavrnil kot samo-
voljno,8Y je pozneje (1920, 1923) na podlagi urbar-
jev ugotavljal, da je Trubarjev oce umrl med letoma
1527 in 1529, zato ga niso mogli obesiti uporniki ne
leta 1515 ne 1525.90 Za nastanek zgodbe o obese-
nju med kmeckim uporom je ponudil tole razlago:
"Trubar je pa¢ tudi v pridigah izrabljal v agitato-
ricne namene proti katolikom nesreco svojega strica
Gregorja-mlinarja, Ce$, za kazen, ker se je "svetil",
ga je ubilo drevo; iz tega se je izcimila govorica, da
je Trubar pridigal, kako so mu oceta kmetje na
drevo obesili!"91 A & smo povsem natanéni, ni ni-
kjer receno, da je obesenje na drevo nujno pomenilo
lin¢ in smrt. Ne nazadnje bi lahko Mihélja obesili
tudi za noge ali kako drugace, ne da bi ga umorili.
To bi se deloma skladalo s Pintarjevo (1905) in
Podlogarjevo (1908) razlago, da je do obesenja pri-
$lo, ker je miril uporne kmete, vendar sta oba avtor-
ja verjela tudi v njegovo nasilno smrt.%2 Kakor koli,
med uporom leta 1515 bi se sicer lahko vnel kak
spor med kmeti in mlinarjem Mihéljem, saj je bil
mlinarski poklic v o¢eh navadnih kmetov hitro iz-
postavljen, a morebitno obracunavanje se zanesljivo
ni koncalo z nasilno smrtjo. Veliko bolj verjetno je
bilo obesenje zgolj plod poznejsih interpretacij,
porojenih iz nenaklonjenosti do reformatorskega
delovanja Primoza Trubarja.

zamenjala svoja dva mlina. ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev,
I1/26u, urbar Turjak 1511, pag. 23-25; HHStA, FAA, C-
55-10, Urbar 1517, s. p., Raschitz.

86 Kidri&, Trobarji na Raéici, str. 261.

87 Prav tam, str. 269-270; Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str.
59.

88  Kidri¢, Trobarji na Raséidi, str. 271.

89 Prav tam, str. 271, 272.

90 Pray tam, str. 272. — Prim. Kidri¢, Ogrodje za biografijo,
str. 59.

91 Kidri¢, Ogrodje za bibliografijo, str. 59.

92 Kidrig, Trobarji na Radici, str. 271-272.
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O usodi Primozeve matere Gere ni nikakr$nega
pricevanja. Hipoteti¢no bi lahko umrla ze ob Pri-
mozevem rojstvu, torej med letoma 1507 in 1509,
saj ne vemo, ali sta bila njegova ugotovljena brata
mlajsa od njega, o njenem zemeljskem bivanju pa
razen Trostove omembe ni nobenega podatka. Kot
bomo videli, si je Andrej Trubar leta 1590 pripisal
82 let, kar pomeni, da bi bil lahko tudi Primozev
brat-dvojcek.

Ker urbarji skrivajo in razkrivajo odgovor, kje na
Rasici je Primoz Trubar zagledal lu¢ sveta in kje
prezivljal otroska leta, si natan¢neje oglejmo Mi-
héljevo posest. V urbarju iz leta 1501, v katerem se
Mihélj kot gospodar mlina prvi¢ oznacuje s kogno-
menom (Michl miller), preseneti podatek, ki se
razlikuje od navedbe v prej$njem urbarju 1499. T. i.
zgornji mlin naj bi namre¢ od Petermana kupil Mi-
hélj mlinar, in ne Lenart Trubar (Michl miller hat
dy ober mull dy er vom petterman kauft hat). Vse kaze,
da se je Mihélj medtem s svakom Lenartom pogodil
za kupnino in namesto njega sam postal lastnik.
Brzcas je $ele Mihélj ob mlinu postavil Zago, ki se
skupaj z mlinom omenja samo v urbarjih iz let 1503
in 1504 (von der obern mull vnd Sag), ne da bi se s
tem sicer povecale obveznosti do turjaskega gospo-
stva.93 V vasi Rédsica opazimo pri Mihélju razliko ze
med urbarjema iz let 1499 in 1501. V mlajsem
urbarju ima Mihélj (michl, michl mullner) samo eno
hubo, po urbarskem zaporedju drugo na Rasici,
medtem ko je presla tretja v roke drugega posest-
nika Marucla (der Marutzl).94 Kot gospodarju hube
je Mihélju mogoce slediti do leta 1504, potem pa je
v naslednjem urbarju iz leta 1506 izrecno zapisano,
da je na njegovi hubi nov gospodar mitnicar Ivan
(Ybann Mauttner daff hat des Michl Mullner huebnn
Innen).95 Naslednjih Sest do enajst let, do leta 1512
ali najve¢ do 1516 je bil Mihélj samo mlinar,% zato
ni dvoma, da se mu je sin Primoz rodil v "zgornjem"
mlinu pod Kukmako. Manj gotovo je, kdaj po letu
1511 je Mihélj postal se gospodar hube na Kuk-
maki, kjer se prvi¢ omenja v urbarju iz leta 1517,97
in ali se je njegova druzina iz mlina preselila v to, le
kaksnih 150 do 200 metrov oddaljeno domacijo nad
dolino Rasice.

93 Golec, Kje na Rasici, str. 224.

94 HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1499, fol. 8; ARS, AS
1074, Zbirka urbarjev, 42u, urbar Turjak 1501, pag. 13. -
Druga huba je bila verjetno tam, kjer sta danasnji domaciji
§t. 19 in 18, tretja huba pa na mestu hiSe §t. 16. Ker urbarji
iz tega Casa ne navajajo trdnega zaporedja posesti, bo za
tovrstne ugotovitve potrebna natan¢na analiza vseh posesti
in posestnih menjav.

95 ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev, 82u, urbar Turjak 1503~
1504, pag. 12; prav tam, 43u, urbar Turjak 1504, pag. 15;
Urbar HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1506, s. p. (Ra-
schitsch).

96 Gl. preglednico Posestniki treh raskih mlinov med letoma
1482 in 1550.

97 HHStA, FAA, C-55-10, Urbar 1517, s. p- (Guckmackh).
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Prva omemba priimka Trubar (Trobar) v turjaskem
urbarju iz leta 1482.

Ko je Primoz zapuscal Résico in odhajal v Sole
(najverjetneje leta 1520), se je torej od domacih
poslovil v mlinu, v katerem se je rodil, ali na kmetiji
na Kukmaki. V obeh primerih je razlozljiva in v no-
vi ludi tudi bolje razumljiva njegova oznaka rodnega
doma "pri Rasici" (1558): "Blifi muiga royeniga domu
per Raftzhizi ...".98 Poznejsi oce slovenske knjige
torej ob slovesu nikakor ni odhajal iz katere od his v
vasi Rasica niti iz Temkovega mlina tik pod njo,
kjer je tedaj najverjetneje Se gospodaril njegov sta-
rejsi sorodnik Simon Trubar. Tja in v spodnji mlin
na Logu, tedaj v rokah "strica Gregorja", se je Sel
"Malnarjev $tudent” Primoz kve¢jemu poslovit.

Je prvo slovensko knjigo napisal Primoz Trubar

ali Primoz Malnar?

V zvezi z dokon¢nim odhodom priblizno dva-
najstletnega Primoza v svet se postavi temeljno
vprasanje njegove identitete na Ragici. Kot kdo, s
katerim priimkom, je zapusc¢al domadi kraj, oziroma
drugace: ali je Primoz Trubar res Ze na Rasici
veljal za Trubarja?

Sode¢ po urbarskih in drugih turjaskih omem-
bah oleta Mihélja, Primoz doma ni bil Trubar.

98 [Trubar], En Regishter, fol. R 3 a. — Prim. Kidri¢, Trobarji
na Rasdici, str. 251; Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str. 58.
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Njegov oce Mihélj se v sodobnih virih pojavlja kar
27-krat (!), od tega samo pri mlinu 14-krat, a ven-
dar niti enkrat kot Mihélj Trubar, temve¢ dosledno
kot "mlinar" (Mullner, Muller, Miiller) ter dvakrat
samo z osebnim imenom (1499 in 1529-1530).99 S
priimkom Trubar (7ruber) ga enkrat in edinokrat,
pa $e to z veliko ¢asovno distanco, imenuje tedaj ze
skoraj sedemdesetletni sin Primoz v Registru h
Katekizmu z dvejma izlagama (1575). A tudi tu
nemara ni nepomembna naslednja podrobnost: v
samem Katekizmu pravi Primoz za Mihélja le "Mui
Ozha", v registru, kjer o njem ne govori v prvi, tem-
ved v tretji osebi, pa "Truberieu Ozha Mihel Tru-
ber".100 Primoz je dobro vedel, da njegov oce ni bil
Trubar in za takega ni veljal niti potem, ko se je
ozenil z Jero Trubarjevo in Se dobra tri desetletja
zivel na Rasici. Mihélj se namre¢ k Trubarjevim niti
ni prizenil, da bi ga okolica, tako kot mnoge zete,
sprejela kot ¢lana druzine in ga zacela imenovati po
tastovem — hisnem imenu. Odtod Primozeva zadr-
Zanost pri naslavljanju oceta kot Trubarja in, nas-
protno, vedja odlo¢nost pri navajanju priimka "stri-
ca", dejansko bratranca Gregorja 17 let prej (1558):
"en mui Stryz Gregor Trubar malinar".101 Stvar je
razumljiva, ¢e vemo, da je Gregor prisel s priimkom
Trubar Ze na svet, saj je njegov ole Lenart dosledno
in povsod oznacen kot Lenart Trubar.

Dejanje ostarelega Primoza Trubarja — poprav-
ljanje ocetovega priimka za nazaj — ne bi moglo na-
leteti na nikogar$nji ugovor. V tem ¢asu (1575) sta
na Rasici Zivela dva Trubarja, kot bomo videli, Pri-
mozeva brata. S tem priimkom so ju v urbarjih za-
Celi oznalevati $ele v po letu 1547, dosledno od
druge polovice petdesetih let, potem ko ju urbarji
prej navajajo kot Mullner-ja (!). In tudi nekaj mlajsi
Trubarjev podatek (1577), da se je sam rodil kot

podloznik baronov Auerspergov (der Freyherren zu

99 Za vse omembe Mihélja kot gospodarja mlina gl. pregled-
nico Posestniki treh raskih mlinov med letoma 1482 in
1550, za omembe kot gospodarja hub na Résici in Kukmaki
pa op. 68. Njegovo ime srecamo $e v registru zaostankov
1501 (HHStA, FAA, C-55-7, Ausstands Register 1501,
fol. 51°) in v dav¢énem registru 1511 (prav tam, C-55-9,
Steuerregister, s. p., Ambt Osslnigkh). — V tem ¢asu ni no-
benega drugega turjaskega podloznika, ki bi ga urbarji
omenjali tolikokrat kot Mihélja. — Kaspret je Kidricu po-
sredoval le omembe v urbarjih 1499, 1506, 1517, 1519,
1524 in 1527 (Kidri¢, Trobarji na Ras¢ici, str. 258-259). Ce
bi bil dovolj pozoren, bi v vsakem teh urbarjev ugotovil se
po eno omembo (hubi na Rasici in Kukmaki) ter dve v ur-
barju 1529-1530. S tem bi se mu razkrilo tudi nadaljevanje
priimka v poznejsih urbarjih, od urbarja iz malo pred letom
1547 dalje.

100 Trubar, Catehismus s dveima islagama etc., V Tibingi 1575,
str. 267 in 525. — Uporaba tretje osebe bi lahko dala slutiti,
da avtor Registra ni Trubar, temve¢ nekdo drug. Toda tretjo
osebo sreamo tudi pri razlagah, v katerih nastopajo Zuterski
in luterski pridigarji, Ceprav bi pricakovali prvo osebo mno-
Zine (prav tam, str. 517-518).

101 [Trubar], En Regishter, fol. R 3a. — Prim. Kidri¢, Ogrodje
za biografijo, str. 86.
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Auersperg),102 ni povsem ustrezen, ampak gre pre-
na$anje sodobnega pojma v preteklost, saj je turjaska
veja Auerspergov pridobila baronski naslov Sele leta
1550.103

Kidri¢ je, kot receno, na vsak nacin tudi za
Primozevega oceta Mihélja hotel verjeti, da je bil
resni¢no Trubar, ne pa moz sestre Lenarta Trubar-
ja, o Cemer prica izraz "swager".104 Tudi odsotnost
priimka Trubar pri vseh Mihéljevih omembah —
Kidri¢ jih je sicer poznal precej manj (6), kot jih
imamo danes (27) — je zavestno ignoriral. Pravilno
je ugotovil, da sta "mlinar Mihélj" in Primozev "o¢a
Mihél Truber cimerman, malnar" istovetna, ni pa se
mogole strinjati z njegovo razlago: "Mlinar Mihélj
nastopa sicer zgolj pod krstnim imenom".105 V res-
nici ima namre¢ Mihélj ves ¢as od 1499 do 1530
kognomen, nemsko zapisovan kot Mullner, muller
ipd. Ta se je verjetno Ze ob prvih pojavitvah na pre-
lomu v 16. stoletje lo¢eval od navadne poklicne
oznake mlinarja in se slednji¢ povsem lo¢il kot last-
no ime — priimek.106 Noben drug podloznik se
namre¢ v turjaskih urbarjih ne pojavlja tako dolgo,
dobra tri desetletja, zgolj s poklicno oznako. Nem-
ki zapis "poklicnega priimka" mlinar je seveda
ustreznica slovenskemu (proto-)priimku, ki se na
Résici ni mogel glasiti Mlinar, temve¢ Malnar.
Potrditev najdemo pri Trubarju (malinar, mainar), v
tedanji in danasnji lokalni izgovarjavil07 in v mocni
prisotnosti priimka Malnar prav na obmocju do-
lenjske nare¢ne skupine.l08 Urbarske dvoimenske

102 Truber, Noviga Testamenta, 1T d, 1577, posvetilo. — Prim.
Kidri¢, Trobarji na Rascici, str. 251; isti, Ogrodje za bio-
grafijo, str. 58.

103 Preinfalk, Auerspergi, str. 91-92.

104 Kidri¢, Trobarji na Raséici, str. 260.

Prav tam, str. 258.

106 Nesporno velja to za njegovega naslednika Andreja na hubi
na Kukmaki, ki je v urbarju malo pred letom 1547 naveden
kot Andre Mullner, Eeprav ni bil ve¢ gospodar mlina, temve¢
hube na Kukmaki (HHStA, FAA, C-55-19, urbar 1553 —
dejansko malo pred 1547, s. p., Raschitz, Giikhmakh),
Ledinska imena v terezijanskem katastru sredi 18. stoletja —
bogat vir lokalne toponomastike — razkrivajo na tleh turjas-
kega gospostva samo mikrotoponim Malen in nikoli Mlin:
npr. v Podstrmcu pri Luzarjih "Sa Mallenam", na Skufcem
na Blokah "Nad Mallnam", v kraju Marincki (staro ime
Mustamor): "Per Malne" in "Per Malene" (ARS, AS 174,
Terezijanski kataster za Kranjsko, §k. 61, N 121, BT, lit.
G). Na Risici je mikrotoponim "Malen" najprej izprican
kot ledinsko ime v franciscejskem katastru leta 1823: "Per
Temkoumi Malni" (ARS, AS 176, Franciscejski kataster za
Kranjsko, N 11, k. o. Turjak, mapni list XII). Za danasnje
stanje: informator Franc Skulj (roj. 1931), Rasica 16, 10.
junija 2008.

108V zagetku leta 2010 je v Sloveniji prebivalo 392 oseb s
priimkom Malnar, od tega blizu polovica (176 ali 44,9 %) v
statistini regiji Jugovzhodna Slovenija in dobra cetrtina
(108 ali 27,6 %) v Osrednjeslovenski statisti¢ni regiji, v obeh
skupaj 284 ali 72,5%) (Statisti¢ni urad Republike Slovenije,
Baza rojstnih imen in priimkov, http:/www.stat.si/imena_
baza_priimki.asp — 6. 1. 2010). Med letoma 1931 in 1954 je
bil priimek Malnar na Slovenskem zastopan v devetih po-
litiénih okrajih, ki so si po pogostosti priimka sledili takole:
Kamnik, Kranj, Logatec, Novo mesto, Ljubljana, Maribor,
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zapise Michel Mullner je torej treba razumeti kot
ime in priimek — Mihélj Malnar. Precej verjetno je
priimek nastal Sele iz Mihéljevega poklica in je bil
Mihélj njegov prvi nosilec,109 lahko pa bi se tako
imenovali Ze njegovi predniki. Konéno ni izkljuce-
no, da so se Mihéljevi predniki prvotno pisali dru-
gace, ne po mlinarski dejavnosti. Morda so bili v
sorodu z me$cansko druzino Klinc iz Visnje Gore
ali pa z njihovim prizenjenim sorodstvom. Kot ze
reeno, je imel PrimoZ sorodnika — bratranca Lu-
keza Klinca, po rodu iz Visnje Gore, za katerega
sicer ne vemo, po kateri strani je bil z o¢etom prve
slovenske knjige v sorodu.

Da Primozev o¢e Mihélj ni veljal za Trubarja,
ampak samo za Malnarja, potrjujejo viri, ki so
prestevilni, da bi dopuscali domnevo o veé socasnih
poimenovanjih, od katerih bi bilo eno tudi Trubar.
Neenotna dvoimenskost za isto osebo sicer v tem
Casu ni bila posebnost. Tudi na Rasici sre¢amo pri-
mere, ko ima ista oseba v razlicnih urbarjih veé
identitetnih oznak. Tako je priseljenec Ivan, ki je
med letoma 1504 in 1506 prevzel Mihéljevo hubo
na Rasici, sprva oznacen kot Ivan mitnicar (Yoann
Mauttner) ter kot Ivan Krabat mitnicar (Ybann
Krabatt Mauttner), nato 1509 v istem urbarju enkrat
kot mitni¢ar (Ybann Mauttner) in drugic¢ le z
osebnim imenom (Yban), od 1511 pa kot Ivan Kra-
bat oziroma Krobat (Ywan Krabatt, Yban Kro-
bat).110 Podobno je mitni¢ar Tomse, v letih 1492 in
1493 naveden kot Tomse Robar (Dam(p)sche Ro-
bar), torej doma z Roba, "postal" leta 1511 samo
Tomse (Tampsche, Dampsche), leta 1503 in 1504
"Tomse mitnicar" (Tampsche Mauttner, Thampsche
Mauttner), leta 1506 in 1507 pa "Tomse, stari
mitnicar" (Dampsche der allt Mauttner daf). 111

Kocevje, Ilirska Bistrica in Sezana. Razli¢ica Malner se je
pojavljala v $tirih okrajih: Kamnik, Ljubljana, Maribor in
Kocevje. Oblika Mallnar je bila zastopana samo v okraju
Ljubljana-okolica, Mallner v okrajih Ljubljana-okolica, Ra-
dovljica, Ljubljana in Kocevje, Malnari¢ v okrajih Crnomelj,
Metlika, Novo mesto in Ljubljana, Malneritsch pa v
kocevskem okraju. Bezlaj (ur.), Zacasni slovar, str. 354.

109 Velika vecina mlinarjev v turjaskih urbarjih tega asa nosi
proto-priimek Mull(n)er (raski Trubarji, ki imajo priimek,
so med izjemami), ki ga ni mogoce jasno opredeliti Ze kot
lastno ime. Nesporno pa gre Ze za priimek Malnar v
primerih, ko je Mull(n)er naseljen na hubi, npr. v urbarju iz
leta 1501 Jurij (Juri Mullner), njegov sin Stefan in pastorek
Peter vsak na eni hubi v Velikem Lo¢niku (ARS, AS 1074,
Zbirka urbarjev, 42u, urbar Turjak 1501, fol. 49, 50, 51).

110 HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1506, s. p., Raschitsch;
Biblioteka SAZU, R 95, III 5507, urbar Turjak 1507, pag.
11, 14; ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev, 44u, urbar Turjak
1509, pag. 10 in 12; HHStA, FAA, C-55-9, pag. 22; prav
tam, C-55-10, Urbar 1517, s. p., Raschitz; prav tam, C—
55-11, Urbar 1519, s. p., Raschtschitz; prav tam, C-55-12,
Urbar 1524, s. p., Raschitz; prav tam, C-55-13, Urbar
1527, s. p.; prav tam, C-55-14, Urbar 1529-1530, s. p.

111 HHStA, FAA, C-55-4, Urbar 1492, fol. 7; prav tam, C—
55-5, Urbar 1493, fol. 8; ARS, AS 1074, Zbirka urbarjev,
42u, urbar Turjak 1501, pag. 16; prav tam, 82u, urbar
1503-4, pag. 13; HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1506, s. p.,
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Ce torej za Primozevega oceta Mihélja ni
dvoma, da ga je okolica poznala kot Malnarja, in ne
kot Trubarja, nastopi dilema glede naslavljanja nje-
govih otrok. Je bil torej Primoz za Résicane Tru-
barjev ali Malnarjev Primoz? Je mogoce, da bi bil
oce Malnar, njegovi otroci pa vendarle Trubarjevi?
Zagotovo bi bilo to najlaze tedaj, ko bi se Malnar
prizenil k hi§i z Ze ustaljenim hi$nim imenom ozi-
roma priimkom. A to se v nadem primeru ni zgo-
dilo, saj je Lenart Trubar le kratek ¢as posedoval
mlin pod Kukmako kot dodatno posest.

Glede (proto-)priimka Mihéljevih otrok — Mal-
nar ali Trubar — se ponujata dve razlagi, od katerih
lahko le za drugo najdemo oporo v poznejsih virih
kot izhodi$¢u za retrogradna sklepanja. Prva razlaga
torej ni podkrepljena, zato ostaja zgolj Spekulativna
moznost. Primozevo identificiranje s Trubarji, po-
trjeno od njegove prve omembe v Trstu leta 1526
(Primus Riubar), bi bilo lahko posledica tesnejse na-
vezanosti na materino sorodstvo v njegovih otroskih
letih. Povsem naravno bi bilo, da je eden od
Mihéljevih in Jerinih otrok, v tem primeru Primoz,
prezivel del mladosti pri stricu Lenartu ali pri sta-
rejSem bratrancu "stricu Gregorju", torej bodisi v
mlinu na Logu bodisi v Temkovem mlinu pod vas-
jo. Otrokova identiteta bi se tako lahko oblikovala v
dveh smereh: njegovi rodni starsi so bili Malnarji
pod Kukmako, dejanski dom pa pri materinih so-
rodnikih Trubarjevih. Druga moznost ne temelji le
na podmeni, ampak na vel poznejsih podatkih.
Otroci Mihélja Malnarja in Jere Trubar Ziveli so
imeli vseskozi dve identiteti. Ker so Trubarji Ziveli
na Raésici zelo verjetno generacijo pred Mihéljem in
bili tudi Stevilnejsi, so se Malnarjevi otroci v $irSem
smislu prav tako pristevali k Trubarjem in jih je kot
take dojemala okolica. Toda hisno ime mlina in
drugo lastno ime (priimek) oceta Mihélja se ven-
darle nista glasila Trubar. Njegove potomce so tako
lahko imenovali razli¢no, odvisno od konteksta: naj-
prej "Malnarjevi iz zgornjega mlina", "Malnarjevi
pod Kukmako" oziroma "Malnarjevi na Kukmaki",
po oletovem imenu preprosto "Mihéljevi", Sele nato
"otroci Jere Trubarjeve" in navsezadnje v §irSem po-
menu — z "rodovno" oznako: "Trubarjevi". Posredno
potrditev domneve najdemo v mlajsih turjaskih
urbarjih, ki se po priblizno 15-letni prekinitvi — od
leta 1530 — zacenjajo malo pred letom 1547. Kot
bomo videli v nadaljevanju, se je Malnarjev rod pre-
ko omenjene ¢asovne vrzeli v urbarjih obdrzal tako
na Kukmaki kot v mlinu pod njo, isti gospodarji pa
so odtlej imenovani me$ano: Zagar (po Zagi pri
mlinu), Malnar in Trubar (!). Z zadnjima dvema
priimkovnima oznakama se hkrati pojavijo tudi na
hubi v vasi Résica, kamor se slednji¢ v Sestdesetih
letih 16. stoletja docela preselijo in se tam v na-

Raschitsch; Biblioteka SAZU, R 95, I1I 5507, urbar Turjak
1507, pag. 13.
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slednjih desetletjih dosledno oznacujejo kot Tru-
barji. Gre za dva PrimozZeva brata, Jurija/Jurka in
Andreja Malnarja — Trubarja, od katerih je drugi,
Andrej, izprican kot "brat Andrej" tudi v Dalmati-
novem pismu Primozu Trubarju iz leta 1579.112
Neenotnost v naslavljanju Malnar — Trubar je pre-
nehala v urbarju iz let 1557-1561, potem ko se
brata prvi¢ imenujeta Trubar (7robar) ze v urbarju
za leta 1547-1550. Odprto ostane $e vprasanje, ali
je "dokoné¢na pretvorba" v Trubarje, zapovrh tudi v
urbarskem zapisu 7ruber z —u, kakor koli povezana s
Primozem Trubarjem. V stiridesetih letih je bil ta
ze ljubljanski pridigar in kanonik, znan kot Trubar
(Truber). Ni torej izkljuceno, da je to dejstvo
dodatno ali celo odlo¢ilno vplivalo na njegova raska
brata, ki bi tako zacela bolj poudarjati Trubarjevo
ime, sicer dekliski priimek svoje matere. Oce Mihélj
je bil takrat po vsej priliki tako ali tako Ze mrtev.
Prav tako bi bilo lahko zapisovanje 77uber namesto
Trobar ipd. — v urbarjih od zaletka Sestdesetih let
dalje — posledica védenja turjaskih uradnikov, da gre
za sorodstvo kranjskega superintendenta, ki se sam
podpisuje Truber. Zadnje je toliko bolj verjetno ob
znani naklonjenosti turjaske hiSe do protestantizma
in luteranske duhovscine.

Nikoli pa najbrz ne bomo zanesljivo vedeli, ali se
je moral Primoz Trubar po odhodu z Raésice Sele
zavestno odlo¢iti za priimek Trubar oziroma koliko
je 8lo za neke vrste "naravno stanje". Oce Mihélj ni
veljal za Trubarja, sin pa je bil morda Ze na Rasici
samo ali pretezno Trubar, ¢e je prebival pri mate-
rinih sorodnikih, ali Trubar le v §irSem smislu. Ali
se je Primoz kdaj pozneje sam oznaceval tudi kot
Malnar, bi utegnile pokazati raziskave, ki bi se
usmerile v iskanje potencialnega mladega Trubarja v
$e neznanih ali premalo raziskanih virih na njegovih
mladostnih postajah: na Reki, v Trstu, Salzburgu in
na Dunaju. V primeru odkritja Primusa Miillnerja
ali Primusa Molitorja, za katerega bi potrdili istovet-
nost s Trubarjem, bi se tehtnica odlo¢no nagnila v
korist teze, da je bil Primoz na Rasici samo Mal-
narjev Primoz. Tudi brata bi potemtakem pri od-
locitvi za materin priimek Trubar sledila sele njego-
vemu zgledu.

Za zdaj ni o Trubarjevem identificiranju z Mal-
narjem, mlinom in mlinarsko dejavnostjo nika-
kr$nega namiga, ampak prej nasprotno. Pomenljivo
je dejstvo, da si Trubar za podobo svojega pecat-
nika, prvi¢ izpricanega leta 1533, ni izbral nicesar
povezanega z mlinom, ampak z oCetovim tesarskim
poklicem. Inicialki P in T sta namre¢ upodobljeni
skupaj s tesarsko sekiro.113 Tudi sicer — zanimivo —
pri omembi oceta (1575) ni na prvem mestu navedel
njegovega mlinarskega, temve¢ tesarski poklic:

112 Simoniti, Martin Crusius, str. 217 in 233.
113 Golec, Najzgodnejsa pricevanja, str. 28-30; Golec, Kdo in
od kod, str. 58-60.
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"Truberieu Ozha Mihel Truber Zimmerman mal-
nar."114 Gre za nakljudje ali za kaj drugega? Zakaj si
za pecatnik ni raje izbral mlinskega kolesa, $e po-
sebej ker je njegov ole povsod veljal za Mihélja
Malnarja, ne za Mihélja Cim(p)ermana in je bil
njegov osnovni poklic mlinar? Res pa je, da je s
pridobitvijo hube na bliznji Kukmaki in z verjetno
preselitvijo iz mlina na to domacijo mlinarstvo pre-
slo bolj v ozadje. Domnevati je mogoce, da je $lo pri
Trubarju za nekaksno, morda Cisto podzavestno
averzijo do mlina in s tem do priimka Malnar ali pa
ga ni motil sam mlin, temve¢ oletov zelo pogost
priimek. Temu kaze dodati, da tudi med psevdo-
nimi, ki jih je uporabljal, ni nicesar, kar bi lahko
povezovali z mlinarstvom. Najverjetneje je mladi
Solar ali student pri samopoimenovanju ravnal prag-
mati¢no. Spoznal je namre¢, da bo zapisovanje
priimka Malnar variiralo glede na jezik: nemsko ga
bodo pisali Miillner in podobno, latinsko Molitor
itd. Kot Primoz Malnar bo vrhu tega teZe prepo-
znaven, saj je bil ta priimek v razli¢nih jezikih moc¢-
no razdirjen, tako tudi v ucenem svetu. Nasprotno
pa je bilo ime Trubar jasno razlikovalno od vseh
drugih "Mlinarjev" in takoreko¢ unikatno.115

Mladi Primoz si je, drugace kot mnogi za njim,
lahko brez tezav vzel ve¢ svobode pri odlo¢itvi, kako
se bo imenoval. V ¢asu, ko je odhajal v ole in stopal
na samostojno Zivljenjsko pot, priimki, kot Ze rece-
no, niso bili stabilni in nespremenljivi, mnogi pre-
prosti ljudje pa so bili sploh $e brez njih. Priimek je,
¢e je nanesla potreba, nadomescalo neko drugo raz-
likovalno ime: sorodstvena zveza, vzdevek, poklicna
oznaka, oznacba kraja izvora ali bivanja in podobno.
Tudi "Malnarjev Primoz iz zgornjega mlina pod
Kukmako, Trubarjevega rodu in Zlahte", se je prav-
zaprav lahko odlo¢al med ve¢ moznostmi. Ne vemo,
ali je bila oznaka Trubar prva in edina, ki jo je
prinesel z Résice in s katero se je mladostnik pred-
stavljal zunaj Raésice, vsekakor pa je, ¢e ni bila iz-
klju¢na Ze na zacetku, to postala zelo kmalu.

Glede sekire na pecatniku namesto prejkone pri-
Cakovanega mlinskega kolesa — mlinarsko znamenje
bi oznacevalo tako osnovni poklic in priimek oceta
kakor mlinarski rod matere — je povsem mogoce, da
je bila sekira mlademu $tudentu ali Ze duhovniku
Primozu bliZe tudi simbolno. Mlin je tisti, ki melje,
Cetudi hitro, vendarle dolgo, sekira pa je nemara
bolj ustrezala Primozevemu znacaju in predstavam,
kako tesati svojo osebo in svet okoli sebe. Morda je
v sekiri skrita simbolika: Trubar samega sebe ni do-
jemal kot enakomerno, pocasno vrtenje mlinskega
kolesa, temved kot hitro in odlo¢no zamahovanje
tesarske sekire. Tudi druga razlaga ni v nasprotju s
prejs$njo: oletu Mihélju se je hotel oddolziti vsaj s

114 Truber, Catehismus sdueima islagama, str. 525 (Regishter). —
Prim. Kidri¢, Trobarji na Raséidi, str. 251.
115 Prim. Golec, Kdo in'od kod, str. 49.
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pecatno podobo, Ce si je Ze izbral materin priimek.
Ko bi imel v pecatu $e mlinsko kolo, bi se namre¢
zdelo, kot da se je ocetu docela odpovedal, saj so bili
mlinarji tudi vsi ragki Trubarji.

Primoz je veljal za Trubarja najpozneje leta 1526
v Trstu, ko mu je bilo kaksnih osemnajst let in
imamo o njem sploh prvo pricevanje, pecatnik z
zaletnicama imena in priimka in tesarsko sekiro pa
je uporabljal vsaj od leta 1533, ko je opravljal svojo
prvo duhovnisko sluzbo v Laskem. Povezava priim-
ka in motiva na pecatniku je nemara zavesten kom-
promis med materinim in oletovim znamenjem.
Ker je po materi in stricu prevzel priimek, ki ga ni
mogel nositi Ze po ofetu, si je za osebno znamenje
izbral orodje, znacilno samo za ocetov poklic.116

Kon¢no se kaze dotakniti dveh Trubarjevih
psevdonimov, ki bi bila lahko povezana z rodno
Résico. Ze Kidri¢ je opozoril na psevdonim Skur-
janic, ki ga Trubar sicer v Katekizmu (1550) na-
menja tiskarju (Gedruckt in Sybenburgen durch den
Jernej Skuryaniz).117 V razpravi Trobarji na Rascici
pravi Kidri¢ o tem: "V psevdonimu "Skorjanec", ki
si ga je dal Primoz Trobar v prvi svoji knjigi, tici
morda domadi priimek njegove hise."118 Dejansko v
Casu Trubarjevega otro$tva tezko govorimo o hisnih
imenih v poznejSem in danas$njem pomenu besede,
saj niti priimki $e niso bili stalni in dedni, bilo pa bi
mogoce, da je o¢e Mihélj Malnar izsel iz hise zunaj
Risice, ki se ji je reklo "pri Sk(u)rjancevih". Pregled
najstarejsih turjagkih urbarjev za ¢as do Primoze-
vega odhoda z Résice in Se Cez je pokazal, da so
tedaj le redki podlozniki nosili priimke po imenih
pticl1? in da ni bilo med njimi nobenega Skurjanca,
ne v slovenski ne v nemski obliki zapisa (Lerche).120
Nasprotno je prav na Rasici do leta 1519 izprican
priimek Kukovec (Kukovic),121 drugi Trubarjev

116 Golec, Kdo in od kod, str. 49, 59—60.

117 Kidrig, Trije prispevki, str. 50.

118 Kidri¢, Trobarji na Raséici, str. 259.

119 Npr. po slaveu v Rogatcu nad Zelimljami: Marko Nacht-
tingell (HHStA, FAA, C-55-4, Urbar 1492 fol. 23); Marko
Nachtingall (prav tam, FAA, C-55-5, Urbar 1493 fol. 24).
V tem casu je priimek v enaki obliki Skurjanec izprican
drugod na Dolenjskem: po razdelilni listini Auerspergovih
posesti iz leta 1467 v Dobrnicu pri Trebnjem kot "Skur-
yanicz" (Komatar, Das Schloflarchiv in Auersperg. Carniola
NV 1 (1910), str. 125, st. 488, 1467 julij 22.), v urbarju
cistercijanskega samostana Sti¢na iz leta 1505 v Radohovi
vasi pri Sti¢ni kot "Tschkuryanitz" (ARS, AS 781, Cister-
cijanski samostan in drZavno gospostvo Sti¢na, fasc. 4, urbar
cistercijanskega samostana Sti¢na 1505, s. p., Radochn-
dorff), v urbarju nemskega viteskega reda v Ljubljani iz leta
1490 pa v Gradis¢u pri Lanis¢u (Smarje-Sap) kot "Sku-
rianetz" (Gradivo za zgodovino, X11/1, str. 22).

121 HHStA, FAA, C-55-2, Urbar 1482, fol. 5: Kukauitz; prav
tam, C-55-3, Urbar 1483, fol. 2, Kuckauitz; ARS, AS
1074, Zbirka urbarjev, 81u, urbar Turjak 1484, fol. 5:
Kukawitz; prav tam, 43u, urbar Turjak 1504, pag. 15 in 16:
Kuckawitz, Kukawitz; HHStA, FAA, C-55-8, Urbar 1506,
s. p., Raschitz: Kukavitz; Biblioteka SAZU, R 95, 111 5507,
urbar Turjak 1507, pag. 12: Achatz Kukawitz; ARS, AS
1074, Zbirka urbarjev, 44u, urbar Turjak 1509, pag. 13:
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"pti¢ji" psevdonim, ki ga je skupaj s Skurjancem
uporabil $e leta 1579: "Shkurianez inu kukouez
sgurana inu dulana Crainza."122 Prav mogoce je, da
je sedemdesetletnik Trubar asociiral na svojega so-
vas¢ana Kukovca, vendar na podlagi urbarjev ni
mogoce sklepati na nikakr$no zvezo med Kukovcem
ter raskimi Trubarji ali Mihéljem Malnarjem.

V zvezi s Trubarjevo identiteto in priimkom je
torej nekaj stvari odprtih in brez odkritij novih po-
datkov tezko kdaj neizpodbitno razlozljivih. Toda
eno je povsem gotovo: Ce bi v ¢asu PrimozZevega
rojstva v Skocjanu pri Turjaku Ze vodili krstne ma-
ticne knjige, bi danes pri vpisu njegovega krsta za-
man iskali priimek Trubar. V latins¢ini bi se zapis
glasil:  Primus  filius legitimus patris  Michaelis
Molitoris ali Michaelis Malnar et conjugis eius Gert-
rudis. A kot toliko drugih ljudi pred terezijansko-
jozefinskimi reformami bi tudi ta kr§¢enec mogel v
zivljenju velikokrat spremeniti drugo, razlikovalno
ime, odvisno pa¢ od tega, kje, v kaks$nih vlogah ali
poklicih bi se znasel. Za nespremenljivo je veljalo le
krstno ime, edino stalno, ki ga je posameznik — ra-
zen redovnic in redovnikov — nosil od krsta do gro-
ba. Tako je bilo tudi edino "uradno" ime Primoza
Trubarja, dano pred svetom in Bogom, njegovo
krstno ime Primoz. Ko so novorojenca dvignili nad
krstni kamen, je ta ali oni krstitelj — $kocjanski
duhovnik, kakor je praksa $e danes, izrekel samo
ime kricenca, brez kaksne druge oznake: "Ego te
baptizo [...] Primus".

Slovensko ime Primoz, ki ga je Trubar v
slovenskih besedilih dosledno uporabljal (Primosh)
namesto latinsko-nemskega Primus, prica, da je v
slovenskem okolju veljal za Primoza. Toda na
Résici je bila izgovarjava tega imena Ze tedaj neko-
liko drugaéna: v domacem okolju je mogel biti vsak
Primoz le Primaz — izgovarjano s ponaglasnim 4.123

Kukawitz; prav tam, 45u, urbar Turjak 1510, pag. 3: Acharz
Kukauitsch; Biblioteka SAZU, R 95, III 5507, urbar Turjak
1511, pag. 23: Achacz Kukawitz; HHStA, FAA, C-55-10,
Urbar 1517, s. p., Raschitz: Achatz Gukowtz; prav tam, C—
55-11, Urbar 1519, s. p., Raschtschitz: Achatz Kukowitz.
122 Kidri¢, Trije prispevki, str. 52-54.

S ponaglasnim g, kot se ime izgovarja na Régici danes (in-
fomator Franc Skulj, 25. julija 2008), je dokumentirano ko-
nec $estdesetih let 19. stoletja v vpisih v $kocjanski krstni
mati¢ni  knjigi: Primas (Nadskofijski arhiv Ljubljana
(NSAL), Prepisi mati¢nih knjig, Skocjan pri Turjaku, K
1835-1900, 2. 6. 1868, 9. 6. 1869). — Na ponaglasno izgo-
varjavo a kaze zelo verjetno zapis imena Primas, ki se za
gospodarja kmetije na Rasici pojavlja v naslednjih turjaskih
urbarjih iz srede 16. stoletja: malo pred 1547, 1547-1550 in
1551-1554; osebno ime Primoz je za raske gospodarje v
urbarjih sicer obicajno zapisano kot Primus (urbarji 1517,
1519, 1524, 1527, 1529-1530, 1557-1561, malo po 1561,
1565-1567. = V Trubarjevem nare&ju je ponaglasna izgo-
varjava a dokumentirana Ze v 15. stoletju, denimo leta 1425
v zapisih toponimov Podlog in Zapotok: Puedlak in Sapatak
(Kos, Gradivo, str. 444 in 753). — Prim. danasnjo izgo-

varjavo nenaglasenega a v toponimu Podlog: Piidlag.
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Da so ime njegovega oceta — leta 1575 ga Primoz
imenuje Mihel Truberl24 — izgovarjali s poudarkom
na zadnjem zlogu — Mihélj, pri¢a naglasevanje v
zahodnodolenjskem nare¢ju.125 Cetudi je Primoz
ocetov dejanski priimek Malnar prilagodil novi
stvarnosti, ni imel razloga, da bo popadil njegovo
osebno ime. Tudi Kidri¢ je najprej povzel ime
Mihélj,126 a je nato Primozevega oceta iz dolenj-
skega Mihélja po krivici "poslovenil" v Miho,127 kot
ga pozna mlajSa literatura na Celu z Ruplom.128
Toda v urbarjih je vedno zapisano le Michl, Michel
ali Michell. Materinega imena "Gerdrud ali Gera', kot
nam ga je posredoval Trost (1588), na Rasici za-
nesljivo niso nikoli izgovarjali kot Gertrud. Poleg
danes precej arhai¢ne Gere pride v postev zlasti obi-
Cajnejsa Jera; ta oblika imena je na Rasici v 16. sto-
letju tudi dokumentiranal2? in v literaturi sprejeta
kot ime PrimozZeve matere.130 Njen brat Lenart
Trubar, ki ga poznamo iz urbarja leta 1499 kot Mi-
héljevega svaka, je bil v domaci govorici zagotovo
Lenart, a ga urbarji, kot ve¢ino podloznikov sploh,
naslavljajo nemsko: Linbart(t) oziroma Liennhart.
Lenartov sin Gregor, v Primozevih o¢eh "stric Gre-
gor Trubar", je tako imenovan tudi v urbarskih
zapisih, Simon, verjetno prav tako Lenartov sin, pa
bi bil po rasko Simon, kot ga imenuje Kidri¢, ozi-
roma Simen, kot mu pravi Rupel,131 ne pa tudi tur-
jaski urbarji; v njih je dosledno le Simon (Simon,
Symon), medtem ko je njegov starejsi mlinarski ko-
lega ve¢inoma imenovan Simon, tudi Siman (Schj-
mon, Schjman), le enkrat pa Simon in Siman (§y-
mon, Sjman).132 Ostaneta $e Primozeva brata An-
drej in Jurij oziroma Jurko, o katerih bo tekla beseda
v nadaljevanju. Andrej je bil v raskem okolju Andri
— urbar 1547-1550 pravi Anndri Trobar —, kot Se
danes ponekod na Dolenjskem in Notranjskem,

124 Truber, Catebismus sdueima islagama 1575, str. 267 in 525
(Regishter). — Prim. Kidri¢, Trobarji na Rasé¢ici, str. 251;
Kidri¢, Ogrodje za biografijo, str. 58.

125 Naglas na drugem zlogu Mihélj spri¢ujeta, denimo, ribniski
priimek Mihéli¢ in mihélov letni sejem na Blokah. Oblika
Mihélj na $irSem obmo¢ju Rasice danes ni ve¢ Ziva, obstaja
le oblika Miha, ki je redka (informator Franc Skulj (r.
1931), Rasica 16, 25. julija 2008).

126 Kidri¢, Trobarji na Raséici, str. 258 sl.

127 Kidrig, Ogrodje za biografijo, str. 59, 60.

128 Rupel, Primos Trubar, str. 11, 12, 16, 18, 316.

Po registrih podruznikov — kajzarjev turjaskega gospostva za
leti 1587 in 1588 je na Rasici (An der Raschiz, An der
Raschitsch) Zivela podruznica Jera: Jerra daselbs (HHStA,
FAA, C-55-24, Register 1587-1588 s. p.). — Podobno kot
navaja Trost ime Gera, piSe Trubar g v osebnem imenu
Marjeta: )Margeta Hudakoncevka ([Trubar]: En Regishter,
fol. R 3 a).

130 Najditelj podatka Mirko Rupel uporablja e obe imeni (Ru-
pel, Primoz Trubar, str. 11).

131 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 258, 259, 263; Rupel, Pri-
moz Trubar, str. 11.

132 Gl preglednico Posestniki treh raskih mlinov med letoma
1482 in 1550.
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Jurka pa srecujemo izmenjaje z nevtralno obliko Ju-
tij (Juri) in z deminutivom Jurko (Jurkho, Jurco).133

Nadaljnja usoda raskih Trubarjev

Kljub novim najdbam urbarjev se ni spremenila
tale Kidriceva trditev (1920): "Od 1530. 1., torej od
casa ko je Mihe Trobarja sin Primoz posvecen v
masnika, pa do 1547. 1., ko je radi lutrovskih nau-
kov moral domovino zapustiti, ne omenja Trobarjev
na Ras¢ici nobeno direktno porocilo."134 V tem ca-
su pomanjkanja virov je Primozu po vsej priliki
umrl o¢e Mihélj Malnar, zadnji¢ omenjen v urbarju
1529-1530, zamenjal pa se je tudi priimek gos-
podarja mlina na Logu, kjer je prej gospodaril Si-
mon Trubar (Symon Trobar, Symon Trabar) in zdaj
Janez Vovk (Hans Wolff). Ker se, zacensi z urbarjem
iz ¢asa malo pred letom 1547, v mlinih ne omenja
noben Trubar, na prvi hubi v vasi pa se v nasled-
njem urbarju za obdobje 1547-1550 pojavi ime do-
tlej neznanega Trubarja z imenom Jurij, je Kidri¢
ugotavljal, da so Trubarji medtem iz neznanih raz-
logov prenehali z mlinarstvom in postali kmeto-
valci.135 Pomanjkljivi Kaspretovi izpiski mu namrec
niso razkrili, da se je v mlinu pod Kukmako na-
daljevalo Malnarjevo rodbinsko ime, in sicer z no-
vim lastnikom Jurkom Malnatjem (Jurckho Mull-
ner). Ta je izpri¢an v urbarju, nastalem malo pred
letom 1547, in je bil glede na priimek in posest
skoraj brez dvoma sin Mihélja Malnarja in torej
brat Primoza Trubarja. Drugi zelo verjetni brat,
Andrej Malnar (Andre Mullner), je oCetu sledil kot
posestnik hube na Kukmaki, katere domacija je bila
od njegovega rodnega mlina oddaljena le kak$nih
stopetdeset do dvesto metrov. Ker ni bil ve¢ mlinar,
ampak kmet, je oznaka Mu//ner najpozneje pri njem
prerasla v pravi priimek — Malnar.

Kaspret se je pri izpisovanju iz urbarjev omejil
samo na Résico in na priimek Trubar, zato ne on ne
pozneje Kidri¢ nista mogla najti povezave med
mlinarjem Jurkom Malnarjem in Jurijem Trubar-
jem, v urbarju iz let 1547-1550 gospodarjem hube
na Kukmaki, neko¢ prav tako v posesti Mihélja
Malnarja in nato Andreja Malnarja. Kidri¢ je lahko
"s precej$njo verjetnostjo" ugotovil samo to, da sta si
v vasi RéSica na isti hubi sledila Jurij in Andrej
Trubar, zadnja Rasicana s tem priimkom. Njun
dom je — ne da bi se opiral na mlajse urbarje, kar bi
bilo nujno — postavljal v hiso s hisno stevilko 8, o
kateri naj bi Sel ljudski glas, da "se je rodil v njej
odpadli duhovnik, ki je zapustil katolisko vero:
Martin Luter, Jurij Kobila itd.".136 S taksno pod-

133 G1. preglednico Posestniki treh urbarskih enot na Rasici in
Kukmaki od malo pred 1547 do 1620.

134 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 262.

135 Pray tam, str. 262.
Prav tam, str. 264.
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Dejanski rodni dom Primoza Malnarja-Trubarja — Sklg’powz domacija pod Kukmako
v letih po 2. svetovni vojni (last: Alojzij Sporar, Rasica).

meno je nakazal smer potrebne dodatne raziskave.
Sorodstvena razmerja med Trubarjema in identi¢-
nost njune posesti z omenjeno rasko domacijo, v
Kidricevem in nasem casu Virantovo, po domace
Simenovo (pr” Simeni, Simenovi), lahko zdaj s trd-
nimi dokazi ovrzemo kot povsem neutemeljene.

Ker imamo za ¢as med 1547 in 1615 ved ur-
barskih podatkov kakor Kidri¢ in zapovrh tri Kas-
pretu neznane urbarje ter register, nastal malo pred
letom 1547, lahko ugotovimo tudi povezavo med
Malnarjevo druzino iz mlina pod Kukmako — Pri-
mozevega rodnega doma, Trubarjem na hubi na
Kukmaki in obema Trubarjema na hubi v vasi
Rasica. Vse je kazalo, da je bil Andrej Trubar, prvi¢
izprican v urbarju 1547-1550, pravi brat Primoza
Trubarja. Do taksne ugotovitve je bilo mogoce priti,
$e preden sem poznal omembo Primozevega brata
Andreja iz leta 1579.137 Kidri¢ pa je taksno moz-
nost zavrnil samo zato, ker naj bi bil Andrej leta
1590 po lastnem pricanju star 82 let in potemtakem
rojen isto leto kot Primoz (!). Tako je Kidri¢ naivno
sklenil, da Andrej "pa¢ ne more biti njegov brat,
temve¢ kve¢jemu bratranec."138 A razkril je vendarle
dragocena podatka: isti Andrej Trubar je bil Se leta
1590 gospodar hube na Rasici in Primozev vrstnik.

137 Ob koncu referata o Trubarju, ki sem ga imel na simpoziju
na Slovenski matici 17. oktobra 2008 in v katerem sem
Andreja ze lahko razglasil za Primozevega brata, me je akad.
Primoz Simoniti opozoril na izrecno potrditev sorodstvene
zveze — na Dalmatinov podatek o PrimoZevem bratu An-
dreju iz leta 1579, ki ga je Simoniti objavil leta 1986
(Simoniti, Martin Crusius, str. 217 in 233).

138 Kidrig, Trobarji na Rascici, str. 264.

Preden se posvetimo analizi razmerij med Jur-
kom Malnarjem in obema Trubarjema, si oglejmo
tabelari¢ni pregled posestnikov treh urbarskih enot,
na katerih se pojavljajo: 1. v Trubarjevem rojstnem
domu, mlinu pod Kukmako, 2. na hubi na Kuk-
maki, kjer je Trubarjev oe Mihélj Malnar
vzporedno gospodaril najpozneje od leta 1517, in 3.
na hubi v vasi Résica, v urbarju navedeni na prvem
mestu, kjer se Trubarji pojavijo v urbarju za leta
1547-1550.

Za ugotovitev identitete in medsebojnih raz-
merij $tirih potencialnih sorodnikov Primoza Tru-
barja — Jurka in Andreja Malnarja ter Jurija/Jurka
in Andreja Trubarja — so odlocilni trije urbarji: iz
¢asa malo pred letom 1547 ter za obdobji 1547-
1550 in 1551-1554. Klju¢na sta prva dva urbarja, ki
pricata o preselitvi Malnarjev — Trubarjev s Kuk-
make na Résico in o prejsnjih gospodarjih poznejse
Trubarjeve hube v vasi. Po urbarju malo pred letom
1547 ni nikjer v gospostvu priimka Trubar, zato pa
sta Mihélja Malnarja, v letih 1529-1530 gospodarja
hube na Kukmaki in mlina pod njo, zdaj nasledila
dva Malnarja: v mlinu Jurko (Jurckho Mullner) in na
hubi Andrej (Andre Mullner). Kontinuiteta priimka
je torej potrjena, na Mihéljevem mestu predvide-
vamo dva njegova sinova, ki sta prevzela vsak eno
posestno enoto.

Drugi urbar, za obdobje 1547-1550, po preki-
nitvi spet pozna priimek Trubar in razkriva, da je
neki Jurij Trubar (Juri Trobar) postal gospodar prve
hube na Rasici, kjer je dotlej gospodaril Jurij Zagar
(Juri Sager); ime tega je v urbarju preértano in
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Posestniki treh urbarskib enot na Résici in Kukmaki od malo pred 1547 do 1620

nato: Marco Andritz

Urbar Mlin pod Kukmako Huba na Kukmaki Huba v vasi Risica
malo pred 1547 | Jurckho Mullner Andre Mullner Jensche vnd Jerne
nato: Juri Sogar
1547-1550 Jurkbho Mullner Anndre Sager, Juri Sager
nato: Mathia Schillez139 nato: Juri Trobar140 nato: Juri Trobar,
nato: Anndri Trobar,
Jurij Trobar dobi hubo v kupnopravno
posest [Disem Juri Trobar ist die huben
in khaufrechts weis verkhauft worden
vmb viij vngrisch gulden In muntz.]
1551-1554 Jurkho Mullner nato: Mathia | Anndre Sager, Juri Trabar,
Schilliz nato: Jurco Traber, nato: Andre Traber;
nato: Walthe Khlobas Jurij Trobar dobi hubo v kupnopravno
posest [Disen Jiiri Trober ist die Hiieben
In Khauf recht weif§ verkhaufft worden
vmb viij vngrisch gulden In Munf].
1554 po Kidri¢u | ni podatka ni podatka Linhart
Gregor
1557-1561 Matia Schilez Jurkho Trobar, Anndre Trobar
nato: Walthe Khlowas
malo po 1561 Mathia Schilliz Mathia Schilliz Andre Truber
1565-1567 Mathia Schilliz Mathia Schilliz Andre Truber — poseduje v vasi tri hube
1576-1578 Mathia Schilliz Mathia Schilliz Andre Truber
1582-1585 Mathia Schilliz Mathia Schilliz Anndre Truber
1590-1593 Mathia Schilliz Mathia Schilliz Andre Truber
malo pred 1614 | Mathia Schillitz, Mathia Schillitz Andre Truber,
nato: Marco Andritz nato: Gregor Schilz
1611-1615/17 | Mathia Schilliz, Mathia Schilliz, Andre Truber,

nato: Martin Nouakh,
nato: Marco Andritz

nato: Gregor Schilz

nato: Martin Oblackh

1615-1620 Gregor Schilz Markho Andreiz, Gregor Schilz
nato: Michdel Sabucouitz
1621-1627 Gregor Schilz, Michael Sabucouitz Gregor Schiltz

zamenjano s Trubarjevim. Zagar je bil sicer tu le
prehoden gospodar, saj se je pojavil Sele v urbarju
malo pred letom 1547, po katerem je zamenjal
prejSnja gospodarja Janzeta in Jerneja (Jensche wnd
Jerne).141 Ko se je umaknil Trubarju, ga sre¢amo v
mlinu pod vasjo (poznejem Temkovem mlinu),
kjer je med letoma 1547 in 1550 sledil dotedanjemu
gospodarju Urbanu (Vrban Schnejder).142 "Skriv-
nostni", dotlej neznani Jurij Trubar je na hubi na-

139 Gre za pripis, katerega pisava spominja na pripis v urbarju
za obdobje 1551-1554 (HHStA, FAA, C-55-18).

140 Naknadno je bilo za njegovim imenom pripisano $e ime
Matije Silca (Mathia Schillz), ki je postal gospodar $ele malo
po letu 1561; Silcevo ime je bilo ob zapisu ali pozneje zbri-
sano (HHStA, FAA, C-55-16, Urbar 1547, s. p., Giikh-
makh).

141 Prvi, Janze, je gotovo identicen z Janikom (Janskho), ki je
po urbarju iz leta 1529-1530 zamenjal prej$njega gospodarja
Gregorja Susterja (Sustarja).

142 Naveden je sicer Ze v urbarju iz &asa malo pred letom 1547,
a gre za naknadni vpis. Njegov predhodnik je namre¢ $e
vpisan v urbarju za obdobje 1547-1550.

143 HHStA, FAA, C-55-16, Urbar 1547, s. p., Raschitz. —
Kidri¢ ima po Kaspretu napa¢no vsoto 8 ogrskih goldinarjev
(Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 263).
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meraval gospodariti precej bolj resno od svojega
predhodnika in je hubo, kot pri¢a naslednji urbar
1547-1550, za kupnino sedmih ogrskih goldi-
narjevin pol prevedel v kupnopravno.143 Do odkupa
ni priglo nujno Ze leta 1547, ko je urbar nastal in je
pred Jurijevim imenom naveden Se prej$nji posestnik
Jurij Zagar, ampak nekoliko pozneje, o ¢emer prica
uporaba drugacnega ¢rnila. Tudi Andrej Trubar
(Anndri Trobar), vpisan nad pozneje prelrtanim
imenom Jurija Trubarja, na hubi ni zagospodaril Ze v
letu 1547. Vpis je nastal nekaj let zatem, ocitno Sele v
zaletku 50-ih let; v urbarju 1551-1554 je najprej
namre¢ $e vedno naveden gospodar Jurij Trubar (Juri
Trabar) in Sele naknadno z drugo roko vpisan Andrej
(Andre Traber). Ta je leta 1590, kot reCeno, imel
okoli 82 let, zato ni mogel biti Jurijev sin.

Kot je ugotavljal Kidri¢, je prevedba novo pri-
dobljene hube v kupnopravno razmerje pomenila za
raske Trubarje vsekakor pomembno spremembo
premozenjskih razmer na bolje. Menil je, da je do
odkupa hube prislo leta 1547 ali Ze nekoliko prej in
da ni izkljuceno, "da bi bil pripomogel Juriju do nje
Primoz, ki je bil vsaj $e do srede leta 1547 kanonik
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in zupnik Sentjernejski."144 Ceprav Kidri¢ ni mogel
vedeti, da je bil podatek o odkupu v urbarju pri-
pisan, moznosti, da je pri vsej stvari gmotno sode-
loval Primoz, le ni mogoce prezreti. Toda pomo¢
"gosposkega" sorodnika za placilo razmeroma majh-
ne kupnine ni bila nujno potrebna, saj je sedem gol-
dinarjev in pol predstavljalo le za $tiri leta in pol de-
narnih obveznosti iste hube do turjaskega gospostva
(100 krajcarjev). Poleg tega ni §lo za osamljen pri-
mer odkupa, kajti priblizno v istem ¢asu sta v kup-
nopravno razmerje stopila Se dva raska gospodarja, v
celotnem turjaskem gospostvu pa samo v letih
1532-1540 kar 69 gospodarjev in v zupi Nadlisek
(Bloke) leta 1539 sploh vsi.145 Zanimivo, da je imel
Kidri¢ Andreja Trubarja kve¢jemu za Primozevega
bratranca, Ceprav je na drugi strani predvideval, da
je prav kanonik Primoz gmotno podprl odkup hu-
be.146 Primozeva finanna pomo¢ bi gotovo po-
menila, da je bil Jurij njegov bliznji sorodnik, naj-
verjetneje brat, tretji brat pa torej Andrej Trubar. V
nadaljevanju bomo videli, da govori v prid bratov-
skemu razmerju Se nekaj doslej neznanih dejstev,
med drugim kot "kronski dokaz" izrecna omemba
Primozevega brata Andreja leta 1579.

Potencialna brata Jurija in Andreja Trubarja po-
vezujejo poleg lastnistva hube na RéSici tudi drugi
urbarski podatki. Do zanimivega preobrata je prav v
Casu posestne zamenjave na Résici prislo pri hubi na
Kukmaki, na kateri je neko¢ gospodaril o¢e Primoza
Trubarja Mihélj Malnar. Kot gospodar hube je v
urbarju malo pred letom 1547 naveden Andrej
Malnar (Andre Mullner), v urbarjih iz let 1547-
1550 in 1551-1554 pa Andrej Zagar (Anndre Sa-
ger). Za njim je tu v urbarju za obdobje 1547-1550
gospodaril Ze znani Jurij Trubar (Juri Trobar). Tudi
tu se ni vse navedeno zgodilo v letu 1547, temved v
nekoliko daljSem ¢asovnem razponu. Urbar 1551—
1554 pozna namre¢ Se vedno gospodarja Andreja
Zagarja (Anndre Sager), za njim Jurka Trubarja
(Jurco Traber) in nazadnje Valteta Klobasa (Walthe
Kbhlobas). Silc je tako v resnici zagospodaril Sele za
Klobasom, kmalu po letu 1561, in tudi njegovo ime
so v urbar iz leta 1547 vnesli Sele v zgodnjih Sest-
desetih letih (dokaz je pisava), ko so preverjali stanje
za nazaj in zaradi boljSe orientacije dopisovali poz-
nejse lastnike.

144 Kidrig, Trobarjl na Rasdici, str. 263.

145 V urbarju iz malo pred letom 1547 je pri zupi Nadlisek na-
vedeno, da so leta 1539 vse tamkajsnje hube postale kupno-
pravne za placilo 200 renskih goldinarjev. Na koncu urbarja
je seznam hub, ki jih je turjaski oskrbnik Viljem Villanders
prodal v kupno pravo med letoma 1532 in 1540. Med njimi
je na RéSici en sam primer: mitnicar Janez Vovk (Hannfl
Wolff Mauttner) 12. marca 1532 (HHStA, FAA, C-55-19,
Urbar 1553 — dejansko malo pred 1547). Po urbarju za ob-
dobje 1547-1550 sta poleg Jurija Trubarja odkupila hubo v
kupno pravo $e dva Rasicana: Andrej Kozar in Luka Praz-
nik (prav tam, C-55-16, Urbar 1547-1550, s. p., Raschitz).

146 Kidrig, Trobarji na Rasc1c1 str. 264.
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Prva ugotovitev je povsem trdna: Jurij Trubar
(1547-1550) in Jurko Trubar (1551-1554) sta ista
oseba, saj na Kukmaki "oba" nasledita istega gospo-
darja. Se ve¢, novi gospodar Jurko Trubar je za-
gotovo identicen tudi z Jurkom Malnarjem iz mli-
na pod Kukmako (Jurkho Mullner), ki ga je verjetno
med letoma 1551 in 1554, najpozneje pa do leta
1557 zamenjal Matija Silc. Naj spomnimo, da sta
bila mlin in huba svojcas, vsaj od 1517 do 1530, v
rokah istega gospodarja, Mihélja Malnarja. Toda
zakaj je potemtakem Jurij/Jurko v istih urbarjih za
obdobji 1547-1550 in 1551-1554 enkrat naveden
kot Trubar in drugi¢ kot Malnar, ¢e gre vendar za
isto osebo? Ker je kot Trubar obakrat, tako na Kuk-
maki kakor na Rasici, vpisan $ele naknadno, kot
Malnar pa Ze ob nastanku urbarjev drugje, pri
mlinu.

Da sta dva brata nosila razli¢na priimka, ni bilo
v tem Casu prav ni¢ neobiajnega, saj vsi priimki,
kot je bilo Ze povedano, $e niso bili dedni in so jih
uporabljali sploh bolj za posameznikovo dodatno
razlikovalno oznako kakor za priimek. V turjagkem
urbarju iz let 1547-1550 najdemo na Rasici celo
izrecno navedbo, da se dva brata piSeta razli¢no, pa
Ceprav imata za povrh vsak polovico iste hube:
Jansche Schmidt vnd Juri Pfeifer die sein gebrueder.147

Druga ugotovitev se nanasa na Andreja Mal-
narja, pred letom 1547 gospodarja hube na Kuk-
maki. Pomenljlvo Je da njegovo ime v urbarju ni
preértano in zamenjano z imenom drugega Andreja
— Andreja Zagarja kot se je to zgodilo v urbarju za
leta 1547-1550 pri hubi na Rasici, kjer je Jurij
Zagar precrtan in zamenjan z Jurijem Trubarjem.
To dejstvo prica, da Andrej Malnar in Andrej Za-
gar nista razlini osebi, ki bi si sledili na hubi,
ampak Andreja naslednja urbarja za obdobji 1547—
1550 in 1551-1554 preprosto imenujeta po njego-
vem zagarskem poklicu z alternativno "priimkovno"
oznako Zagar (Anndre Sager). Isti Andrej je torej
enkrat Zagar in drugi¢ Malnar, kar se ne izkljucuje.
Izviral je namre¢ tako kot Jurko iz rodbine Mihélja
Malnarja, hkrati mlinarja in Zagarja. Jurko je torej
za Mihéljem prevzel oletov mlin in se oznacuje kot
Malnar, Andrej pa hubo na Kukmaki in o¢itno tudi
7ago, zato ga urbar najprej, tako kot brata Jurka,
pozna kot Malnarja in nato kot Zagarja. Slednji¢ se
bosta v urbarjih oba imenovala Trubar.

Brata sta skratka konec Stiridesetih in v zaletku
petdesetih let med seboj veckrat menjavala posest,
kar $e potrjuje njuno bliznje sorodstvo: Jurko je ves
¢as ostajal v mlinu pod Kukmako, nato pa med
letoma 1547 in 1554 nasledil Andreja kot gospodar
hube na Kukmaki. Pred tem je po letu 1547 v
kupno pravo prevedel hubo v vasi RéSica in jo
kmalu zatem prepustil ali prodal Andreju. Tu, na
Résici, se brata dosledno imenujeta Trubarja in kot

147 HHStA, FAA, C-55-16, Urbar 1547-1550, s. p., Raschitz.
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tak je Jurij/Jurko naknadno vpisan $e na Kukmaki
(urbarja 1547-1550 in 1551-1554).

Sest na videz razli¢nih oseb — Jurko in Andrej
Malnar, Andrej Zagar ter Jurko, Jurij in Andrej
Trubar — sta bila v resnici samo dva ¢&loveka, ki sta
od urbarja do urbarja nosila neenak kognomen, od-
visno od lokacije posesti in vloge, v kateri sta se
znasla. Od urbarja za obdobje 1557-1561 dalje pa je
bilo njune "velimenskosti" konec. Jurko Trubar se
tedaj v urbarjih omenja zadnji¢, nakar ga na Kuk-
maki nasledi Valte Klobas (Walthe Khlowas).148 An-
drej pa kot Andrej Trubar vse do devetdesetih let
16. stoletja ostaja gospodar hube na Résici.

V zvezi s tem je potrebno pojasniti Se nekaj. Po
zdaj izgubljenem urbarju, ki ga Kaspret in Kidri¢
datirata z letnico 1554,149 naj bi bila tedaj na hubi
neka Lenart in Gregor. Kidri¢ je o njiju menil:
"skoraj gotovo, da sta bila tudi sama iz rodu Tru-
barjev" in podmeno utemeljeval z druzinsko tradi-
cijo imen Lenart in Gregor v Trubarjevi druzini.150
Toda za taksno sklepanje ni prave osnove. Prehodna
gospodarja Trubarjeve hube na Rasici leta 1554 ni-
sta bila Andrejeva in Jurijeva sorodnika, temve¢ naj-
verjetneje njuna najemnika. Treba se je namrec
spomniti, da je Jurij Trubar, Malnarjev, hubo malo
prej kupil in je torej lahko z njo kot kupnopravno
posestjo prosto razpolagal. Ker je dolofen ¢as ni
mogel sam obdelovati, jo je, preden je hubo prevzel
njegov brat Andrej, oddal zakupnikoma. Ravno v
tem Casu, v letih 1551-1554, sta namrec tako Jurij/
Jurko kot Andrej potrjeno Se gospodarila drugje:
Jurij v mlinu pod Kukmako in Andrej na hubi na
Kukmaki. Kon¢no ni izkljuéeno, da je danes izgub-
ljeni urbar, ki ga Kaspret postavlja v leto 1554, v
resnici nastal v drugem ¢asu, morda celo leta 1454.

Drugo vprasanje, ki zahteva ustrezno pojasnilo,
se nana$a na Jurijevo oziroma Jurkovo usodo, po-
tem ko se zadnji¢ omenja v urbarju 1557-1561
(Jurkho Trobar). Gospodar Klobas, ki ga je nasledil,
prav tako izgine in spet se pojavi ime Matije Silca,
tistega, ki je Jurku po urbarju 1551-1554 sledil v
mlinu pod Kukmako. Taisti Matija je po letu 1561
v svojih rokah zdruzil obe nekdanji Jurkovi posestni
enoti, hubo na Kukmaki in mlin pod njo, ter ostal
njun gospodar zelo dolgo, vsaj do leta 1593.
Zdruzitev dveh Jurkovih posesti v istih rokah kaze
prejkone na neko sorodstveno povezavo med Tru-
barji in Silci. Matija Silc bi bil lahko svak ali zet
Jurka Trubarja, a viri o tem ne dajo dolo¢nejsega
odgovora. Vemo le, da se ime (nekega) Jurka ozi-
roma Jurija Trubarja pojavi po dolgi Casovni vrzeli
Se vel kakor Cetrt stoletja zatem, ko ga zadnji¢ sre-

148 Ker Kidri¢ ni imel popolnih izpiskov iz urbarja za leti 1554
in 1557, je navedel, da Jurija nazadnje omenja urbar iz leta
1551, naslednji iz leta 1554 pa ne veg, zato "je med tema
letoma pa¢ umrl." (Kidri¢, Trobarji na Ras¢ici, str. 263)

149 O urbarju Golec, Kje na Résici, str. 213.

150 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 264.
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¢amo v urbarjih. Po registru prodanega turjaskega
zita je Jurij Trubar (Juri Truber) leta 1588 kupil dva
mernika pSenice in nato en mernik Jurko Trubar
(Jurco Truber). Gre res za isto osebo in ali je ta
identi¢na z "nasim" Jurkom/Jurijem iz obdobja
1547-1561? Vse tako kaze, upostevaje, da poznamo
Jurka od prej z obema razli¢icama osebnega imena
in da v turjaskem gospostvu po letu 1561 ni nikogar
drugega s tem imenom in priimkom. Matija Silc,
njegov naslednik na hubi in mlinu, utegne biti res-
ni¢no Jurijev zet. Jurij/Jurko Trubar je v takem pri-
meru ostal na svoji nekdanji posesti na preuzitku in
bil torej Ziv vsaj $e leta 1588, tedaj star okoli osem-
deset let, morda nekaj ved ali manj. V vmesnem
¢asu, ko ga urbarji ne omenjajo, bi navsezadnje lah-
ko zivel pri bratu Andreju na Résici.151 Lahko pa bi
se naselil tudi kje v blizini na kaksni posesti, ki je
spadala pod drugega zemljiskega gospoda, in je to
razlog, da ga v turjaskih urbarjih ni, pojavi pa se v
registru kot kupec gospos€inskega Zita. Preveriti
moramo $e eno moznost, in sicer, ali bi bil lahko
identic¢en z Jurijem Zagarjem (Juri Sager, Jury Sagar,
Jury Sager), najprej gospodarjem hube na Raésici in
nato gospodarjem Temkovega mlina pod vasjo. Ta
moz, pri katerem je kognomen Zagar lahko pome-
nil predvsem poklicno oznako, je kot gospodar hube
izprican malo pred letom 1547 in v naslednjem
urbarju za obdobje 1547-1550, ko mu je sledil Jurij
Trubar,152 v mlinu pa od malo pred letom 1550 vsaj
do leta 1567, nakar je mlin po urbarju za obdobje
1576-1578 in Se ve¢ kot trideset let pozneje (do
okoli 1614) vodila njegova vdova.153 V vprasanje se
je treba poglobiti tem resneje, ker se je Andrej
Malnar oziroma Trubar, kot smo videli, v urbarjih
kraj§i Cas prav tako naslavljal kot Andrej Zagar.
Toda pri Jurijevem naslavljanju je razlika obcutna.
Ce bi bil Jurij Zagar na hubi na Rasici identicen s
svojim naslednikom Jurijem Trubarjem, med leto-
ma 1547 in 1550 namesto njegovega imena ne bi
naknadno vpisovali kot novega lastnika Jurija Tru-
barja (Juri Trobar).154 Ne preseneca, da se ime Jurija
Zagarja pojavi v Temkovem mlinu v ¢asu vodenja
istega urbarja 1547-1550. Moz se je preselil v mlin,
kjer je dotlej gospodarila vdova Janeza Vovka
(Hanns Wolffen weib), hubo pa je izpraznil Jurku
Trubarju, ki jo je od turjaskega gospostva odkupil
kot kupnopravno posest. Bilo bi ve¢ kot nenavadno,
da bi bil Jurij en sam in bi ga urbarji na hubi ozna-
Cevali kot Trubarja, v sosednjem mlinu tik ob njej

151 Prim. Golec, Kje na Rasidi, str. 232, kjer je zmotno nave-
deno, da je Jurij zadnji¢ omenjen v urbarju 1551-1554.

152 Gl. preglednico Posestniki treh urbarskih enot na Rasici in
Kukmaki od malo pred 1547 do 1620.

153 Golec, Kje na Rasici, str. 225-226.
Pisava popravka je ista kot osnovna pisava tega urbarja,
nasprotno pa je pripis novega gospodarja Andreja Trubarja
(Anndri Trobar) mlajsi. Naredila ga je druga roka, tista, ki je
napisala urbar za obdobje 1551-1554, po katerem je na hubi

najprej gospodaril Jurij in Sele za njim Andre;.
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pa kot Zagarja. Ceprav imamo podoben primer v
mlinu pod Kukmako in na hubi na Kukmaki — isti
osebi sta bila Jurko Malnar in Jurij/Jurko Trubar ter
Andrej Malnar in Andrej Zagar — pa razli¢no na-
slavljanje tu nikoli ni nastalo hkrati, ampak vedno s
&asovnim zamikom (!).

Veliko veé kot o Jurku ali Juriju vemo o drugem
raskem Trubarju, Andreju. Ker naj bi bil leta 1590
star 82 let, se je torej rodil priblizno v istem ¢asu kot
Primoz. In ker je imel Primoz leta 1579 po Dalma-
tinovem pricevanju brata z imenom Andrej, vsak
dvom o istovetnosti odpade. Dalmatin, tedaj na
Kranjskem, je Primozu v pismu sporocil, da je
njegovemu bolnemu bratu izrodil deset tolarjev,155
oditno po Primozevem naro¢ilu. V podkrepitev bra-
tovskega razmerja med Primozem, Andrejem in
Jurkom so tudi druga dejstva. Andrej se tako kot
Jurij/Jurko oznacuje z dvema priimkoma, najprej kot
Malnar in nato kot Trubar, vmes prehodno se kot
Zagar. K sredi je najti o njem v urbarju za leta 1590—
1593 toliko osebnih podatkov kot o redkokaterem
turjaskem podlozniku sploh. Kaspret si je iz urbarja
izpisal dva daljSa zapisa, ki ju v objavi prevedena
podaja Kidri¢ (1920)156 in od katerih enega, zapis-
nika o sporu za lastnistvo, danes na citiranem mestu
zal ni vec.157 Gre za zapis, ki vsebuje Ze veckrat
navedeni podatek, da je bil Andrej Trubar leta 1590
star 82 let. Svojo starost je moral navesti, ko so ga,
ker je bil pa¢ eden najstarejsih moz v okolici, klicali
za prico pri razsojanju spora med Turjakom in kranj-
skim vicedomom. Spor je nastal ob vprasanju, ¢igavo
je neko zitno polje blizu Turjaka, in zaradi "kraljev-
ske desetine", ki so jo Turjaku placevali kmetje v
Gradezu pri Skocjanu.158 Kot ze receno, starost 82
let ni bila nujno povsem to¢na, a tudi ¢e je bila in se je
Andrej res rodil leta 1508, to nikakor ne izkljucyje,
da sta bila s Primozem Trubarjem rodna brata,
morda celo dvojcka. Ne pozabimo namred, da je
Andrej pred letom 1547, tedaj $e kot Andrej Malnar,
na hubi na Kukmaki sledil Primozevemu ocetu Mi-
hélju Malnarju, vse kar vemo o Andreju od tega Casa
naprej, pa kaze na identi¢nost Andreja Malnarja z
Andrejem Trubarjem, ki je za Jurijem/Jurkom Tru-
barjem prevzel prvo hubo v vasi Résica.

Na tej kupnopravni posesti v vasi, ki jo je z od-
kupom spravil v novo pravno razmerje $e Jurij Tru-

155 "Eidem M. Georg. Dalmatinus. Quos 10 taleros, inquit, D.
Prime, fratri tuo Andreac aegrotanti misisti, eos accepit.
Papistae multa conantur." (Simoniti, Martin Crusius, str.
217, 233).

156 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 165-266.

157 Kidri¢, Trobarji na Ras¢ici, str. 266, pripisuje zapisnik z dne
21. avgusta 1590 urbarju 1590, tj. urbarju 1590-1593, v ka-
terega postavlja tudi drugi zapis o Andreju Trubarju, datiran
22. februarja 1591. Morda zapisnik o lastni$tvu v urbar ni
bil uvezen in se je medtem izgubil ali pa je bil na enem
prvih listov v urbarju, ki so danes skupaj z naslovno stranjo
odtrgani.

158 Kidrig, Trobarji na Ras¢ici, str. 265-266.
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bar malo pred letom 1550, je Andrej izprican kot
gospodar v vseh urbarjih do konca 16. stoletja. Ne-
kaj Casa, po urbarju za leta 1565-1567, je posedoval
poleg svoje $e dve drugi hubi, skupaj torej tri raske
hube.159 Pomenljiv je drugi zapis o njem v urbarju
1590-1593, ki ga, drugade kot prvega, izgubljenega,
danes $e lahko preverimo. Upravitelj gospostva Kri-
stof Wridtberr je 22. februarja 1591 na robu pripisal
odloditev tedanjega lastnika Turjaka (des Herrn g:),
da je Andrej Trubar (Andre Trubir) oprosen place-
vanja ¢inza, dokler bo Ziv, po njegovi smrti pa bodo
njegovi otroci in vsi prihodnji gospodarji hube po-
novno podvrzeni omenjeni obveznosti.160 Kidri¢ je
ob tem zapisal, da "jemati za oceno tega koraka v
postev samo ozir na Andrejevo pricevanje prejsnjega
leta, brez tehtnih dokazov ne gre". Andreja Trubar-
ja je spravljal v zvezo s Primozem in domneval, da si
je bil s Turjaskimi blizu tudi po verski pripadnosti:
"Razmerje med Turja¢anom-gras¢akom in Trobar-
jem-podloznikom je bilo pa¢ vedno boljse nego je
bila takrat navada, bodisi, da je bil Andrej svojemu
gospodu res zvesto vdan, bodisi, da so se ozirali
Turjacani na njegovo sorodstvo z glasovitim refor-
matorjem. S tem pa pridobiva na verjetnosti tudi
podmena o Andrejevem verskem strankarstvu: ver-
jetnejSe je, da ga je treba iskati med tistimi 20 do 30
kmeti Skocjanske fare, ki so se poluteranili, nego
med onimi, ki so ostali katoli¢ani."161

Kaze, da se v oprostitvi placila ¢inza res zrcali
naklonjenost tedanjega gospodarja Turjaka Kristofa
Auersperga (1550-1592)162 do ostarelega podloz-
nika Andreja. Odpis ¢inza do Andrejeve smrti sicer
ni bila posebna milost do osemdesetletnika, ki so
mu bila $teta leta, ¢e ne celo dnevi.163 Toda opro-
stitev temeljne urbarske dajatve je bila vendarle iz-
jemna, saj v istem urbarju ni nobenega drugega po-
dobnega primera. Kristof je v tem ¢asu samo enemu
podlozniku, Lenartu Steblaju z Velikega Osolnika,
za dve leti spregledal dajatev v Zitu, in sicer zaradi
reviCine (weil er arm ist).164 Glede Andrejevega "so-
rodstva z glasovitim reformatorjem", kot pravi Kid-
ri¢, pa naj $e enkrat poudarimo, da je bilo to tesnejse,
kot je sam domneval, saj naj bi bil Andrej po Kidricu

159 HHStA, FAA, C-55-22, s. p., Rischitz.

160 HHStA, FAA, C-55-25, Urbar 1590-1593, s. p., Raschitz:
"Den 22. tag Febr. 91 haben sich des Herrn g: gegen mit
Wiridtberr erkhlardt, wie das ihr gl: gegenwerttigen Andre
Trubir disen Zinf alf 1 £ 42 xr allent dieweyll ehr lebt frey
nachzusehen versprochen. Nach seinem ableiben seindt
herwiderumben seine Khinder vnd alle die, welliche khunff-
tig dise Huebe Innen haben gedachten Zinsfl widerumben
zureichen schuldig. Aursperg Vt Supra.”

161 Kidric, Trobarji na Raséici, str. 266.

162 O Kristofu gl. zlasti: Preinfalk, Auerspergi, str. 97-98, 473,
559.

163 Nazadnje je za polovico mlajsi, 42-letni turjaski gospod Kri-
§tof, umrl celo pred Andrejem Trubarjem, Ze 14. maja 1592
v Ljubljani (Preinfalk, Auerspergi, str. 473).

164 HHStA, FAA, C-55-25, Urbar 1590-1593, s. p., Grof
Osselnikh.
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"kvedjemu bratranec" Primoza Trubarja.165 Lahko si
mislimo, da Kristof Auersperg taksni stopnji sorod-
stva ne bi posvecal posebne pozornosti, Cetudi je bil
Andrej med tedanjimi gospodarji v turjaskem gos-
postvu edini nosilec priimka Trubar.

O verski opredelitvi Andreja Trubarja za lute-
ranstvo v virih ni opore. Da je sledil Primozu, se zdi
tem bolj verjetno. Ne nazadnje je pomenljivo, da so
ga kot Trubarja (Traber, Trobar) zaceli v urbarjih
oznacevati Sele v Casu, ko je Primoz prvi¢ pobegnil
na Nemsko, kot Truber pa so njegov priimek pisali
od prve polovice Sestdesetih let, torej tedaj, ko je
bila Primozeva zvezda visoko na obzorju. Navedba,
da se je v $kocjanski Zupniji poluteranilo le 20 do 30
kmetov, je iz leta 1598; zapisal jo je ljubljanski skof
Tomaz Hren skupaj s podatkom, da so Turjaski na
tej Zupniji 36 let (od 1562) za duhovnike postavljali
luterane.166 Kako se je v teh letih vedel in kaj je v
srcu ¢util Andrej Trubar, je torej zunaj dosega nasih
spoznavnih moznosti. Glede na sorodstvo — Primoz
predikant in superintendent, oc¢e Mihélj cerkveni
kljucar, bratranec "stric Gregor" stiftar — pa je se-
veda precej verjetno, da je bil tudi sam verski go-
re¢nez in nazadnje luteran.

Turjaski gospod Kristof ostarelemu Andreju
sicer ni naredil posebne usluge, ko ga je do smrti
oprostil placevanja ¢inza, $e kako pa je zapis o tej
njegovi odlocitvi pomemben za spoznavanje Tru-
barjeve rodbine na Résici. Izvemo namre¢, da je
Andrej Trubar imel otroke (seine Khinder) in ti so
glede na njegovo starost morali biti Ze odrasli ali v
najslabsem primeru blizu odraslosti. Zakaj je pri-
letni Andrej vztrajal kot gospodar, je lahko le
predmet ugibanja. Morda res tudi zato, ker je s tem
pri¢akoval vedjo naklonjenost turjaske hise. Kidrig,
ki sam ni videl urbarja 1590-1593, je zapisal, da je
Andrej umrl leta 1593: "Andrej Trobar je umrl
1593. 1., kakor kaze opomba z dne 22. februarja
1591. 1., kjer je "nach seinem ableiben" druga roka z
drugim ¢érnilom podértala in vrh tega napisala
"1593"."167 Toda v resnici omenjene besede niso
podértane niti ne gre za pripisano letnico 1593,
ampak za kronolosko razpredelnico, namenjeno be-
lezenju placila urbarskih obveznosti, v kateri je kot
edina navedena ta letnica. Razpredelnica na levem
robu lista je nastala skupaj z urbarjem, torej pred
zapisom o oprostitvi ¢inza, ki je "Sel" ¢eznjo, zgolj
po nakljudju pa so se Crtice razpredelnice znasle pod
besedami "nach seinem ableiben".168 Pri edini letnici
v razpredelnici — 93 — je krizec (+), a ta ne pomeni

165 KldrlC, Trobarji na Ras¢ici, str. 264.
6 Koblar, Drobtinice. IMDK III (1893), str. 200.

167 KldrlC, Trobarji na Ras¢ici, str. 266.
Razpredelmca pr1 Andreju Trubarju, ki jo je treba brati z
desne proti levi, je videti takole: 93 — — —. Tri &rtice po-
menijo prazna mesta za leta 1590, 1591 in 1592. Na prvi
pogled se res zdi, da podértujejo besede "nach seinem ab-
leiben".
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nujno Andrejeve smrti v letu 1593, saj ga srecujemo
tudi pri drugih gospodarjih; ocitno so s krizci Sele
pozneje zaznamovali umrle podloznike ali verjetneje
sploh nekaj drugega. Niti Andrej niti drugi Rasicani,
oznaleni s krizci, namre¢ v urbarju 1590-1593 se
nimajo naslednika! Kakor koli, Andrej Trubar je bil
nesporno ziv 22. februarja 1591 in je zelo verjetno
prezivel tudileto 1593, ko urbar preneha.

V zvezi z zapisom o oprostitvi ¢inza iz leta 1591
je treba poudariti e eno posebnost. Priimek Trubar
je tu edinokrat v turjaskih urbarjih zapisan s ¢rko a
za drugi samoglasnik — kot Trubdirl Na glasovno
vrednost grafema s preglasom - lahko sklepamo iz
analogij. Nekaj pozneje (1611-1615/17) je, denimo,
priimek gospodarja Praznika na mlinu na Logu prav
tako zapisan z 4, kot Prdsnigkh, kar pomeni pou-
darjeni, ¢isti samoglasnik a. Po tej analogiji je torej
tudi Trubdr iz leta 1591 treba brati kot Trubar in ne
polglasnisko.

Andreja Trubarja je imel Kidri¢ za zadnjega
Trubarja na Réici in trdil, da po letu 1593 o
Trubarjih "ni v naslednjih urbarjih ne duha ne sluha
ve". Na podlagi Kaspretovih izpiskov je ugotavljal,
da je v naslednjem, nedatiranem urbarju, "ki je bil v
rab1 nekje med 1593. in 1615. 1." na njegovi hubi ze

"novo ime: Gregor Silec (Schilz)", prav tako pa tudi
v urbarju iz leta 1615.169 Vse kaze na Kaspretov
prepisovalski spodrsljaj, saj je nedatirani urbar
ohranjen,170 v njem pa zopet najdemo ime Andreja
Trubarja in $ele naknadno vpisano ime novega gos-
podarJa Gregorja Silca. Prlmerjava imen gospod—
arjev z onimi v urbarjih iz let 1611-1615/17 in
1615-1620 — prvega Kaspret ni uporabljal — je
pokazala, da je nedatirani urbar nastal med letoma
1611 in 1614. Na prvem mestu v vasi Résica je kot
gospodar hube naveden Andrej Trubar (Andre Tru-
ber), nato pa je njegovo ime, kot receno, preértano
in zamenjano z imenom Gregorja Silca (Gregor
Schilz). Enako stanje sreCamo v urbarialnem registru
iz obdobja 1611-1615/17. Prvi gospodar je Se vedno
Andrej Trubar (Andre Thruber), ki mu sledi Gregor
Sile (Gregor Schilz). Ta je naveden v istem urbarju
tudi v davénem in ¢inZznem registru 1614-1615 ter v
naslednjem urbarju iz let 1615-1620.171 Po vsem
sode¢ je torej Andrej Trubar umrl ali kot gospodar

169 KldrlC, Trobarji na Ras¢ici, str. 266.

70 Urbar je datiran le priblizno kot: 1593 (?) (HHStA, FAA,
C-55-26, Urbar 1593). — Naslovna stran je odtrgana, arhiv-
ska datacija pa se opira na primerjavo z urbarjem 1611-
1615/17: imena v davénem in ¢inZznem registru 1614-1615
(v urbarju 1611-1615/17) in vpisi sprememb posestnikov v
obeh urbarjih pricajo, da je ta urbar nastal po letu 1611 in
pred 1614, sluzil pa je kot temeljni urbar in krajsi ¢as od
urbarja 1611-1615/17, ki belezi tudi nekaj posestnih spre-
memb.

171 Gl. preglednico Posestniki treh urbarskih enot na Rasici in
Kukmaki od malo pred 1547 do 1620. — Dav¢ni in &inZni
register 1614-1615 je sestavni del urbarja 1611-1615/17
(HHStA, FAA, C-55-27, 1614; dejansko: 1611-1615/17).
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mati: Jera Trubar, sestra Lenarta

oCe: Mihélj Malnar
(ok. 1470 — po 1530)

sinovi:

Primoz Trubar

(okoli 1508-1586)

Andrej Malnar/Trubar
(okoli 1508 — po 1593)

sin ali vnuk:
Andrej Trubar
(izprican do 1611-1614)

pet otrok:
Primoz, Felicijan,

héi (?) — zet Gregor Sile (?)

izpregel med letoma 1611 in 1614. Povsem nemo-
goCe pa je torej, da bi bil zadnji Andrej Trubar
identi¢en s Primozevim bratom Andrejem, ki bi
imel v tem Casu Ze dobrih sto let. Pri Andreju, ki
mu je sledil Gregor Silc, gre torej za Andreja mlaj-
Sega, sina ali morda Ze vnuka PrimozZevega brata
Andreja.172

Povzemimo védenje o zadnjih raskih sorodnikih
Primoza Trubarja, ki so nosili njegov priimek. Pri-
moz je torej v drugi polovici 16. stoletja imel na Ré-
Sici dva brata: Jurija/Jurka in Andreja. Oba se naj-
prej omenjata z ocetovim priimkom Malnar in po-
zneje dosledno kot Trobarja oziroma Trubarja
Obema sta, pomenljivo, sledila gospodarja s priim-
kom Silc, ]unju Matija Sile — v mlinu pod Kuk-
mako Ze v petdesetih in na hubi na Kukmaki v
Sestdesetih letih —, Andreja na Rasici pa je med
letoma 1611 in 1614 nasledil Gregor Silc, potem ko
je kaksni dve desetletji tu gospodaril Andrej Trubar
mlajsi. Ni¢ ne vemo o sorodstveni povezanosti obo-
jih Silcev. Morda gre za golo nakljudje, lahko pa
tudi, da sta bila Matija in Gregor Silc pri Tru-
barjevih prizenjena zeta, prvi zet Jurija Trubarja in
drugi Andreja mlajsega. Trubarjeva rodbina bi se v
takem primeru pod novim prumkom lahko nadalje-
vala po Zenski strani, z dvema vejama Silcev.

Zanimivo je, da so Silci v urbarju 1611-1615/
17, ko na Rasici izgine zadnji Trubar, izpricani na
vseh treh neko¢ Trubarjevih posestih. V mlinu pod
Kukmako, kjer se je Primoz Trubar rodil, sre¢ujemo
od srede petdesetlh let 16. stoletja do 1611-1615/
17 gospodarja Matijo Silca (Schilez, Sillitz, Schilliz).
Tedaj mu sledi Gregor,173 imenovan v naslednjem

172V Auerspergovem arhivu so bili pregledani tudi podlozniske
listine in davéni spisi turjaskega gospostva, a v njih nisem
nasel nobenih dodatnih podatkov (HHStA, FAA, C-46—
28, Verbriefungen der Unterthanen 1569-1877; C-42-13,
Steuerwesen und Urbarial Abgaben 1559-1848). Nasploh je
komaj kaJ ohranjenega za 16. stoletje in zacetek 17. stoletja.

173 Vimes je kot gopodar sicer naveden Martin Novak, a gre za
oditno pomoto, saj je njegovo ime navedeno dvakrat (urbar
1611-1615/17, fol. 7); v resnici je Novak postal gospodar
mlina na Logu in je kot tak naveden tudi v naslednjih ur-

por. najli)ozneje 1499

Magdalena, Kristjan, Jera

(ok. 1475 — po 1509)

Jurij/Jurko Malnar/Trubar
(umrl po 1588 ?)

héi (?) — zet Matija Sile (?)

urbarJu 1615-1620 Gregor Silc (Gregor Schilz). So-
¢asno je bil Matija Silc od prve polovice 60-ih let 16.
stoletja do urbarja 1611-1615/17 tudi gospodar hube
na Kukmaki, v ¢asu vodenja omenjenega urbarja pa
sta se usodi njegovih posesti razsli. Na hubi mu je Se v
istem urbarju sledil Marko Andrejc, v mlinu pa je
Siléev priimek zivel Se kaksno desetletje Z gospo-
darjem Gregorjem Silcem, dokler ga ni med letoma
1621 in 1627 v urbarju zamenJaI Martin Oblak. Zdi
se, da je Gregor Silc identicen s tistim Gregorjem, ki
je med letoma 1611 in 1614 (malo pred 1614) na-
sledil tudi Andreja Trubarja na hubi v vasi Résica.
Pravo nakljugje bi namre¢ bilo, da bi prav v istem
¢asu na treh nekdanjih Trubarjevih posestih prevzeli
gospodarjenje trije ali dva Gregorja Silca. Gregor
Silc je ostal gospodar nekdanje hube Andreja Tru-
barja dlje kakor mlina pod Kukmako, saj v urbarju
1621-1627 njegovo ime, drugace kot pri mlinu, Se ni
zamenjano z drugim imenom. Od mlina se je po-
slovil prav v tem Casu, v dvajsetih letih 17. stoletja.
Gregorjevo ime pogresamo S$ele v urbarju 1644-
1648, a tudi tu se za gospodarjem HanZetom Jakli-
¢em za kratek Cas pojavi neki Mihélj Silc (Michel
Schilz an jezo), ki mu hitro sledi Stefan Jakli¢.174

Ni torej IZkl_]U.CCIlO ampak prej verjetno, da j je bil
Gregor Silc sin, vnuk ali zet Matije Silca, ki je v
drugi polovici 16. stoletja gospodaril v rodnem mli-
nu Primoza Trubarja ter na hubi na Kukmaki, na
kateri je v Primozevih otroskih letih prav tako gos-
podaril njegov oce Mihélj Malnar. Ker Gregor Silc
ni nasledil le Matijeve posesti, ampak tudi hubo
Andreja Trubarja v vasi Résica, so mogli biti Mal-
narji oz. Trubarji s Silci dvakrat sorodstveno pove-
zani. Vsaj ena sorodstvena vez je skoraj zagotovo
obstajala, verjetno prek mozitve nekega dekleta iz
Trubarjevega rodu z enim od Silcev.

Ze Kidri¢ se je, ne da bi vedel, da sta bila An-
dreja Trubarja dva, spraseval, ali je bil Gregor Sile
Andrejev zet. Drugo Kidricevo vprasanje — "Ali so

barjih, v Sklopovem mlinu pa je Matiji Sileu sledil sin ali
sorodnik Gregor Sil(i)c.
174 HHStA, FAA, C-55-30, Urbar 1644-1648, s. p., Raschez.
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bili (Trubarji) tako vneti luterani, da so se v dobi
protireformacije rajsi izselili nego izpreobrnili?" — pa
je nekoliko naivno. Ni namre¢ nikakr$ne potrditve o
vztrajanju (nekaterih) skocjanskih Zupljanov pri lu-
teranstvu, ampak imamo proti tej domnevi posred-
ne dokaze "per negationem". Po razpolozljivih virih
niso v prvih dveh desetletjlh 17. stoletja nikogar z
obmodja Turjaka ali iz Zupnije Skocjan klicali pred
protireformacijske komisije.175

Trubarjev rod je tore; neizpodbitno potrjen na
Rasici do leta 1611, v urbarjih izgine pred letom
1614, a bi prek Silcey lahko Zivel vsaj Se do leta
1627, ko se konca urbar za obdobje 1621-1627. Ce
pa se je Trubar-Silceva huba prenasala po Zenski
strani s tastov na zete in so priimki naslednjih gos-
podarjev v resnici priimki priZenjenih zetov, in ne
tujih ljudi, je mogel Trubarjev rod preziveti na tej
posesti Se vse do Stiridesetih let 19. stoletja, in sicer
nazadnje s priimkom Virant. Gospodarju Jaklicu, ki
je v Stiridesetih letih 17. stoletja sledil Mihélju Sil-
cu, se je namre¢ med letoma 1660 in 1667 pridruzil
na polovici hube gospodar Virant, katerega priimek
je tu, v hisi §t. 1, kontinuirano izprican do leta
1840.176 Toda tudi ko ko druga svetovna vojna ne
bi unidila skoraj vseh mati¢nih knjig $kocjanske
Zupnije, ne bi mogli genealoske zveze med Trubarji
in Viranti niti dokazati niti ovredi, saj so se poro¢ne
matice zalenjale Sele leta 1725, pa tudi krstne so
segale le do leta 1636. Eno je pri tem gotovo: hisa
§t. 1, na Raésici, imenovana "ta velka higa", ki jo
identificiramo z lokacijo domadije Jurka/Jurija in
nato dveh Andrejev Trubarjev, je najpozneje med
1840 in 1845 presla v roke tujih ljudil?? ter bila do

175 Prim. Radic: Ueber ein "Protocoll Religionis Reforma-
tionis", str. 210. — ARS, AS 2, Dezelni stanovi za Kranjsko,
sk. 90, fasc. 54/5, snopi¢ 4, Protokol reformacijske komisije
1615-1617.

176 Gospodarji hube so si sledili takole (gl. preglednici virov v
Golec, Kje na Rasici, str. 212-214): 1644-1648: Hanze
Jakli¢, nato Stefan ]akhc, pre¢rtan Mihael Silc; 1660-1667,
1668-1679, 1680-1689, 1690-1708, 1712-1716: Mlhael
Jakli¢ in Vence Virant; 1741—1750: Hanie Jaki¢ in Gregor
Virant, nato z Gregorjem Andrej; 1755: Adam Jaki¢, Gre-
gor in Andrej Virant; 1777: Jakob Zidar, Luka in Andrej
Virant, nato Franc Virant; 1778-1787: Jakob Zidar (h. st.
20), Franc Virant, za njim Luka in Andrej Virant (h. §t. 1);
1794-1798: Jakob Zidar, Luka Virant, za njim Jakob
Grebenc; 1798-1801: Jakob Zidar (h. st. 20), Luka Virant,
nato Jakob Grebenc (h. st. 1), Andrej Virant (h. st. 1);
1823: Anton Virant (h. st. 1), Jakob Zidar (h. st. 20). Gos-
podar v ¢asu franciscejskega katastra (1823) Anton Virant je
tu gospodaril vsaj $e leta 1840, ko je podaljsal pogodbo o
triletnem zakupu raske mitnice. — ARS, AS 176, Franciscej-
ski kataster za Kranjsko, N 11, k. o. Turjak, zapisnik stavb-
nih parcel, s. d.; HHStA, FAA, C-47-5, Urbarial-Maut
Raschitza 1332— 1846 Fasz. 3, 13. 4. 1840).

177 O lastnikih te posesti nimamo podatkov za §tiri desetletja
med franciscejskim katastrom (1823) in prvim vpisom v no-
vi zemljiski knjigi (1864). Hisa je v tem ¢asu hitro menjala
gospodar]e najemnike in razliéne stanovalce. Leta 1845 se
je na tej Stevilki rodil otrok novega posestnika (Realititen-
besitzer) Antona Vidica (NSAL, Prepm matinih knjig,
Skoqan pri Turjaku, K 1835-1900, 29. 8. 1845).
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danes $e nekajkrat prodana.l78 Gre za trden, eno-
nadstropni kmecki dvorec, zgrajen na novo leta
1817.179 Stavba je bila Ze v ¢asu franciscejskega
katastra (1823) najmarkantnej$a v vasi in je taksno
podobo ohranila do danasnjih dni (danes h. st. 20),
v 19. in 20. stoletju je bila eno glavnih sreevalis¢
vaskega javnega zivljenja — gostilna, trgovina, fur-
manska postaja in postna zbiralnica.180

Ironija usode je hotela, da je bil v zacetku 20.
stoletja lastnik "ta velke" hiSe trgovec Franc Dolsak,
eden glavnih podpornikov slovesnosti na Résici ob
400-letnici Trubarjevega rojstva. Leta 1908 ali malo
prej je celo zalozil razglednico, ki kot Trubarjevo
rojstno hiso prikazuje Simenovo hisico,181 obisko-
valci slabo uspele proslave Trubarjeve 400-letnice
na Raésici pa so 8. junija 1908 vedrili ravno v njegovi
gostilni, 182 torej v hisi, naslednici domacije Trubar-
jevih bratov in zadnjih raskih Trubarjev, ne da bi
vsaj malo slutili, kam jih je pregnalo slabo vreme.

Tudi Malnar-Trubarjeva huba na Kukmaki bi
hipoteti¢no lahko $e dolgo po letu 1614 ostala v
posesti potomcev te rodovine. Ze v prvi polovici 17.
stoletja se je razdelila na dve polovi¢ni hubi, v drugi
polovici stoletja pa na Cetrtinske hube.183 Prek
gospodarjev te ali one Cetrtinske hube bi se geni
Jurka Malnarja/Trubarja lahko obdrzali na Kukma-

ki $e globoko v novejsi ¢as. A kot receno, so to samo

178 Okrajno sodis¢e v Ljubljani, Zemljiska knjiga, k. o. Turjak,
vl. §t. 172.

Hisa ima tri enake portale tudi na juzni in zahodni strani;
dva vodita v klet, tretji pa z dvoris¢a v pritligje.

Podlogar p1se da je bilo glavno postajalisée voznikom pri
Ivaneticu" (Podlogar, Zgodovinske drobtine, str. 43). Franc
Ivaneti¢ je kot posestnik oz. naJemmk izprican na tem na-
slovu, Rasica §t. 1, v petdesetih in Sestdesetih letih 19. sto-
letja (NSAL, Prep151 mati¢nih knjig, Skoqan pri Turjaku, K
1835 1900, 29. 8. 1852, 15. 12. 1853, 27. 2. 1856, 4. 8.
1859, 15. 9. 1860; M 1835—1900, 11. 9. 1853, 4. 8. 1857,
29. 3. 1870; P 1835-1900, 24. 10. 1869). V sedemdesetih
letih 19. stoletja je imel tu krémo Marko Malovic (NSAL,
Prepisi mati¢nih knjig, M 1835-1900, 20. 1. 1874), med
letoma 1904 in 1917 pa je bil lastnik trgovec in gostilnicar
Franc Dolsak (Okrajno sodis¢e v Ljubljani, Zemljiska knji-
ga, k. o. Turjak, vl. §t. 172), sicer vnet Castilec Trubarja. O
posti v "ta velki hisi" plseJ Debeljak: "V njej sta bili posta in
gostilna, reklo se je tudi "na posti". Zraven hise je namre¢
vedje poslopje, nekdanji hlevi, kjer so menjavali postne ko-
nje." (Debeljak, Trubarjeva Rdsica, str. 23) Postna zbiralnica
Rasica, ki je spadala pod posto Velike Lasce, je bila usta-
novljena leta 1907 in je v tedaj Dolsakovi hisi delovala vsaj
Se leta 1918 (Lavri¢, Pomozne poste, str. 44).

181 Prim. Kidrig, Trobarji na Rascici, str. 269.

182 [Anonimus], Izlet v Rasico. Slovenski narod, letnik XLI, st.
133, 9. 6. 1908, str. 9.

183 Zadnjemu gospodarju cele hube Mihaelu Zabukoveu (urbar
1621-1627) sta po urbarju za leta 1644-1648 sledila dva
gospodarja, po urbarju 1660-1667 pa Ze §tirje, vsak z eno
Cetrtino hube. Med letoma 1760 in 1777 sta se dve cetr-
tinski hubi zdruzili v polovi¢no (urbar 1777). Ob hisnem
osteviléenju leta 1770 je naselje Kukmaka dobilo tri hisne
stevilke, kolikor jih je bilo tudi leta 1823 ob nastanku fran-
ciscejske katastrske mape (ARS, 176, Franciscejski kataster
za Kranjsko, N 323, k. o. Ulaka, zapisnik stavbnih parcel,
mapni list II).
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"Ta velka hisa" na Rasici iz leta 1817 na mestu domacije, kjer je priimek Trubar
v zacetku 17. stoletja ugasnil (foto: B. Golec, 2008).

ugibanja, ki temeljijo na nedokazljivi predpostavki,
da se je posest brez prekinitve prenasala z ocetov na
sinove oziroma s tastov na zete. Brez Zupnijskih
mati¢nih knjig je seveda ni mogoce potrditi.

Priimek Trubar drugod na Slovenskem

Priimka Trubar na Slovenskem Ze dolgo ni veg,
niti v kateri od zgodovinsko potrjenih oblik, kot so
Truber, Trobar ali Trabar. Od sorodnih ali zgolj
navidezno sorodnih priimkov sre¢amo danes te: Tro-
bec, Trobej, Trobe, Trobentar, Trobevsek, Trobov-
$ek, Trobina, Trobis, Trobiz. Obstajata tudi priimka
Trebar in Trajbar,184 a imata druga¢no etimologijo.

Odkar se je zanimanje za oceta prve slovenske
knjige v 19. stoletju in zlasti v 20. stoletju neiz-
merno povecalo, ni nihée opozoril, da bi kje $e Zivel
njegov ali temu vsaj zelo podoben priimek. Omeje-
nost rodbinskega imena Trubar (Truber) na 16.
stoletje in na sorodstvo Primoza Trubarja tako daje
vtis, da je Slo vseskozi za eno samo rodbino in za
endemicen raski priimek. Ko bi ga kdo zasledil se
kje drugje, bi o tem gotovo porocal, toda o ¢em
takem mi ni znanega nicesar razen Kidriceve hipo-
teze o sorodstvu raskih Trubarjev z duhovnikom
Gregorjem Truparjem iz Vipave.185

Gregor Trupar, katerega priimek bi se ob taksni
podmeni moral izgovarjati z glasom b, je prisel v
zgodbo o Trubarjevem sorodstvu sicer precej na

184 Statisticni urad Slovenije, Baza rojstnih imen in priimkov
(http:/www.stat.si/imena_baza_priimki.asp — 11. 2. 2010).
185 Kidrig, Ogrodje za biografijo, str. 59, 63.

silo. O njem poznamo eno samo omembo, ki pove,
da je 14. marca 1500 v Vidmu (Udine) prejel ton-
zuro in nizje redove in da je bilo njegovemu ocetu
ime Primoz.186 Domnevi, da "bo treba racunati v
Trubarjevi hipotezi menda $e z enim Primozevim
sorodnikom, duhovnikom" — gre za Vipavca Gre-
gorja —, je Kidri¢ takoj kriticno dodal: "Hipoteza je
prezapeljiva." Glasi se takole: "Slovenski appelati-
vum trupar ne eksistira, pa¢ pa se da razloziti pisava
trupar za trubar; med vipavskimi Truparji kakor
tudi ras¢icanskimi Trobarji — Trubarji sta se rabili
krstni imeni Primoz in Gregor; vipavski Zupnik —
seveda prek vikarja — je bil vsaj ze 17. julija 1498
Peter Bonomo, poznejsi trzaski skof, Cigar zago-
netno mecenstvo do Trubarja bi dobilo tukaj evi-
dentno razlago."187 Na drugem mestu je Kidri¢ med
hipotezami o zacetku odnosov med $kofom Bono-
mom in mladim PrimoZzem navedel: "Najverjetneje
se mi zdi, da je bil duhovnik Gregor iz rodu vi-
pavskih Truparjev — Trubarjev tisti, ki je postal
glavni srednik med svojim petnajstletnim sorodni-
kom (netakom?) PrimoZem, $tudentom v Solno-
gradu, in pa vipavskim Zupnikom, obenem trzaskim
skofom Bonomom...".188 Hipoteza je res zapeljiva,
a slabo podkrepljena. Ne vemo niti, ali je bil Gregor

186 Pri arhivskih podatkih o Zupniji Vipava je A. Koblar med
imeni treh Vipavcev, ki so na prelomu v 16. stoletje dobili
tonzuro in nizZje redove, navedel: "14 marc. 1500 Gregor
Trupar, Primozev sin". (Koblar, Drobtinice. IMDK IV
(1894), str. 22).

187 Kidri&, Ogrodje za biografijo, str. 59.

188 Kidrig, Ogrodje za biografijo, str. 63.
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Trupar okoli leta 1523 sploh $e Ziv in kje je deloval,
sorodstvo s Trubarji z dolenjske Résice pa je ze
zaradi oddaljenosti in podlozniskega stanu Primo-
zevih sorodnikov mocno vprasljivo. Razen podob-
nosti priimkov Trupar in Trubar ni tu nicesar opri-
jemljivega, potrjena ni niti skupna etimologija obeh
priimkov, medtem ko je Bonomova sluzba vipav-
skega zupnika prejkone samo nakljudje. Tudi iska-
nje Gregorjevega oceta Primoza Truparja ter pri-
imka na Vipavskem konec 15. in v 16. stoletju ni
obrodilo nikakr$nih sadov.189 Vse kaze, da Trupar-
jev v tem Casu v Vipavi in okolici ni bilo veliko.
Priimek bi na Vipavsko zlahka prinesli od drugod, a
povezava z dolenjsko Rasico bi bila golo ugibanje.
Danes vemo sicer e za nekaj Trubarjev iz druge
polovice 16. in zaletka 17. stoletja, kar lahko vodi k
sklepanju, da Trubarjev priimek na Rasici morda ni
bil endemicen niti avtohton. Ne nazadnje spomni-
mo, da ga tudi tam ni v najstarejSem ohranjenem
urbarju iz leta 1464 in v razdelilni listini Auer-
spergovih posesti 1467, ampak ga prvi¢ zasledimo
leta 1482. Kolikor je znano, pa do petdesetih let 16.
stoletja ni izprican nikjer drugje na Slovenskem, ce
izvzamemo osamljeni primer Vipavca Truparja iz
leta 1500. V drugi polovici 16. stoletja zasledimo
Trubarje na treh koncih: v Beli krajini, kjer je
priimek dokumentiran $e v zaletku 17. stoletja,
kratkotrajno v Senozecah in prav tako samo pre-
hodno v Ljubljani, kjer gre tako za Trubarja samega
in njegovo druzino kot tudi za Se enega nosilca
njegovega priimka, ki skoraj gotovo ni bil sorodnik.
Zanimiva je ugotovitev o pojavu priimka v Beli
krajini, pomembna tudi za preuevanje njegove
etimologije in razvoja. Tu mu je po §tirih zapisih od
leta 1558 do 1611 mogoce slediti najbolj zgodaj in
najdlje, dobrega pol stoletja. Glede na redek pri-
imek in neposredno blizino posesti, na katerih be-
lokranjski Trubarji Zivijo, vse kaze, da gre za isti
priimek in isto druzino. Prvi Trubar se $e kot Tro-
bar (!) pojavi leta 1558 v delilni pogodbi o posesti
semiskega gradu, sklenjeni med Otonom Semeni-
¢em in Jurijem Sigersdorfom. V enem od sosednjih
krajev Krupa in Praprot, ki sta navedena skupaj
("Krup oder Praprotsch") sta si omenjena gospoda
razdelila pet hub. Na eni od treh, pripadlih Si-
gersdorfu, je prebival podloznik Jurij Trobar (Juri
Trobar).190 36 let pozneje, leta 1594, pa je neki
Lavre Truber (!) (Laure Truber) le malo nize na reki
Krupi (an dem Wasserstramb Khrupp) prodal gos-
podu Hansu Gallu svoj mlin, ki je imel sicer ob-

189 ARS, AS 1, Vic. A, sk. 118, 1/168, lit. W VIII-6, urbar
Vipava 1499, s. p., prim. objavo v: Kos, Srednjeveski urbarji,
str. 251-265; ARS, AS 1, Vic. A, sk. 117, 1/67, lit. W I1I-
2, urbar Baumkircherjev turn v Vipavi 1504, s. p.; prav tam,
sk. 105, 1/59, lit. R XI, urbar Rihemberk 1502, fol. 30
urbar Rihemberk 1503, fol. 26"

190 ARS, AS 1063, Zbirka listin, Kronoloska serija, 1558 ja-

nuar 6., Semic.
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veznosti do semiske Zupnije. Kupoprodajo so skle-
nili na gradu Krupa, kjer so listino o tem hranili e
leta 1631.191 V zagetku 17. stoletja sre¢amo v Beli
krajini $e tretjega, zadnjega Trubarja z imenom
Andrej (Andree Trueber, Andre Truber). Ocitno ni
bil podloznik, temve¢ v sluzbi dezelnega vicedoma,
najverjetneje uradnik na eni tamkajs$njih dezelno-
knezjih posesti. Le tako namre¢ lahko pojasnimo,
zakaj ga je Katarina Mofrin tozila pred vicedom-
skim sodi$¢em v Ljubljani. Junija leta 1610 naj bi v
belokranjskem Gradcu (zu Graz) z zmerjanjem raz-
zalil njenega sina Mihaela; ta je nato sam kot toznik
prevzel zadevo in v njej na sodis¢u zmagal.192 Ime
Andreja Trubarja in njegove Zene Suzane (Andreen
Trubers vnd Susanam sein Eheweib) se v vicedomskih
sodnih protokolih pojavi $e naslednje leto 1611, ko
ju je neka Helena Nestler tozila za dolg dobrih 62
goldinarjev in prav tako dobila tozbo.193

Izpricanost Trubarjev v Beli krajini je pomen-
ljiva iz dveh razlogov. Prvi¢, prvotni zapis priimka
kot Trobar (1558) prav tako kot poznejsi zapisi v
obliki Tru(e)ber (1594, 1610, 1611) casovno sovpa-
da z enakim zapisovanjem na Rasici. In drugi¢, v
okolico belokranjske Krupe bi priimek prav lahko
zanesli z Rasice, morda celo v dveh ali treh stop-
njah. Kmet na hubi pri Krupi Jurij Trobar (1558) bi
v takem primeru prisel tja kot turjaski podloznik ali
pa je Slo Ze za potomca preseljenega podloznika.
Turjacani so imeli namre¢ v Beli krajini podlozno
posest, t. i. "urad na Metliskem". V turjaskih urbar-
jih od 1464 dalje sicer med njihovimi belokranj-
skimi podlozniki ne zasledimo nobenega Trubar-
ja,194 kar pa samo po sebi domneve ne ovrze. Ce
mlinar Lavre Trubar (1594) ni bil potomec omenje-
nega Jurija Trobarja (1558), je prav tako lahko prisel
z Raésice, kar ne nazadnje velja tudi za Andreja
(1610, 1611), ki Ze ni bil ve¢ podloznik, temvel
vicedomski uradnik.

Prehodno, le nekaj let, je navzocnost Trubarjev
izpri¢ana v trgu Senozece, v majhnem, a prav tedaj
cvetoem trSkem naselju ob prometnici, ki je s

191 ARS, AS 309, Zbirka zapusCinskih inventarjev DezZelnega
sodisca v Ljubljani sk. 80, P-18, zapus¢inski inventar Hans
Baltazar Purgstall s Krupe, Pobrezja in Gradca, 8. 7. 1631,
str. 15.

192 ARS, AS 1, Vicedomski urad za Kranjsko, sk. 375, protokol
vicedomskih zaslisanj 1610-1611, s. p., 16. 8. 1610, 23. 8.
1610, 8. 11. 1610, 10. 11. 1610. — Da gre za Belo krajino,
pricata dve dejstvi: omemba Gradca (zu Graz) in priimek
toznikov Mofrinov. Rodbina Mofrin je leta 1614 za kratek
¢as dobila v zakup gospostvo Pobrezje (Kos, Urbarji za Belo
krajino, str. 74), poleg tega pa je bil priimek Movrin (Mou-
rin, Mowrjn) v tem Casu razmeroma pogost tudi med be-
lokranjskimi podlozniki (prav tam, str. 262, 264, 340).

193 ARS, AS 1, Vicedomski urad za Kranjsko, $k. 375, protokol
vicedomskih zaslisanj 1610-1611, s. p. 30. 6. 1611.

194 Seznam in hraniica urbarjev gl. v: Golec, Kje na Rasici, str.
212-214, Preglednici 1 in 2; objave delov urbarjev za Belo
krajino gl. v: Kos, Urbarji za Belo krajino, str. 119-123 in
187-230.
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Kranjskega vodila proti Trstu.195 Neki Nikolaj Tru-
bar (Niclas Trueber), trzan v Senozecah (Burger zu
Senosetsch) je od sotrzana Erazma Lingica okoli leta
1575 kupil pol hube, vpisane kot imenje v kranjski
imenjski knjigi.19% Posest so leta 1580 z zamudo
prepisali na njegovo ime, Ze §tiri leta pozneje, leta
1584, pa je postala last enega od ¢lanov povzpetniske
senozeske druzine italijanskih priseljencev Gar-
zarollijev.197 To je tudi vse, kar o trzanu Nikolaju
Trubarju vemo. Ker priimka Trubar ne poznajo ur-
barji senozeskega gospostva s konca 15. in iz 16.
stoletja,198 je moral biti Nikolaj priseljenec, tako kot
se je tudi veliko senozeskih trzanov priselilo od dru-
g0d.199 Enako kot za belokranjske Trubarje tudi zanj
velja, da bi v Senozece lahko prisel z Résice. Njegovo
ime, Nikolaj oziroma Miklavz, med turjagkimi pod-
lozniki sicer ni bilo ravno obicajno, kar pa nima po-
sebne teze, saj je bilo v tem Casu na Slovenskem dokaj
pogosto.200 Prej si zasluzi pozornost dejstvo, da je
skozi Senozece vodila glavna prometnica od Résice
do Trsta. To pa je za zdaj tudi vse, kar bi "skriv-
nostnega" trzana Nikolaja Truberja lahko povezovalo
z Régico in tamkaj$njimi Trubarji.

Cetrto okolje na Kranjskem, kjer v 16. stoletju
srecamo priimek Trubar, je dezelna prestolnica
Ljubljana. V mestnih sejnih zapisnikih in racunskih
knjigah sta med letoma 1545 in 1597 izpricana
Primoz Trubar in njegov sin Felicijan,201 poleg njiju
pa v letih 1584 in 1595 Se neki Friderik (Fridrich
Truber). Podatki o njem so zelo skopi, obakrat je
omenjen le v knjigi mestnih prihodkov, ko je od

195 O Senozecah tega casa prim. Golec, Senozece in Prem, str.
370-372.

196 Dne 20. marca 1580 je Lingiceva vdova Elizabeta prosila
dezelne stanove, naj pol hube, ki jo je Trubar kupil pred
petimi leti od njenega moza in zanjo placeval davek v sta-
novski prejemniski urad, v imenjski knjigi prepisejo na nje-
govo ime (ARS, AS 1080, Zbirka Muzejskega drustva za
Kranjsko, Muzejskega drustva za Slovenijo in Histori¢nega
drustva za Kranjsko, k. 15, fasc. 21, Urad glavnega pre-
jemnika, 10. 3. 1580).

197°ARS, AS 173, Imenjska knjiga za Kranjsko, 3t. 4 (1546—
1618), fol. 451. — O vzponu Garzarollijev v Senozecah:
Golec, Senozece in Prem, str. 372, 374.

198 Objava urbarja iz leta 1460: Kos, Srednjeveski urbarji, str.
201-205; ARS, AS 1, Vie. A, sk. 113, 1/64, lit. S
XXXVII-19, urbar Senozece 1524; prav tam, sk. 113, 1/64,
lit. S XXXVII-20, urbar Senozece 1568; StLA, I. O. HK-
Sach, K 91/17a, Urbar Senosetschach 1576; ARS, AS 1,
Vic. A., 8k. 106, 1/60, lit. S V-1, urbar Senozece 1586.

199 Prim. Golec, Senoze&e in Prem, str. 371-372.

200 O njegovi razsirjenosti v 16. stoletju posredno pricajo pa-
tronimiki, izpeljani iz osebnega imena Miklavz (Bezlaj (ur.),
Zacasni slovar, str. 378-379).

201 ZAL, Imenska kartoteka k Cod. I in XIII fonda LJU 488,
Mesto Ljubljana, rokopisne knjige, sk. 17, Drau-Dup: Herr
Primus Truber (Trueber, Thrueber): Cod. 1/5 — 1545, fol.
1877, 190, 191; Cod. 1/9 — 1568-9, fol. 178, 184; Cod. 1/10
~ 1570, fol. 97, 1377, 140, 159; Cod. I/11 — 1571, fol. 152,
152°. (Herr) F(a)elician (M.) Truber: Cod. 1/13 — 1587-8,
fol. 88; Cod. XIII/11 - 1592, k. p., fol. 38"; Cod. XII1/16 —
1597, k. p., fol. 55, 56, 56°. Herr Truber: Cod. XIII/15 —
1596, k. p., fol. 53.
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mesta kupil deske oziroma letve.202 Ko se leta 1600
zalenja serija mestnih davénih knjig, njegovo ime v
njih Ze pogresamo,203 zato bi mogel biti ne na-
zadnje eden tistih ljubljanskih me$Canov, ki so se
odselili zaradi protireformacije. Ime Friderik je sicer
za kmeckega ¢loveka z Rasice povsem neobicajno.
Roditi se je moral v druga¢nem, najverjetneje mest-
nem okolju, pri Cemer kaze spomniti, da je imel
Primoz Trubar bratranca Lukeza Klinca v Visnji
Gori, tj. v Résici najblizjem mestu.

Friderikova prisotnost v Ljubljani in pojav trza-
na Nikolaja v Senozecah kazeta, da nastanek nju-
nega priimka Truber (Trueber) ni nujno povezan z
Raésico niti s slovenskim ozemljem, ampak gre brz-
kone za nemska priseljenca. V tem primeru se njun
priimek tudi etimolosko razlikuje od raskega pri-
imka Trubar, ki so ga od zaletka Sestesetih let 16.
stoletja sicer prav tako pisali Truber. Ni sicer iz-
klju¢eno, da se je Nikolajev in Friderikov priimek
nekoliko spremenil med njunim bivanjem na Kranj-
skem, zlasti v zapisu. Ker pa je pri obeh izpri¢an ve¢
kot le enkrat in v razli¢nih letih, zapisovalska po-
mota ni posebej verjetna. V zapisu se jasno razlikuje
od socasnega ljubljanskega priimka Treiber, ki ga je
v 16. stoletju nosilo devet oseb, od tega vsaj stiri iz
iste druzine.204

Tudi zadnja znana omemba priimka Trubar
(Truber) na Slovenskem je povezana z Ljubljano.
Neka gospa Sofija Drumlic (Drumblitz) je leta 1615
prosila mestne oblasti, naj ji Trubarjevo hiSo (die
Truberische Behausung) dovolijo prepisati (aufsch-
lagen) dezelnim stanovom, kar se je nemudoma tudi
zgodilo.205 Katera hida je bila to in kje v mestu je
stala, je ugotovil Ze V. Fabjanci¢. Do leta 1598 je
bila v lasti Gregorja Wieganda, od leta 1600 do
1615 pa kranjskih deZelnih stanov. V vmesni, nede-
finirani ¢as postavlja Fabjanci¢ kot lastnika Felicija-
na Trubarja, PrimozZevega mlajsega sina in zadnjega

202 7ZAlL, LJU 488, Mesto Ljubljana, rokopisne knjige, Cod.
XI11/3, 1584, fol. 717, 30. 12. 1584; Cod. XIII/10, 1595a,
fol. 54, 12. 7. 1595; Imenska kartoteka k Cod. I in XIII, sk.
17, Drau-Dup.

203 ZAlL, ZAL 488, Mesto Ljubljana, rokopisne knjige, Cod.
XVII/1, davéna knjiga 1600-3.

204 Kot posestnik ostata na vicedomskih tleh je okoli leta 1515
in leta 1527 izprican Mihael Treiber (Gradivo za zgodovino
Ljubljane, X11/3, str. 2; XI1/5, str. 3). Med 1537 in 1575 je
skoraj 300-krat omenjen Viljem Treiber (Wilhalm, Wil-
halbm), njegovima Zenama je bilo ime Elizabeta (1551-2) in
Veronika (1587-8), sinu pa Hans (1587-8). Poleg njih
sreCamo s priimkom Treiber $¢ Andreja (1586), tesarja
Lovreta (1548), Erazma z drugim priimkom Kolenc (Kho-
lienz) (1551) in Cevljarja Treiberja brez imena (1545) (ZAL,
Imenska kartoteka k Cod. I in XTII fonda LJU 488, Mesto
Ljubljana, rokopisne knjige, k. 17, Drau-Dup). Zadnji naj
bi bil identicen z zgoraj omenjenim Viljemom, ki je bil
sprejet za ljubljanskega me$cana leta 1537, postal zunanji
mestni svetnik in v letih 1563-1564 opravljal tudi funkcijo
mestnega sodnika (Fabjanci¢, Zgodovina [jubljanskib, str.
171-174).

205 ZAL, LJU 488, Mesto Ljubljana, rokopisne knjige, Cod.
1/23, 1615, fol. 57°-58, 27. 3. 1615.
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kranjskega superintendenta, ter za njim omenjeno
Sofijo Drumlic. Stavba je stala na mestu danasnje
hie na Cankarjevem nabreZju §t. 5.206 Ceprav je bil
Felicijan Trubar lastnik le kratek cas pred izselitvijo
iz dezele, se je njegovo ime kot prepoznavno ime
hise obdrzalo $e do omenjene spremembe lastnistva
leta 1615, vendar v davénih knjigah le do leta
1606.207 Tako je tudi najmlajsa dokumentirana
omemba priimka Trubar na Slovenskem povezana z
rodbino Primoza Trubarja, enako kakor pojavitev
prvega Trubarja na Résici 133 let prej (1482).

Zanimiva, Cetudi prejkone nakljuéna, je tale
ugotovitev. Kar na treh od stirih obmocij na Slo-
venskem, kjer je bil izprican priimek Trubar oz.
Truber, pade njegova zadnja omemba v kratek
Casovni razpon 1611-1615. V Beli krajini se zadnji¢
pojavi leta 1611 z Andrejem Trubarjem, na Rasici je
tedaj gospodaril njegov soimenjak Andrej, ki ga je
pred 1614 zamenjal drug gospodar, v Ljubljani pa je
leta 1615 dokumentirana t. i. Trubarjeva hisa, tedaj
ze nekaj ¢asa v tuji lasti.

Dokler torej iz ¢asa po letu 1614 ne najdemo Se
kaksnega Trubarja ali Truberja, bo veljalo, da je
priimek na Slovenskem ugasnil v tem ¢asu ali kmalu
zatem. Izziv ostaja genealoska raziskava Trubarjeve
druzine v Nemd¢iji, tj. morebitnega potomstva nje-
govih sinov, protestantskih duhovnikov Primoza
mlajega in Felicijana. V zvezi s tem je zanimiva
zgodba frankfurtskega pravnika Karla Truberja
(1906-1981), ki je sredi 20. stoletja raziskoval svoj
rod in sklepal, da je bil Primoz Trubar njegov
prednik. Leta 1952 je kot Trubarjev potomec s

206 Fabjancic, Knjiga ljubljanskih his, III. del, s. p. (Cankarjevo
nabrezje 5). Objava: Suhadolnik— Anzi¢, Mestni trg, str. 65.
- ZAL, ZAL 488, Mesto Ljubljana, rokopisne knjige, Cod.
XVII/4, davéna knjiga 1615, s. p. — Zanimiva, Ceprav
prejkone nakljuéna je druga povezava priimka Drumlic z
rodbino Trubar. Hisa, ki je stala na mestu dela danasnje
stavbe na Levstikovem trgu 7 (neko¢ Stari trg) in je bila
med letoma 1565-1569 v lasti Primoza Trubarja, je mejila
na stavbo (danes Levstikov trg 8), katere lastnik je bil med
letoma 1588 in 1621 Janez Drumlic (Drumblitz, Dromb-
litz), do 1653 pa njegovi dedici (Fabjanéi¢, Knjiga ljubljan-
skih his, L del, s. p. (Levstikov trg 8). Suhadolnik-Anzi¢,
Stari trg, str. 117). Trubar je svojo komaj kupljeno hiso
zapustil $e isto leto (1565), ko se je moral dokonéno podati
v svoj "Nigdirdom", in prodal jo je na daljavo. O prodaji
hiSe (des Herrn Primufien Truber Pebausung am Altenmarckht

egen dem Hofspital) govori mestni sejni zapisnik 4. marca

1569 (ZAL, LJU 488, Mesto Ljubljana, rokopisne knjige,
Cod. 179, 1568-1569, fol. 178; prim. Svetina, Protestan-
tizem v Ljubljani, str. 163).

207y najstarej$i daveni knjigi mesta Ljubljane za leto 1600 je
Felicijanova hiSa navedena Ze kot stanovska: "Felician
Truber Haufl hat E. E. Landstschafft innen" (ZAL, LJU
488, Mesto Ljubljana, rokopisne knjige, Cod. XVII/1,
davéna knjiga 1600-3, fol. 14). V drugi daveni knjigi 1604—
1606 je govor le e o stanovski Trubarjevi hisi "E: E:
Landtschafft Truberisch Hauf" (prav tam, Cod. XVII/2, s.
p), v tretji knjigi 1610-1612 je izpuscena (prav tam, Cod.
XVII/3), v Cetrti za leto 1615 pa je oznalena zgolj kot
stanovska, za katero je placal davek neki "Her Leuander”

(prav tam, Cod. XVII/4, s. p.).
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svojo druzino obiskal tudi Rasico, zal pa ne vemo,
ali mu je neposredno genealosko povezavo z oletom
prve slovenske knjige res uspelo dokazati ali se je
moral zadovoljiti le s sklepan;ji.208

Ceprav priimek Truber danes v nemskem jezi-
kovnem prostoru ni pogost — razirjen je v juznem
delu, od Svice na zahodu do Dunaja na vzhodu,209
nikakor ni verjetno, da bi vsi Truberji izsli od dveh
Primozevih sinov. Nasprotno, razsirjenost priimka
prica, da je v obliki Truber nastal tudi v nemskem
prostoru, in sicer povsem neodvisno od slovenskega
priimka in z drugac¢no etimologijo.210 Najverjetne;jsi
izvor priimka Truber gre iskati v samostalniku 77ub,
ki je razsirjen tudi na Svabskem in pomeni vinsko
usedlino (Bodensatz beim Wein, Hefertickstand im
Wein).211 Se veg, leta 1565, ko druzine Primoza
Trubarja $e ni bilo na Wirttemberskem, je v
Schwilbisch Hallu dokumentiran neki Dionisius

208 Truberja je na RéSico pripeljal pravnik Karel Gajsek iz
Maribora (1898-1970), ki je med 2. svetovno vojno med
sluzbovanjem v Tibingenu od derendinskega evangelican-
skega Zupnika D. Paulusa izvedel, da se je nanj za "podatke
o svojem predniku" Primozu Trubarju obrnil Karl Truber iz
Frankfurta (Gajsek, Po sledovih, str. 399-400). Gajsek je s
Truberjem, prav tako juristom, navezal pisne stike najpo-
zneje v zaCetku leta 1944, osebno pa sta se seznanila naj-
verjetneje Sele leta 1952. Dve Truberjevi pismi Gajsku iz leta
1944 sta edini neposredni in zanesljivi pricevanji o rezultatih
Truberjeve tedaj Se nedokoncane rodoslovne raziskave
(MUK, Zbirka rokopisov, Ms 220, Gajsek Karl, 220/2,
Pismi Karla Truberja Karlu Gajsku 10. 2. in 13. 7. 1944).
Gajsek je leta 1951 v spominskem zapisu o znanstvu s Kar-
lom Truberjem sicer zapisal, da je bil Primoz Trubar Karlov
"davni prednik" (Gajsek, Po sledovih, str. 399). Ali je Tru-
ber medtem res prisel do trdnih spoznanj o sorodstveni zvezi
s Primozem Trubarjem, doslej ni bilo mogoce ugotoviti. Po
pricevanju Karlove héerke Irene Syha Truber (1943) iz
Frankfurta, s katero sem navezal stike oktobra 2009, je vsa
oletova zapus¢ina po njegovi smrti (1981) ostala v rokah
Karlove druge Zene in izginila. O Truberjevih genealoskih
raziskavah bi lahko dala dolo¢nejSe odgovore zapuscina
Karla Gajska, ki je bila po pri¢evanju njegovih sorodnikov
prav tako uni¢ena. O obisku druzine Karla Gajska v Tru-
barjevih krajih poleti 1952 je tri desetletja pozneje (1981)
pisal Janez Debeljak (Popotovanje k Levstiku, str. 25, 29), ki
mu gre najvedja zasluga, da je védenje o tem iztrgal pozabi. —
O domnevnem Trubarjevem potomstvu v Nemdiji prim.
Rajhman, geslo Trubar (Truber) Primoz, str. 207.

200y Nemdiji s tezis¢em na Hessenskem je po telefonskih ime-
nikih ugotovljivih 37 Trubarjev, v Avstriji pa 14, od tega
najve¢ na Stajerskem (http://christoph.stoepel.net/geogen/
v3/Default.aspx).

210 Korena Trub- in Triib- izhajata iz besede Traube v pomenu
grozda, iz luziskosrbske ali Ceske besede "truba" za trobento
ter iz glagola triiben = skaliti, kaliti (Gottschald, Deutsche
Namenkunde, str. 495, 498). Navidez sorodni priimek Trop-
per ima povsem drugacno etimologijo: po Opavi (Troppau)
na Moravskem (prav tam, str. 497). — V Vogricevcih v jugo-
vzhodnem delu Slovenskih Goric je priimek Troper izprican
leta 1527 (Koropec, Slovenski del Stajerske, str. 239). — V
elektronskih telefonskih imenikih Nem¢ije, Avstrije in Svice
ni sorodnih oblik, ki jih sretamo na Rasici: Trubar, Trober,
Trober. Najdemo le priimke Traber, Triber in Tropper.

211 Dopis Christiana Seidla s Seminarja za indogermanistiko
Univerze v Ziirichu avtorju 4. avgusta 2008.
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Truber, ki se je tega leta porocil.212 Nasprotno v
nemskem prostoru ni izpri¢an priimek Trober.

Namesto zakljucka nazaj k izhodiscu

Na koncu se kratko ustavimo $e pri etimologiji
Trubarjevega priimka in okolju njegovega na-
stanka.213 Komajda predstavljiva je seveda priselitev
mlinarja-podloznika Trobarja, ki bi pred letom 1482
prisel v turjasko gospostvo neposredno iz strnjenega
nemskega jezikovnega prostora. Raziskave so z veli-
ko mero gotovosti ovrgle hipotezo o alohtonem pri-
imku neslovenskega izvora — denimo priselitev prvih
Trubarjev — tedaj Trobarjev — s Hrvaskega ali iz
nemskega jezikovnega otoka na Kocevskem. Malo
verjetne ali povsem izkljuCene so tudi hipoteze o
etniku (po dolocenem kraju), okrajsani razlicici pri-
imka Otrébar (po otrobih) in poklicnem priimku za
izdelovalca trabja/trobja, tj. dela kmeckega voza. Kot
najverjetnejSa moznost ostaja izvor iz glagola #robiti,
ki ga kot uveljavljeno razlago sre¢ujemo v literaturi.
Vendar pa tu ni §lo za poklicni priimek Trobar/ Tru-
bar s pomenom (gras¢inskega) trobca, ampak prej za
kaksno telesno ali znacajsko lastnost. Glede na to, da
je bil prvi znani nosilec priimka mlinar, je mogoca
tudi onomatopoeja, povezana z zvoki iz njegovega
mlina. V takem primeru je priimek Trobar nastal
malo pred letom 1482 na Rasici, prvi pa ga je, najprej
kot vzdevek, nosil mlinar v poznejsem Temkovem
mlinu, danasnji "Trubarjevi domaciji". Skoraj osem-
deset let so priimek v turjaskih virih zapisovali kot
Trobar (tudi Trabar), zato so v 20. stoletju pisanje
prvega samoglasnika kot # pripisovali samovolji Pri-
moza Trubarja. V resnici je tako za -o kot za -u ob-
stajala glasovna podlaga v govoru njegove rodne
Risice: 8lo je za izgovorno nejasen vmesni glas med o
in u, ki ga danes izgovarjajo kot diftong (npr. truobit,
zatruobu). Zapisati ga je bilo mogoce na veé¢ nalinov,
od katerih se je zapis z # najprej uveljavil pri Primozu
Trubarju, in sicer zunaj domacega okolja, najpozneje
leta 1526 v Trstu, po letu 1561 pa so se ga vseskozi
drzali tudi turjaski pisarji.
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pridiga od starosti te praue inu kriue vere,
kershzhouane, mashouane, zhestzhena tih suet-
nikou, od cerkounih inu domazhib boshyh slushbi, is
8. Pisma, starib Cronik inu Vuzhenikou vkupe
sbrane [...]. V Tibingi, 1575.

[Trubar, Primoz]: En Regishter, ta kashe, kei ty nedel-
ski inu tih drugih prasnikov Evangelij, vtim Novim
Testamentu, se imaio iskati inu naiti. Per tim ie tudi
ena kratka Postilla|...]. V Tibingi, 1558.

Truber, Primosh: Noviga Testamenta pusledni deil
otim so s. Paula htim Judom, s. Jacoba, Petra, Jan-
sha, Judesha listubi, inu s. Juana resodiuene, skrat-
kimi sastopnimi islagami |...]. V Tibingi, 1577.

Truber, Primos: T4 celi Noui Testament nashiga gos-
pudi inu isvelizharie lesusa Cristusa, na dua maihi-
na deilla resdilen, vtim ie tiga stariga Testamenta
dopolnene, summa inu praua islaga. V Tibingi,
1582.

Truber, Primosh: Ta celi Psalter Dauidou, vtim so vsi
shlaht vissoki boshy nauuki, troshti, pryteshi, prero-
kouane ti lesuseue inu nega Suete Cerque molytue,

proshne, huale inu sahuale etc. V 'Tibingi, 1566.
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SUMMARY

Trubar's family line and family name in the
Slovenian territory

Following the traces of the "vanished"
family line and family name of the father of
the first Slovene book

Thanks to once again accessible as well as newly
discovered sources, this is the first discussion after
ninety years (since 1920) that deals with the family
line of the reformer and founder of Slovene lite-
rature, PrimoZ Trubar (about 1508-1586) from Ra-
Sica near Turjak, and investigates all known occur-
rences of his family name in the Slovenian territory.
The first and the last records of Trubar's family
name were made precisely in Résica, between 1482
(then still as Trobar) and shortly before 1614. The
name Trubar appeared in the Turjak records in the
last fifty years, i.e. at the beginning of the 1560s,
after this particular form had first been established
for Primo? outside his home environment, no later
than 1526.

The relations among the Trubars in Rasica, as
were identified on the basis of the urbaria from the
Turjak seigniory, and the relatives of Primoz
Trubar mentioned in his works have been redefined
by a careful analysis. Trubar or Trobar being the
name of his mother, Primoz could not inherit it
from his father, whose family name was Malnar.
Therefore, the key person linking the Trubars from
Résica is no longer their father Mihélj but their
mother Jera Trubar, otherwise only known to us by
her personal name (since as late as 1954). The
Trubars were a milling family, alternately docu-
mented in all three mills in R4sica from 1482 on-
wards, starting with the present-day Temko mill,
which has served as Trubar's memorial house since
1986. The name of the house turned out to be a
lucky coincidence, after it had been established that
Trubar could not be born at this mill, but the one
next door — the Sklép mill. The first Trubar in
Rasica, registered in the Turjak urbaria without the
personal name (1482-1485), could have been Jera's
father and hence Primoz's grandfather, insofar as
the person hiding behind the "anonymous" Trubar
was not Lenart Trubar, Jera's brother according to
the most recent findings. Namely, the urbarium of
1499 (Jera's husband and Primoz's father), re-
gistered the miller Mihélj as the "swager" of Lenart
Trubar. He was the owner of the mill below Kuk-
maka, which was his only property at the time of
Primoz's birth around 1508 and therefore the only
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possible birth house of the author of the first
Slovene book. That Mihélj was merely married into
the Trubar family and that he himself did not use
the name Trubar, is most clearly confirmed by the
tollowing fact: until 1530 Mihélj never appeared in
any urbarium under the name Trubar but only as
Miill(n)er, i.e. Malnar. The miller Gregor Trubar,
whom Primoz referred to as "my uncle”" in 1558,
was, contrary to the general belief, not Mihélj's
brother but Lenart's son and hence PrimoZ's cousin.
However, due to their age difference, Primoz
regarded him as his uncle. Gregor's brother was
most probably Simon, the third miller in Résica
carrying the family name Trubar, with whom the
latter became extinct on the paternal side of the
family after 1530. The family name was carried on
by the maternal side of the family, being definitively
taken over by PrimoZ's two brothers Andrej and
Jurij/Jurko in the mid-16* century, both initially
still documented in urbaria as Malnars. The former
inherited a hide from his father Mihélj Malnar in
the nearby Kukmaka and the latter inherited the
mill below Kukmaka. In the middle of the 16%
century Jurko came into possession of a hide in the
village of Résica itself, where he was soon followed
by his brother Andrej, who was still alive, at least
until 1591, and where the family name Trubar
became extinct shortly before 1614 with Andrej
Trubar jr. It was interesting to find that in all three
landed properties, Primoz's brothers Jurko and
Andrej were succeeded by masters carrying the
same family name — Silc, which leads to speculation
that Trubar's family might continue under this
family name on the maternal side.

From the mid-16™ century onwards, the family
name Trubar (Truber) was also documented else-
where in Carniola, more accurately, around Krupa
in White Carniola, SenoZece in Inner Carniola, and
in Ljubljana, until after the second decade of the
17 century, when it completely disappeared. There
is a strong probability that not all Slovenian Tru-
bars originated from Raisica, but that at least a few
might come from Germany, where the still existing
family name Truber developed independently of its
Slovenian counterpart.

The discussion also addresses the etymology of
the Slovenian family name Trobar/Trubar and the
environment of its origin. Still considered as the
most likely possibility is the derivation from the
verb #robiti [to sound a trumpet], cited in literature
as the most common explanation. However, in this
case, it was not a vocational name Trobar/Trubar
signifying a (castle) herald but rather a physical or
character trait. Given that the first known person
with the family name Trubar was a miller in Résica
(1482), its origin may also be onomatopoetic,
imitating the sounds of his mill.



